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Préface

Ouil est expliqué comment |’ auteur fut contraint de raconter
I’ histoire du Casse-Noisette de Nuremberg

Il'y avait une grande soirée d’ enfants chez mon ami le comte de
M..., et javais contribué, pour ma part, a grossir la bruyante et
joyeuse réunion en 'y conduisant mafille.

Il est vrai qu’ au bout d’ une demi-heure, pendant laquellej’ avais
paternellement assisté a quatre ou cing parties successives de
colin-maillard, de main chaude et de toilette de madame, |a téte
tant soit peu brisée du sabbat que faisaient une vingtaine de char-
mants petits démons de huit a dix ans, lesquels criaient & qui
mieux mieux, je m’ esquivais du salon et me mettaisalarecherche
de certain boudoir de ma connaissance, bien sourd et bien retiré,
dans lequel je comptais reprendre tout doucement le fil de mes
idées interrompues.

J avais opéré maretraite avec autant d' adresse que de bonheur,
me soustrayant non-seulement aux regards des jeunes invités, ce
qui n’ éait pashien difficile, vulagrande attention qu’ ilsdonnai ent
aleursjeux, mais encore a ceux des parents, ce qui €tait une bien
autre affaire. Javais atteint le boudoir tant désiré, lorsque je
m'’ apercus, eny entrant, qu’il était momentanément transformé en
réfectoire, et que des buffets gigantesques y étaient dressés tout
chargés de pétisseries et de rafraichissements. Or, comme ces pré-
paratifs gastronomiques m' étaient une nouvelle garantie que je ne
serais pas dérangé avant I heure du souper, puisgue le susdit bou-
doir était réservé ala collation, j’avisai un énorme fauteuil ala
Voltaire, une véritable bergére Louis XV adossier rembourré et &
bras arrondis, une paresseuse, comme on dit en Italie, ce paysdes
véritablesparesseux, et jem’y accommodai voluptueusement, tout
ravi a cette idée que j’alais passer une heure seul en téte-a-téte
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avec mes pensées, chose s précieuse au milieu de ce tourbillon
dans lequel, nous autres vassaux du public, nous sommes inces-
samment entrainés.

Aussi, soit fatigue, soit manque d’ habitude, soit résultat d’un
bien-&resi rare, au bout de dix minutes de méditation, j’ étais pro-
fondément endormi.

Je nesaisdepuis combien detempsj’ avais perdu le sentiment de
ce qui se passait autour de moi, lorsque tout a coup je fustiré de
mon sommelil par de bruyants éclats de rire. Jouvris de grands
yeux hagards qui ne virent au-dessus d'eux qu’ un charmant pla-
fond de Boucher, tout semé d’ Amours et de colombes, et ' essayai
de me lever ; mais |’ effort fut infructueux, j’ étais attaché a mon
fauteuil avec non moinsdesoliditéquel’ é&ait Gulliver sur lerivage
de Lilliput.

Je compris a I'instant méme le désavantage de ma position :
j avais été surpris sur le territoire ennemi, et j’ étais prisonnier de
guerre.

Cequ'il y avait de mieux afaire dans masituation, ¢’ &ait d'en
prendre bravement mon parti et detraiter al’ amiable de maliber-
te.

Ma premiére proposition fut de conduire le lendemain mes
vainqueurs chez Félix, et de mettre toute sa boutique aleur dispo-
sition. Maheureusement, le moment était mal chois, je parlais a
un auditoire qui m’écoutait la bouche bourrée de babas et les
mains pleines de petits péatés.

Ma proposition fut donc honteusement repoussee.

J offrisde réunir le lendemain toute I’ honorabl e société dansun
jardinau choix, et d'y tirer un feu d' artifice composé d’ un nombre
de soleils et de chandelles romaines qui serait fixé par les specta
teurs eux-mémes.

Cette offre eut assez de succes aupres des petits garcons ; mais
les petites filles S'y opposérent formellement, déclarant qu’elles
avaient horriblement peur des feux d artifice, que leurs nerfs ne
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pouvaient supporter le bruit des pétards, et que I’ odeur de la pou-
dre les incommodait.

Jalais ouvrir un troisieme avis, lorsque j’ entendis une petite
voix fl(tée qui glissait tout bas a I’ oreille de ses compagnes ces
mots qui me firent frémir :

— Ditesapapa, qui fait des histoires, de nous raconter un joli
conte.

Jevoulus protester ; maisal’ instant méme mavoix fut couverte
par cescris:

— Ah! oui, un conte, un joli conte ; nous voulons un conte.

— Mais, mes enfants, criai-je de toutes mes forces, vous me
demandez lachoselaplusdifficilequ’il y ait aumonde! un conte!
comme vous y dlez. Demandez-moi I'lliade, demandez-moi
I" Enéide, demandez-moi laJérusalemdélivrée, et jepasserai enco-
repar la; maisun conte! Peste! Perrault est un bien autre homme
gu'Homére, que Virgile et que le Tasse, et le Petit Poucet une
création bien autrement originale qu’ Achille, Turnus ou Renaud.

— Nousnevoulons point de poéme épique, criérent les enfants
tout d’' une voix, nous voulons un conte !

— Meschers enfants, S...

— Il n"y apasdes ; nous voulons un conte!

— Mais, mes petits amis...

— |l n'y apas demais; nous voulons un conte! nous voulons
un conte ! nous voulons un conte ! reprirent en choaur toutes les
VOIX, avec un accent qui n’ admettait pas de réplique.

— Eh bien, donc, repris-je en soupirant, va pour un conte.

— Ah! C'est bien heureux ! dirent mes persécuteurs.

— Maisjevous préviensd' une chosg, €' est queleconte queje
vals vous raconter n’est pas de moi.

— QU est-ce que celanous fait, pourvu qu'il nous amuse ?

Javoue que je fus un peu humilié du peu d’ insistance que met-
tait mon auditoire aavoir une oauvre originae.

— Et de qui est-il, votre conte, Monsieur ? dit une petite voix
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appartenant sans doute a une organisation plus curieuse que les
autres.

— Il est d'Hoffmann, Mademoisdalle. Connaissez-vous Hoff-
man ?

— Non, Monsieur, je ne le connais pas.

— Et comment s appelle-t-il, ton conte ? demanda du ton d'un
gaillard qui sent qu'il aledroit d'interroger, lefils du maitre dela
maison.

— Le Casse-Noisette de Nuremberg, répondisje en toute
humilité. Le titre vous convient-il, mon cher Henri ?

— Hum! ¢a ne promet pas grand’ chose de beau, ce titre-la
Mais, n’importe, vatoujours; s tu nousennuies, noust’ arréterons
et tu nous en diras un autre, et ains de suite, je t’ en préviens, jus-
qu’ & ce que tu nous en dises un qui NOUS amuse.

— Uningtant, uninstant ; je ne prends pas cet engagement-1a.
Si vous étiez de grandes personnes, ala bonne heure.

— Voilapourtant nosconditions, sinon, prisonnier aperpétuite.

— Moncher Henri, vous éesun enfant charmant, é evéaravir,
et celam’ éonnerafort s vous ne devenez pas un jour un homme
d' Etat trés-distingué ; déliez-moi, et je ferai tout ce que vous vou-
drez.

— Parole d honneur ?

— Parole d honneur.

Au méme instant, je sentis les mille fils qui me retenaient se
détendre; chacun avait mislamain al’ oauvre de madéivrance, t,
au bout d' une demi-minute, j’ éais rendu alaliberté.

Or, commeil faut tenir sa parole, méme quand elle est donnée
a des enfants, j’invitai mes auditeurs a s asseoir commodément,
afin qu'ils puissent passer sans douleur de I’ audition au sommeil,
et, quand chacun eut pris sa place, je commencai ains :



Leparrain Drosselmayer

Il'y avait unefois, danslaville de Nuremberg, un président fort
considéré qu’ on appelait M. le président Silberhaus, ce qui veut
dire maison d'argent.

Ce président avait un fils et unefille.

Lefils, &gé de neuf ans, s appedlait Fritz.

Lafille, &gée de sept ans et demi, s appelait Marie.

C' étaient deux jolisenfants, maiss différents de caractére et de
visage, qu’on n’elit jamais cru que ' étaient le frére et la scaur.

Fritz éait un bon grosgarcgon, joufflu, rodomont, espiegle, frap-
pant du pied a la moindre contrariété, convaincu que toutes les
choses de ce monde étaient créées pour servir ason amusement ou
subir son caprice, et demeurant dans cette conviction jusqu’ au
moment ou le docteur, impatienté de sescris et de sespleurs, ou de
ses trépignements, sortait de son cabinet, et, levant I'index de la
main droite a la hauteur de son sourcil froncé, disait ces seules
paroles:

— Monsieur Fritz !...

Alors Fritz se sentait pris d’ une énorme envie de rentrer sous
terre.

Quant a samere, il va sans dire qu'a quelque hauteur qu’ elle
levét le doigt ou méme lamain, Fritz n'y faisait aucune attention.

Sa soaur Marie, tout au contraire, était une fréle et pale enfant,
aux longscheveux boucl és naturellement et tombant sur sespetites
épaules blanches, comme une gerbe d’ or mobile et rayonnante sur
un vase d'abétre. Elle é&ait modeste, douce, affable, miséricor-
dieuse atoutes les douleurs, méme a celles de ses poupées ; obéis-
sante au premier signe de madame la présidente, et ne donnant
jamais un démenti méme a sa gouvernante, mademoiselle Trud-
chen ; ce qui fait que Marie était adorée de tout le monde.

Or, le 24 décembre de |’ année 17... était arrivé. Vous n’'ignorez
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pas, mes petits amis, que le 24 décembre est la veille de laNod,
c' est-a-dire du jour ou I’ enfant Jésus est né dans une créche, entre
un ane et un boauf. Maintenant, je vais vous expliquer une chose.

Les plus ignorants d’entre vous ont entendu dire que chague
paysaseshabitudes, n’ est-ce pas ? et les plusinstruits savent sans
doute dg§a que Nuremberg est une ville d’ Allemagne fort renom-
mée pour Ses joujoux, Ses poupées et ses polichinelles, dont elle
envoie de pleines caisses dans tous les autres pays du monde ; ce
qui fait quelesenfants de Nuremberg doivent étreles plus heureux
enfants de laterre, a moins qu’ils ne soient comme les habitants
d Ostende, qui n’ont des huitres que pour les regarder passer.

Donc, I’ Allemagne, étant un autre paysquelaFrance, ad’ autres
habitudes qu’ elle. En France, le premier jour del’ an est lejour des
étrennes, ce qui fait que beaucoup de gens désireraient fort que
I’ année commencét toujours par le 2 janvier. Mais, en Allemagne,
lejour des étrennes est le 24 décembre, ¢’ est-a-direlavellle dela
Nodl. Il y aplus, les étrennes se donnent, de |’ autre cété du Rhin,
d une fagon toute particuliere : on plante dans le salon un grand
arbre, onleplace au milieu d' unetable, et atoutes sesbrancheson
suspend les joujoux que I’on veut donner aux enfants ; ce qui ne
peut pas tenir sur les branches, on le met sur latable ; puis on dit
aux enfants que c'est le bon petit Jésus qui leur envoie leur part
des présents qu'il aregus des trois rois mages, €t, en cela, on ne
leur fait qu’ un demi-mensonge, car, vous le savez, ¢ est de Jésus
gue nous viennent tous les biens de ce monde.

Jen’al pas besoin de vous dire que, parmi les enfants favorisés
de Nuremberg, ¢’ est-a-dire parmi ceux qui alaNoé recevaient le
plus de joujoux de toutes fagons, éaient les enfants du président
Silberhaus ; car, outre leur pére et leur mére qui les adoraient, ils
avaient encore un parrain qui lesadorait auss et qu’ils appelaient
parrain Drosselmayer.

Il faut que je vous fasse en deux mots le portrait de cet illustre
personnage, qui tenait danslaville de Nuremberg une place pres-
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que auss distinguée que celle du président Silberhaus.

Parrain Drosselmayer, conselller demédecine, n’ était pasunjoli
garcon le moins du monde, tant s en faut. C' éait un grand homme
sec, de cing pieds huit pouces, qui se tenait fort voQté, ce qui fai-
sait que, malgré seslonguesjambes, il pouvait ramasser son mou-
choir, s'il tombait aterre, presque sanssebaisser. |l avait levisage
ridé comme une pomme de reinette sur laquelle a passé la gelée
d’avril. A la place de son adl droit éait un grand emplétre noir ;
il était parfaitement chauve, inconvénient auquel il parait en por-
tant une perrugque gazonnante et frisée, qui était un fort ingénieux
morceau de sacomposition fait en verrefilé ; ce qui le forcait, par
égard pour ce respectable couvre-chef, de porter sans cesse son
chapeau souslebras. Aureste, I’ cal qui lui restait était vif et bril-
lant, et semblait faire non-seulement sabesogne, mais celle de son
camarade absent, tant il roulait rapidement autour d’ une chambre
dont parrain Drosselmayer désirait d’ un seul regard embrasser
tous les détails, ou s arrétait fixement sur les gens dont il voulait
connaitre les plus profondes pensées.

Or, leparrain Drosselmayer qui, ains que nous|’ avonsdit, &ait
conselller de médecine, au lieu de S occuper, comme laplupart de
ses confréres, a tuer correctement, et selon les regles, les gens
vivants, n’éait préoccupé que de rendre, au contraire, la vie aux
choses mortes, ¢’ est-a-dire qu’ aforce d’ &udier le corps des hom-
mes et des animauk, il était arrivé a connaitre tous les ressorts de
la machine, si bien qu'il fabriquait des hommes qui marchaient,
qui saluaient, qui faisaient des armes ; des dames qui dansaient,
qui jouaient du clavecin, delaharpe et delaviole ; des chiens qui
couraient, qui rapportaient et qui aboyaient ; des oiseaux qui
volaient, qui sautaient et qui chantaient ; des poissons qui na-
geaient et qui mangeaient. Enfin, il en éait mémevenu afaire pro-
noncer aux poupéeset aux polichinelesquel quesmots peu compli-
qués, il est vrai, comme papa, maman, dada ; seulement, c’ était
d une voix monotone et criarde qui attristait, parce qu’ on sentait
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bien quetout celaétait lerésultat d’ une combinal son automatique,
et qu’ une combinai son automatique N’ est toujours, atout prendre,
gu’ une parodie des chefs-d’ cauvre du Seigneur.

Cependant, malgré toutes ces tentatives infructueuses, parrain
Drosselmayer ne désespérait point et disait fermement qu'il arri-
verait unjour afaire de vrais hommes, devraiesfemmes, devrais
chiens, devraisoiseaux et devraispoissons. Il vasansdireque ses
deux filleuls, auxquels il avait promis ses premiers essais en ce
genre, attendaient ce moment avec une grande impatience.

On doit comprendre qu’' arrivé a ce degré de science en méca-
nique, parrain Drosselmayer éait un homme précieux pour ses
amis. Ains une pendule tombait-elle malade dans la maison du
président Silberhaus, et, malgré le soin des horlogers ordinaires,
ses aiguilles venaient-elles a cesser de marquer | heure ; son tic-
tac, a sinterrompre ; son mouvement, a s arréter ; on envoyait
prévenir le parrain Drosselmayer, lequel arrivait aussitot tout cou-
rant, car ¢’ était un artiste ayant I’amour de son art, celui-la 1l se
faisait conduire auprés de lamorte qu’il ouvrait al’instant méme,
enlevant le mouvement qu'’il plagait entre ses deux genoux ; puis
alors, lalangue passant par un coin de ses |évres, son cal unique
brillant comme une escarboucle, sa perruque de verre posée a
terre, il tirait de sapoche unefoule de petitsinstruments sansnom,
qu'il avait fabriqués lui-méme et dont |ui seul connaissait la pro-
priété, choisissait lesplusaigus, qu'il plongeait dans!’intérieur de
la pendule, acuponcture qui faisait grand mal a la petite Marie,
laguelle ne pouvait croire que la pauvre horloge ne souffrit pas de
cesopérations, maisqui, au contraire, ressuscitait lagentilletrépa
née, qui, des qu'’ elle éait replacée dans son coffre, ou entre ses
colonnes, ou sur son rocher, se mettait a vivre, a battre et a ron-
ronner de plus belle ; ce qui rendait aussitot I’ existence al’ appar-
tement, qui semblait avoir perdu son &me en perdant sa joyeuse
pensionnaire.

Il'y aplus: sur lapriere delapetite Marie, qui voyait avec peine
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le chien de la cuisine tourner la broche, occupation tres-fatigante
pour le pauvre animal, le parrain Drosselmayer avait consenti a
descendre des hauteurs de la science pour fabriquer un chien auto-
mate, lequel tournait maintenant la broche sans aucune douleur ni
aucune convoitise, tandis que Turc, qui, au métier qu’il avait fait
depuistroisans, était devenu tres-frileux, se chauffait en véritable
rentier le museau et les pattes, sans avoir autre chose a faire que
de regarder son successeur, qui, une fois remonté, en avait pour
une heure afaire sa besogne gastronomique sansqu’ on elit as oc-
cuper seulement de lui.

Aussi, aprés le président, apres la présidente, apres Fritz et
aprés Marie, Turc était bien certainement I’ é&re de la maison qui
aimait et vénérait le plusle parrain Drosselmayer, auquel il faisait
grande fétetouteslesfoisqu’il le voyait arriver, annongant méme
quelquefois, par ses aboiements joyeux et par e frétillement de sa
queue, que le conseiller de médecine éait en route pour venir,
avant méme que le digne parrain e(it touché le marteau de laporte.

L e soir donc de cette bienheureuse veille de Nod, au moment ot
lecrépuscule commencait adescendre, Fritz et Marie, qui, detoute
lajournée, n"avaient pu entrer dans le grand salon d’ apparat, se
tenaient accroupis dans un petit coin de la salle a manger.

Tandis que mademoiselle Trudchen, leur gouvernante, tricotait
prés de la fenétre, dont elle s était approchée pour recueillir les
derniers rayons du jour, les enfants étaient pris d’ une espéce de
terreur vague, parce que, selon |’ habitude de ce jour solennel, on
ne leur avait pas apporté de lumiére ; de sorte qu'ils parlaient bas
comme on parle quand on a un petit peu peur.

— Mon frere, disait Marie, bien certainement papa et maman
s occupent de notre arbre de Nod ; car, depuisle matin, j’ entends
un grand remue-meénage dansle salon, ou il nous est défendu d’ en-
trer.

— Et moi, dit Fritz, il y a dix minutes & peu pres que j'a
reconnu, ala maniére dont Turc aboyait, que le parrain Drossel-
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mayer entrait dans la maison.

— O Dieu! sécriaMarie en frappant ses deux petites mains
I"une contre I’ autre, que va-t-il nous apporter, ce bon parrain ? Je
suis sire, moi, que ce sera quelque beau jardin tout planté d’ ar-
bres, avec une belle riviere qui coulera sur un gazon brodé de
fleurs. Sur cetteriviére, il y aurades cygnesd argent avec des col-
liers d'or, et une jeune fille qui leur apportera des massepains
gu'ils viendront manger jusgue dans son tablier.

— D’abord, dit Fritz, deceton doctora qui lui était particulier,
et que ses parents reprenaient en lui comme un de ses plus graves
défauts, vous saurez, mademoiselle Marie, que les cygnes ne man-
gent pas de massepains.

— Jelecroyais, dit Marie ; mais, comme tu as un an et demi
de plus que moi, tu dois en savoir plus quejen’en sais.

Fritz se rengorgea.

— Puis, reprit-il, je crois pouvoir dire que, s parrain Drossel-
mayer apporte quelque chose, ce serauneforteresse, avec des sol-
dats pour la garder, des canons pour la défendre, et des ennemis
pour I’ attagquer ; ce qui fera des combats superbes.

— Jenamepaslesbatailles, dit Marie. S'il apporteuneforte-
resse, commetu ledis, ce seradonc pour toi ; seulement, jerécla
me les blessés pour en avoir soin.

— Quelquechosequ'il apporte, dit Fritz, tu saisbien quecene
serani pour toi ni pour moi, attendu que, sous le prétexte que les
cadeaux de parrain Drosselmayer sont de vrais chefs-d’ oauvre, on
nous les reprend aussitét qu'il nous les a donnés, et qu'on les
enfermetout au haut de lagrande armoire vitrée ou papa seul peut
atteindre, et encore en montant sur une chaise, cequi fait, continua
Fritz, quej’ aime autant et méme mieux les joujoux que nous don-
nent papa et maman, et avec lesquelson nouslaissejouer au moins
jusqu’ ace que nous|les ayons misen morceaux, que Ceux que nous
apporte le parrain Drossel mayer.

— Et moi auss, répondit Marie ; seulement, il ne faut pas
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répéter ce que tu viens de dire au parrain.

— Pourquoi ?

— Parce que celalui ferait de la peine gue nous n’aimassions
pas autant ses joujoux que ceux qui nous viennent de papa et de
maman ; il nouslesdonne, pensant nousfairegrand plaisir, il faut
donc lui laisser croire qu'il ne se trompe pas.

— Ahbah! dit Fritz.

— Mademoisdle Mariearaison, monsieur Fritz, dit mademoi-
selle Trudchen, qui, d’ ordinaire, éait fort silencieuse et ne prenait
la parole que dans les grandes circonstances.

— Voyons, dit vivement Marie pour empécher Fritz de répon-
dre quelque impertinence a la pauvre gouvernante, voyons, devi-
nons ce que nous donneront nos parents. Mai, j’ ai confié amaman,
mais alacondition qu’ elle nelagronderait pas, que mademoiselle
Rose, ma poupée, devenait de plus en plus maladroite, malgré les
sermons que je lui fais sans cesse, et N’ est occupée qu’ a se laisser
tomber sur le nez, accident qui ne s accomplit jamais sans laisser
des traces trés-désagréables sur son visage ; de sorte qu’il n'y a
plus a penser a la conduire dans le monde, tant sa figure jure
maintenant avec ses robes.

— Moi, dit Fritz, jen’al paslaisséignorer apapaqu’ un vigou-
reux cheval aezan ferait trés-bien dans mon écurie ; de méme que
jel’a priéd observer qu'il n'y apas d armée bien organisée sans
cavaerie légére, et qu'il manque un escadron de hussards pour
compléter ladivision que je commande.

A ces mots, mademoiselle Trudchen jugea que le moment con-
venable était venu de prendre une seconde fois la parole.

— Monsieur Fritz et mademoiselle Marie, dit-elle, vous savez
bien que ¢’ est I enfant Jésus qui donne et bénit tous ces beaux jou-
joux gu’ on vous apporte. Ne désignez donc pas d’ avance ceux que
vous désirez, car il sait mieux que vous-mémes ceux qui peuvent
vous étre agréables.

— Ah! oui, dit Fritz, avec celaque, I’année passée, il nem’'a
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donné que de I'infanterie quand, ainsi que je viens de le dire, il
m'’ e(it été tres-agréable d’ avoir un escadron de hussards.

— Moi, dit Marie, jen’a qu’ale remercier, car je ne deman-
daisqu’ une seule poupée, et |’ a encore eu une jolie colombe blan-
che avec des pattes et un bec roses.

Sur ces entrefaites, lanuit étant arrivée tout afait, de sorte que
les enfants parlaient de plus en plus bas, et qu'ils se tenaient tou-
joursplusrapprochés!’un del’autre, il leur semblait autour d’ eux
sentir lesbattements d’ ailes de leurs anges gardienstout joyeux, et
entendre dans e lointain une musique douce et mé odieuse comme
celle d'un orgue qui et chanté, sous les sombres arceaux d'une
cathédrale, la nativité de Notre-Seigneur. Au méme instant, une
vive lueur passa sur lamuraille, et Fritz et Marie comprirent que
' était |’ enfant Jésus qui, aprés avoir déposé leursjoujoux dansle
salon, s envolait sur un nuage d’ or vers d’ autres enfants qui I’ at-
tendaient avec la méme impatience qu’ eux.

Aussitot une sonnette retentit, la porte s ouvrit avec fracas, et
unetelle lumiérejaillit de !’ appartement, que les enfants demeure-
rent éblouis, n’ayant que laforce de crier :

— Ahlah!ah!

Alorsle président et laprésidente vinrent sur le seuil delaporte,
prirent Fritz et Marie par lamain.

— Venezvoir, mespetitsamis, dirent-ils, ce quel’ enfant Jésus
vient de vous apporter.

Les enfants entrérent aussitét dans le salon, et mademoisdle
Trudchen, ayant posé son tricot sur lachaise qui était devant elle,
les suivit.



L’ arbre de Noél

Mes chersenfants, il ' est pas que vous ne connaissiez Susse et
Giroux, ces grands entrepreneurs du bonheur de la jeunesse ; on
vous aconduits dans leurs splendides magasins, et |’ on vous a dit,
en vous ouvrant un crédit illimité : « Venez, prenez, choisissez. »
Alorsvousvous étes arrétés haletants, les yeux ouverts, labouche
béante, et vous avez eu un de ces moments d’ extase que vous ne
retrouverez jamais dans votre vie, méme le jour ou vous serez
nommeés académiciens, députés ou pairs de France. Eh bien, il en
fut ains que de vous de Fritz et de Marie, quand ils entrerent dans
le salon et qu'ils virent I’arbre de Noél qui semblait sortir de la
grande table couverte d’ une nappe blanche, et tout chargé, outre
sespommesd or, defleursen sucre au lieu de fleurs naturelles, et
dedragées et de pralinesau lieu defruits ; le tout étincelant au feu
de cent bougies cachées dans son feuillage, et qui lerendaient auss
éclatant que cesgrandsifsd’illuminationsquevousvoyez lesjours
de fétes publiques. A cet aspect, Fritz tenta plusieurs entrechats
qu'il accomplit de maniére afaire honneur aM. Pochette, son mai-
tre dedanse, tandisque Marie n’ essayait pas méme de retenir deux
grosseslarmesdejoie, qui, pareillesadesperlesliquides, roulaient
SUr son visage épanoui comme sur une rose de mai.

Mais ce fut bien pis encore quand on passa de I’ ensemble auix
détails, que les deux enfants virent latable couverte de joujoux de
toute espece, que Marie trouva une poupée doubl e de grandeur de
mademoisalle Rose, et une petite robe charmante de soie sus-
pendue a une patére, de maniére qu’ elle en plt faire le tour, et que
Fritz découvrit, rangé sur latable, un escadron de hussards vétus
de pelissesrouges avec desgansesd’ or, et montés sur des chevaux
blancs, tandis qu’ au pied de laméme table était attaché le fameux
alezan qui faisait un s grand vide dans ses écuries ; aussi, nouvel
Alexandre, enfourcha-t-il aussitot lebrillant Bucéphalequi lui était
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offert tout sellé et tout bridé, et, apreslui avoir fait faire au grand
galoptroisou quatrefoisletour del’ arbre de Noél, déclara-t-il, en
remettant pied aterre, que, quoique ce flt un animal trés-sauvage
et on nepeut plusrétif, il sefaisait fort deledompter detellefacon
gu’avant un moisil serait doux comme un agneav.

Mais, au moment ou il mettait pied aterre, et ou Marie venait
de baptiser sanouvelle poupée du nom de mademoiselle Clarchen,
qui correspond en francais au nom de Claire, comme celui de Ros-
chen correspond en allemand a celui de Rose, on entendit pour la
secondefoisle bruit argentin de lasonnette ; les enfants se retour-
nérent du coté ou venait ce bruit, ¢’ est-&-dire vers un angle du
salon.

Alorsilsvirent une chose alaquelleils n’ avaient pasfait atten-
tion d’ abord, attirés qu’ ilsavaient é&é par le brillant arbre de Noél
qui tenait le beau milieu de la chambre : ¢’est que cet angle du
salon était coupé par un paravent chinois, derriére leque il se
faisait un certain bruit et une certaine musique qui prouvaient qu'’il
Se passait en cet endroit de I’ appartement quelque chose de nou-
veau et d inaccoutumé. Les enfants se souvinrent alors en méme
tempsqu’ilsn’ avaient pasencoreapercu leconselller demédecine,
et d une méme voix ils s écriérent :

— Ah! parrain Drosselmayer !

A ces mots, et comme s, en effet, il n'elt attendu gue cette
exclamation pour fairece mouvement, le paravent serepliasur lui-
méme et laissa voir non-seulement parrain Drosselmayer, mais
encore!...

Au milieu d'une prairie verte et émaillée de fleurs, un magni-
fique chéteau avec une quantité de fenétres en glaces sur safacade
et deux belles tours dorées sur ses ailes. Au méme moment, une
sonnerieintérieure sefit entendre, les porteset lesfenétress ouvri-
rent, et I’ on vit, dans |es appartements éclairés de bougies hautes
d' un demi-pouce, se promener de petits messieurs et de petites
dames : les messieurs, magnifiquement vétus d' habits brodés, de



L’ ARBRE DE NOEL 19

vestes et de culottes de soie, ayant |’ épée au cOté et le chapeau
sous le bras ; les dames splendidement habillées de robes de bro-
cart avec de grands paniers, coiffées en racine droite et tenant ala
main des éventails, avec lesquels elles serafraichissaient le visage
comme S elles étaient accablées de chaleur. Dans le salon du
milieu, qui semblait tout en feu acause d un lustre de cristal char-
gé de bougies, dansaient au bruit de cette sonnerie une foule d’ en-
fants : les garcons, en veste ronde ; les filles, en robe courte. En
mémetemps, alafenétred’ un cabinet attenant, un monsieur, enve-
loppé d’ un manteau de fourrure, et qui bien certainement ne pou-
vait étre qu’ un personnage ayant droit au moins au titre de Sa
Transparence, se montrait, faisant des signes et disparaissait, et
cela tandis que le parrain Drosselmayer lui-méme, vétu de sa
redingote jaune, avec son emplétre sur I’ cdl et saperruque de ver-
re, ressemblant as'y méprendre, mais haut detrois poucesapeine,
sortait et rentrait comme pour inviter les promeneurs aentrer chez
lui.

Le premier moment fut pour les deux enfants tout ala surprise
et alajoie; mais, aprés quel ques minutes de contemplation, Fritz,
qui se tenait les coudes appuyés sur latable, seleva, et, s appro-
chant impatiemment :

— Mais, parrain Drosselmayer, lui dit-il, pourquoi entres-tu et
sors-tu toujours par laméme porte ? Tu dois étre fatigué d’ entrer
et de sortir toujours par le méme endroit. Tiens, va-t’en par celle
qui est |a-bas, et tu rentreras par celle-ci.

Et Fritz lui montrait de lamain les portes des deux tours.

— Maiscelane se peut pas, répondit le parrain Drossel mayer.

— Alors, reprit Fritz, faismoi le plaisir de monter |’ escalier,
de te mettre alafenétre ala place de ce monsieur, et de dire ace
monsieur d’aller alaporte ataplace.

— Impossible, mon cher petit Fritz, dit encore le conseiller de
médecine.

— Alorsles enfants ont dansé assez ; il faut qu'ils se prome-
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nent tandis que les promeneurs danseront a leur tour.

— Maistun’espasraisonnable, éernel demandeur ! S écriale
parrain qui commencait a se facher ; comme la mécanique est
faite, il faut qu’' elle marche.

— Alors, dit Fritz, je veux entrer dans le chéateau.

— Ah! pour cette fois, dit le président, tu es fou, mon cher
enfant ; tu voisbien qu'il est impossible que tu entres dans ce ch&
teau, puisque les girouettes qui surmontent les plus hautes tours
vont apeine aton épaule.

Fritz se rendit a cette raison et se tut ; mais, au bout d’ un ins-
tant, voyant que les messieurs et les dames se promenaient sans
cesse, que les enfants dansaient toujours, que le monsieur au man-
teau de fourrures se montrait et disparaissait aintervalles égaux,
et que le parrain Drosselmayer ne quittait pas sa porte, il dit d’'un
ton fort désillusionné :

— Parrain Drosselmayer, s toutestes petites figures ne savent
pasfaireautrechosequecequ’ elesfont et recommencent toujours
a faire la méme chose, demain tu peux les reprendre, car je ne
M’ en soucie guere, et j’aime bien mieux mon cheval, qui court a
mavolonté, meshussards, qui manoauvrent amon commandement,
qui vont & droite et a gauche, en avant, en arriére, et qui ne sont
enfermés dans aucune maison, que tous tes pauvres petits bons-
hommes qui sont obligés de marcher comme la mécanique veut
gu’ils marchent.

Et, acesmots, il tournale dos a parrain Drosselmayer et a son
chéteau, s éancaverslatable, et rangea en bataille son escadron
de hussards.

Quant & Marie, elle s était @oignée auss tout doucement ; car
le mouvement régulier de toutes les petites poupées lui avait paru
fort monotone. Seulement, comme ¢’ &ait une charmante enfant,
ayant tous lesinstincts du coaur, elle 0’ avait rien dit, de peur d af -
fliger le parrain Drosselmayer. En effet, a peine Fritz eut-il le dos
tourné, que, d’un air piqué, le parrain Drosselmayer dit au prési-
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dent et &la présidente :

— Allons, alons, un pareil chef-d' cauvren’ est pasfait pour des
enfants, et je M’ en vais remettre mon chéteau dans sa boite et le
remporter.

Mais la présidente s approcha de lui, et, réparant I'impolitesse
de Fritz, elle se fit montrer dans de s grands détails le chef-d’ cau-
vre du parrain, se fit expliquer si catégoriquement la mécanique,
louas ingénieusement sesressortscompliqués, que non-seulement
elearrivaaeffacer dans!’ esprit du conselller de médecinelamau-
val seimpression produite, maisencore que cel ui-ci tirades poches
de saredingote jaune une multitude de petits hommes et de petites
femmes & peau brune, avec des yeux blancs et des pieds et des
mainsdorés. Outreleur mérite particulier, cespetitshommeset ces
petites femmes avaient une excellente odeur, attendu qu'’ils étaient
en bois de cannelle.

En ce moment, mademoiselle Trudchen appela Marie pour lui
offrir de lui passer cette jolie petite robe de soie qui I avait s fort
émerveillée en entrant, qu’ elle avait demandé s'il lui serait permis
delamettre ; mais Marie, malgré sa politesse ordinaire, ne répon-
dit pas & mademoiselle Trudchen, tant elle était préoccupée d' un
nouveau personnage qu’ ellevenait de découvrir parmi sesjoujoux,
et sur lequel, mes chers enfants, je vous prie de concentrer toute
votre attention, attendu que ¢’ est le héros principal de cette tres-
véridique histoire, dont mademoiselle Trudchen, Marie, Fritz, le
président, la présidente et méme le parrain Drosselmayer ne sont
gue les personnages accessoires.






L e petit homme au manteau de bois

Marie, disons-nous, nerépondait pasal’ invitation de mademoi-
selle Trudchen parce qu’ elle venait de découvrir al’instant méme
un nouveau joujou gqu’ elle n’ avait pas encore apercu.

En effet, en faisant tourner, virer, volter ses escadrons, Fritz
avait démasgué, appuyé mélancoliquement au tronc de I’ arbre de
Nod, un charmant petit bonhomme qui, silencieux et plein de con-
venance, attendait que son tour vint d’ étre vu. 1l y aurait bien eu
quelque chose a dire sur la taille de ce petit bonhomme, auquel
nous sommes peut-étre trop pressé de donner |’ épithéte de char-
mant ; car, outre que son buste, trop long et trop dével oppé, ne se
trouvait plus en harmonie parfaite avec ses petites jambes gréles,
il avait latéted’ unegrosseur s démesurée, qu’ elle sortait detoutes
les proportions indiquées, non-seulement par la nature, mais
encore par les maitres de dessin, qui en savent |&-dessus bien plus
gue la nature.

Mais, sil y avait quelque défectuosité dans sa personne, cette
défectuosité était rachetée par I’ excellence de satoilette, qui indi-
quait a la fois un homme d’ éducation et de godt : il portait une
polonaise en velours violet avec une quantité de brandebourgs et
deboutonsd’ or, des cul ottes pareilles, et les plus charmantes peti-
tes bottes qui se soient jamais vues aux pieds d'un étudiant, et
méme d’un officier, car elles éaient tellement collantes, qu'elles
semblaient peintes. Maisdeux choses étranges pour un homme qui
paraissait avoir en fashion des golits i supérieurs, ¢’ était d’ avoir
un laid et étroit manteau de bois, pareil a une queue qu'il s éait
attachée au bas de la nuque et qui retombait au milieu de son dos,
et un mauvais petit bonnet de montagnard qu'’il s était gjusté sur
latéte. Mais Marie, en voyant ces deux objets, qui formaient avec
le reste du costume une si grande disparate, avait réfléchi que le
parrain Drosselmayer portait lui-méme, par-dessus sa redingote
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jaune, un petit collet qui n’avait guere meilleure fagon quele man-
teau de bois du bonhomme alapolonaise, et qu'il couvrait parfois
son chef d'un affreux et fatal bonnet, prés duquel tous les bonnets
delaterre ne pouvaient souffrir aucune comparaison, ce qui n’ em-
péchait pas e parrain Drosselmayer de faire un excellent parrain.
Ellesedit mémeapart soi que, le parrain Drosselmayer model &-il
entierement sa toilette sur celle du petit homme au manteau de
bois, il serait encore bien loin d’ étre aussi gentil et aussi gracieux
que lui.

On concoit que toutes ces réflexions de Marie ne s étaient pas
faite sans un examen approfondi du petit bonhomme qu’ elle avait
pris en amitié des la premiére vue ; or, plus elle I’ examinait, plus
Marie sentait combien il y avait de douceur et de bonté dans sa
physionomie. Ses yeux vert clair, auxquels on ne pouvait faire
d autre reproche que d’ étre un peu trop a fleur de téte, n’ expri-
maient que la sérénité et la bienveillance. Labarbe de coton blanc
frisé, qui s étendait sur tout son menton, lui alait particuliérement
bien, en ce qu' ellefaisait valoir le charmant sourire de sabouche,
un peu trop fendue peut-étre, maisrouge et brillante. Aussi, apres
I’ avoir considéré avec une affection croissante pendant plus de dix
minutes sans oser |e toucher :

— Oh ! sécria lajeune fille, dismoi donc, bon pere, a qui
appartient ce cher petit bonhomme qui est adossé la contre |’ arbre
de Noédl.

A personne en particulier, avous tous ensemble, répondit le
président.

— Comment cela, bon pére ? Je ne te comprends pas.

— C'est letravailleur commun, reprit le président ; ¢’ est celui
qui est chargé al’avenir de casser pour vous toutes les noisettes
que vous mangerez ; et il appartient aussi bien a Fritz qu’ atoi, et
atoi qu'aFritz.

Et, endisant cela, leprésident I enlevaavec précaution delapla
ceou il était posg, et, soulevant son étroit manteau de bois, il lui
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fit, par un jeu de bascule des plus smples, ouvrir sa bouche, qui,
en s ouvrant, découvrit deux rangs de dents blanches et pointues.
AlorsMarie, sur I’ invitation de son pére, y fourraune noisette, et,
knac ! knac ! le petit bonhomme cassa la noisette avec tant
d adresse, que la coquille brisée tomba en mille morceaux, et que
I’amande intacte resta dans lamain de Marie. La petite fille alors
comprit quele coquet petit bonhomme était un descendant de cette
race antique et vénérée des casse-noisette dont I’ origine, aussi
ancienne que celle delaville de Nuremberg, se perd avec elledans
lanuit des temps, et qu'il continuait a exercer |’ honorable et phi-
lanthropique profession de ses ancétres ; et Marie, enchantée
d avoir fait cette découverte, se prit a sauter de joie. Sur quoi, le
président lui dit :

— Ehbien, mabonne petite Marie, puisque le casse-noisette te
plait tant, quoiqu’il appartienne également aFritz et atoi, ¢’ est toi
qui seras particuliérement chargée d’ en avoir soin. Jele placedonc
Sous ta protection.

Et, acesmots, le président remit le petit bonhommeaMarie, qui
le prit dans ses bras et se mit aussitét a lui faire exercer son
métier, tout en choisissant cependant, tant ¢’ était un bon coaur que
celui de cette charmante enfant, les plus petites noisettes, afin que
son protégé n’ elit pas besoin d’ ouvrir démesurément labouche, ce
qui ne lui seyait pas bien, et donnait une expression ridicule a sa
physionomie. Alorsmademoiselle Trudchen s approchapour jouir
a son tour de la vue du petit bonhomme, et il fallut que, pour elle
aussi, le casse-noisette remplit son office, ce qu'il fit gracieuse-
ment et sans rechigner le moins du monde, quoique mademoiselle
Trudchen, comme on le sait, ne fat qu’ une suivante.

Mais, tout en continuant de dresser son aezan et de faire
manoauvrer ses hussards, Fritz avait entendu le knac ! knac !
knac! et, ace bruit vingt foisrépété, il avait comprisqu’il se pas-
sait quelque chose de nouveal. Il avait donc levé la téte, et avait
tourné ses grands yeux interrogateurs vers le groupe composé du
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président, de Marie et de mademoiselle Trudchen, et, danslesbras
desasaaur, il avait apercu le petit bonhomme au manteau de bois;
alorsil éait descendu de cheval, et, sans se donner le temps de
reconduire|’ alezan al’ écurie, il était accouru auprés de Marie, et
avait révélé sa présence par un joyeux éclat de rire que lui avait
inspiré la grotesque figure que faisait le petit bonhomme en
ouvrant sagrande bouche. Alors Fritz réclama sa part des noiset-
tes que cassait le petit bonhomme, ce qui lui fut accordé ; puisle
droit deleslui faire casser lui-méme, cequi lui fut accordé encore,
comme propriétaire par moiti€. Seulement, tout au contraire de sa
soaur, et malgré sesobservations, Fritz choisit aussitot, pour leslui
fourrer dans la bouche, les noisettes les plus grosses et les plus
dures, cequi fit qu’ alacinquiémeou sixieme noisettefourréeaing
par Fritz dans la bouche du petit bonhomme, on entendit tout a
coup : Carrac! et quetrois petites dentstombérent des gencivesdu
casse-noisette, dont le menton, démantibulé, devint a I'instant
méme débile et tremblotant comme celui d'un vieillard.

— Ah ! mon pauvre cher Casse-Noisette ! s écria Marie en
arrachant le petit bonhomme des mains de Fritz.

— Envoilaun stupideimbécile! s écriacelui-ci ; caveut étre
casse-noisette, et cela a une machoire de verre : ¢’ est un faux
casse-noisette ; et qui n'entend pas son métier. Passe-le-moi,
Marie; il faut qu’il continue de m’ en casser, dat-il y perdreleres-
te de ses dents, et dit son menton se disloquer tout afait. VVoyons,
quel intérét prends-tu a ce paresseux ?

— Non, non, non! s écriaMarie en serrant e petit bonhomme
entre ses bras ; non, tu N’ auras plus mon pauvre Casse-Noisette.
Vois donc commeil me regarde d’' un air maheureux en me mon-
trant sa pauvre méchoire blessée. Fi ! tu es un mauvais coaur, tu
batsteschevaux, €, I’ autrejour encore, tu asfait fusiller un detes
soldats.

— Je bats mes chevaux quand ils sont rétifs, répondit Fritz de
son air le plus fanfaron ; et, quant au soldat que j’ ai fait fusiller
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I’autre jour, ¢’ était un misérable vagabond dont jen’ avais pu rien
faire depuis un an qu'il éait a mon service, et qui avait fini un
beau matin par déserter avec armes et bagages, ce qui, dans tous
lespaysdu monde, entrainelapeinedemort. D’ ailleurs, toutes ces
choses sont affaires de discipline qui ne regardent paslesfemmes.
Je ne t' empéche pas de fouetter tes poupées, ne m’ empéche donc
pas de battre mes chevaux et defairefusiller mesmilitaires. Main-
tenant je veux le casse-noisette.

— O bonpére! amon secours! dit Marie enveloppant le petit
bonhomme dans son mouchoir de poche, & mon secours ! Fritz
veut me prendre le casse-noisette.

Aux cris de Marie, non-seulement le président se rapprocha du
groupedesenfantsdont il S était & oigné, maisencorelaprésidente
et le parrain Drosselmayer accoururent. Les deux enfants expli-
querent chacun leursraisons: Marie, pour garder |e casse-noi sette,
et Fritz, pour le reprendre ; et, au grand éonnement de Marie, le
parrain Drosselmayer, avec un sourire qui parut féroce alapetite
fille, donna raison a Fritz. Heureusement pour le pauvre Casse-
Noisette que le président et |a présidente se rangérent al’avis de
Marie.

— Mon cher Fritz, dit le président, j’ai mis le casse-noisette
sous la protection de votre soaur, e, autant que mon peu de con-
nai ssance en médecine me permet d’ en juger en ce moment, jevois
quele pauvre ma heureux est fort endommageé et agrand besoin de
soins ; j accorde donc, jusqu’a sa parfaite convaescence, plein
pouvoir & Marie, et cela, sans que personne ait rien ay redire.
D’ailleurs, toi qui esfort sur ladisciplinemilitaire, ol as-tujamais
vu qu'un général fasse retourner au feu un soldat blesse a son
service ? Lesblessésvont al’ hdpital jusqu’ace qu'ils soient gué-
ris, et, s'ils restent estropiés de leurs blessures, ils ont droit aux
Invalides.

Fritz voulut insister ; mais le président leva son index alahau-
teur de I’ cal droit, et laissa échapper ces deux mots:
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— Monsieur Fritz !

Nous avons dga dit quelle influence ces deux mots avaient sur
le petit garcon ; aussi, tout honteux de S étre attiré cette mercu-
riale, se glissa-t-il, doucement et sans souffler le mot, du coté de
latable ou éaient les hussards, qui, aprés avoir posé leurs senti-
nellesperdueset établi leursavant-postes, seretirerent silencieuse-
ment dans leurs quartiers de nuit.

Pendant ce temps, Marie ramassait les petites dents du casse-
noisette, qu’ elle continuait de tenir enveloppé dans son mouchoair,
et dont elle avait soutenu le menton avec un joli ruban blanc déta-
ché de sarobe de soie. De son c6té, le petit bonhomme, tres-pale
et tres-effrayé d abord, paraissait confiant dans la bonté de sa
protectrice, et serassurait peu apeu, en se sentant tout doucement
bercé par elle. Alors Marie s apercut que le parrain Drossel mayer
regardait d’un air moqueur les soins maternels qu’ elle donnait au
manteau de bois, et il lui sembla méme que I’ cal unique du con-
seiller de médecine avait pris une expression de malice et de
méchanceté qu’elle n'avait pas I’ habitude de Iui voir. Cela fit
qu'ele voulut s @oigner delui.

Alorsleparrain Drosselmayer semit arireaux éclatsendisant :

— Pardieu ! ma chérefilleule, je ne comprends pas comment
une jolie fille comme toi peut étre aussi aimable pour cet affreux
petit bonhomme.

Alors Marie se retourna ; et comme, dans son amour du pro-
chain, le compliment que lui faisait son parrain n’ établissait pas
une compensation suffisante avec I’ injuste attaque adressée a son
Casse-Noisette, ele se sentit, contre son naturel, prise d’'une
grande colére, et cette vague comparaison qu’elle avait d§afaite
de son parrain avec le petit homme au manteau de bois lui
revenant al’ esprit :

— Parrain Drosselmayer, dit-elle, vous étesinjusteenversmon
pauvre petit Casse-Noisette, que vous appelez un affreux petit
bonhomme ; qui sait, méme s vous aviez sajolie petite polonaise,
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sajolie petite culotte et ses jolies petites bottes, qui sait s vous
auriez auss bon air que lui ?

A ces mots, les parents de Marie se mirent arire, et le nez du
conselller de médecine s alongea prodigieusement.

Pourquoi lenez du conseiller demédecines était-il dlongéaing,
et pourquoi le président et la présidente avaient-ils éclaté derire ?
C'est ce dont Marie, é&onnée de I’ effet que sa réponse avait pro-
duit, essaya vainement de se rendre compte.

Or, commeil n'y apasd effet sans cause, cet effet serattachait
sans doute a quel que cause mystérieuse et inconnue qui Nous sera
expliquée par la suite.






Choses mervellleuses

Je ne sais, mes chers petits amis, s vous vous rappelez que je
vous ai dit un mot de certaine grande armoire vitrée dans laguelle
les enfants enfermaient leurs joujoux. Cette armoire se trouvait a
droite en entrant dans le salon du président. Marie était encore au
berceau, et Fritz marchait apeine seul quand le président avait fait
faire cette armoire par un ébéniste fort habile, qui I’ orna de car-
reaux s brillants, quelesjoujoux paraissaient dix fois plus beaux,
rangeés sur les tablettes, que lorsqu’on les tenait dans les mains.
Sur le rayon d’ en haut, que ni Marie ni méme Fritz ne pouvaient
atteindre, on mettait les chefs-d’ cauvre du parrain Drossel mayer.
Immédiatement au-dessous éait le rayon des livres d'images.
Enfin, les deux derniers rayons étaient abandonnés a Fritz et a
Marie, qui lesremplissaient commeils|’ entendaient. Cependant il
arrivait presque toujours, par une convention tacite, que Fritz
S emparait du rayon supérieur pour enfairele cantonnement de ses
troupes, et que Marie seréservait le rayon d’ en bas pour ses pou-
pées, leurs ménages et leurslits. C' est ce qui éait encore arrivé le
jour de laNoél ; Fritz rangea ses nouveaux venus sur la tablette
supérieure, et Marie, apres avoir relégué mademoiselle Rose dans
un coin, avait donné sa chambre a coucher et son lit a mademoi-
sdleClaire, ¢’ était le nom delanouvelle poupée, et S était invitée
apasser chez elle une soirée de sucreries. Au reste, mademoiselle
Claire, enjetant lesyeux autour d' elle, en voyant son ménage bien
range sur les tablettes, satable chargée de bonbons et de pralines,
et surtout son petit lit blanc avec son couvre-piedsde satinrose s
fraiset g joli, avait paru fort satisfaite de son nouvel appartement.

Pendant tous ces arrangements, la soirée s était fort avancée; il
allait é&reminuit, et e parrain Drosselmayer était d§aparti depuis
longtemps, qu’ on n'avait pas encore pu arracher les enfants de
devant leur armoire.
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Contre I’ habitude, ce fut Fritz qui se rendit le premier aux rai-
sonnements de ses parents, qui lui faisaient observer qu'il était
temps de se coucher.

— Aufait, dit-il, aprés|’exercice qu'ils ont fait toute lasoirée,
mes pauvres diables de hussards doivent étre fatigués ; or, je les
connais, ce sont de braves soldats qui connaissent leur devoir
envers moi, et comme, tant que je serai |3, il N’y en aurait pas un
qui se permettrait de fermer I'odl, je vais me retirer.

Et, acesmots, apresleur avoir donnéle mot d’ ordre pour qu'ils
ne fussent pas surpris par quelque patrouille ennemie, Fritz se
retira effectivement.

Maisil nenfut pasains de Marie; et comme laprésidente, qui
avait héte dergoindre son mari qui était déa passé dans sacham-
bre, I'invitait & se séparer de sa chere armoire :

— Encore un instant, un tout petit instant, chére maman, dit-
elle, laisse-moi finir mes affaires; j’a encore une foule de choses
importantes a terminer, et, des que j’aurai fini, je te promets que
j'iral me coucher.

Marie demandait cette gréce d’ unevoix s suppliante, d ailleurs
c' était une enfant alafois s obéssante et S sage, que sameére ne
vit aucun inconvénient a lui accorder ce qu’ elle désirait ; cepen-
dant, comme mademoiselle Trudchen éait dgjaremontée pour pré-
parer le coucher de la petite fille, de peur que celle-ci, dans une
préoccupation que lui inspirait la vue de ses nouveaux joujoux,
n'oublidt de souffler les bougies, la présidente s acquitta elle-
méme de ce soin, ne laissant brller que la lampe du plafond,
laguelle répandait danslachambre une douce et pdelumiere, et se
retira & son tour en disant :

— Rentre bientét, chére petite Marie, car, s tu restais trop
tard, tu serais fatiguée, et peut-étre ne pourrais-tu plus te lever
demain.

Et, acesmots, laprésidente sortit du salon et fermalaporte der-
riereelle.
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Dés que Marie se trouva seule, elle en revint ala pensée qui la
préoccupait avant toutes les autres, ¢’ est-a-dire ason pauvre petit
Casse-Noisette, qu’elle avait toujours continué de porter sur son
bras, enveloppé dans son mouchoir de poche. Elle le déposa dou-
cement sur latable, le démaillota et visita ses blessures. Le casse-
noisette avait I’ air de beaucoup souffrir, et paraissait fort mécon-
tent.

— Ah'! cher petit bonhomme, dit-€lle bien bas, ne sois pas en
colére, jet’en prie, de ce que mon frére Fritz t’ afait tant dema ;
il N’ avait pas mauvaise intention, sois-en bien sr ; seulement, ses
manieres sont devenues un peu rudes, et son coaur S est tant soit
peu endurci dans savie de soldat. C'est, du reste, un fort bon gar-
¢on, je puis te I'assurer, et je suis convaincue que, lorsque tu le
connaitras davantage, tu lui pardonneras. D’ ailleurs, par compen-
sation du mal que mon frére t’ afait, moi, je vaiste soigner si bien
et g attentivement, que, d’ici a quelques jours, tu seras redevenu
joyeux et bien portant. Quant ate replacer les dents et a te ratta-
cher le menton, c'est I affaire du parrain Drosselmayer, qui S en-
tend trés-bien & ces sortes de choses.

Mais Marie ne put achever son petit discours. Au moment ou
ellepronongait e nom du parrain Drosselmayer, |e casse-noisette,
auquel cediscourss adressait, fit une s atroce grimace, et il sortit
de ses deux yeux verts un double éclair s brillant, que la petite
fille, tout effrayée, s arréta et fit un pas en arriére. Mais, comme
aussitot le casse-noisette reprit sabienveillante physionomie et son
méancolique sourire, elle pensa qu'elle avait été le jouet d'une
illusion, et que laflamme de lalampe, agitée par quelque courant
d air, avait défiguré ains le petit bonhomme.

Elle en vint méme a se moquer d ele-méme et a se dire:

— Envérité, je suis bien sotte d’ avoir pu croire un instant que
cette figure de bois était capable de me faire des grimaces. Allons,
rapprochons-nous de lui et soignons-le comme son état I’ exige.

Et, alasuitede cemonologueintérieur, Mariereprit son protégé
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entre ses bras, se rapprochade |I’armoire vitrée, frappa ala porte
qu'avait fermée Fritz, et dit ala poupée neuve :

— Jet’en prie, mademoiselle Claire, abandonne ton lit amon
Casse-Noisette qui est malade, et, pour une nuit, accommode-toi
du sofa ; songe que tu te portes a merveille et que tu es pleine de
santé, commeleprouvent tesjouesrougeset rebondies. D’ ailleurs,
une nuit est bientdt passée ; le sofa est bon, et il n'y aura pas
encore aNuremberg beaucoup de poupéesaussi bien couchéesque
toi.

Mademoiselle Claire, comme on le pense bien, ne soufflapasie
mot ; mais il sembla a Marie qu'elle prenait un air fort pince et
fort maussade. Mais Marie, qui trouvait, dans sa conscience,
gu' elle avait pris avec mademoiselle Claire tous les ménagements
convenables, ne fit pas davantage de fagons avec elle, €, tirant le
lit a elle, elle y coucha avec beaucoup de soin le casse-noisette
malade, lui ramenant les draps jusqu’ au menton. Alors elle réflé-
chit qu'elle ne connaissait pas encore le fond du caractére de
mademoisalle Claire, puisqu’elle I'avait depuis quelques heures
seulement ; qu’ elle avait paru de fort mauvai se humeur quand elle
lui avait emprunté son lit, et qu’il pourrait arriver maheur au
blessé, s ellelelaissait alaportée de cette impertinente personne.
En conséquence, elle placale lit et e casse-noisette sur le rayon
supérieur, tout contre le beau village ou la cavaerie de Fritz était
cantonnée; puis, ayant posé mademoiselle Claire sur son sofa, elle
ferma I’armoire, et s apprétait a aler rejoindre mademoiselle
Trudchen dans sachambre acoucher, lorsgue, danstoute lacham-
bre, autour de la pauvre enfant, commencerent a se faire entendre
une foule de petits bruits sourds derriére les fauteuils, derriére le
poéle, derrierelesarmoires. Lagrande horloge attachée au mur, et
guesurmontait, au lieu du coucou traditionnel, unegrosse chouette
dorée, ronronnait au milieu de tout cela de plus en plus fort, sans
cependant se décider & sonner. Marie dors jetales yeux sur elle,
et vit quelagrosse chouette dorée avait abattu sesailesde maniere
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a couvrir entierement I’horloge, et qu’elle avangait tant qu'elle
pouvait sa hideusetéte de chat aux yeux ronds et au bec recourbé;
et alorsleronronnement, devenant plusfort encore, se changeaen
un murmure qui ressemblait a une voix, et I’ on put distinguer ces
mots qui semblaient sortir du bec de la chouette :

— Horloges, horloges, ronronnez toutes bien bas : le roi des
souris a I’ oreille fine. Boum, boum, boum, chantez seulement,
chantez-lui sa viellle chanson. Boum, boum, boum, sonnez, clo-
chettes, sonnez sa derniére heure, car bient6t ce serafait delui.

Et, boumn, boum, boum, on entendit retentir douze coups sourds
et enroués.

Marie avait trés-peur. Elle commencait afrissonner des piedsa
latéte, et elleallait s enfuir, quand elle apercut le parrain Drossel-
mayer assis sur la pendule a la place de la chouette, et dont les
deux pansdelaredingote jaune avaient prislaplace desdeux ailes
pendantes de’ oiseau de nuit. A cettevue, elles arrétaclouée asa
place par I’ é&onnement, et elle se mit a crier en pleurant :

— Parrain Drosselmayer, que fais-tu [&-haut ? Descends pres
de moi, et ne m’épouvante pas ainsi, méchant parrain Drossel-
mayer.

Mais, aces paroles, commencérent alaronde un sifflement aigu
et un ricanement enrageé ; puis bient6t on entendit des milliers de
petits pieds trotter derriére les murs, puis on vit des milliers de
petites lumiéres qui scintillaient atravers les fentes des cloisons;;
quand je dis des milliers de petites lumiéres, je me trompe,
C' étaient des milliers de petits yeux brillants. Et Marie S apercut
quedetouscdtésil y avait une population de sourisqui S apprétait
a entrer. En effet, au bout de cing minutes, par les jointures des
portes, par lesfentesdu plancher, desmilliersde souris pénétrérent
danslachambre, et trott, trott, trott, hopp, hopp, hopp, commence-
rent & galoper deca, dela, et bientdt se mirent en rang de laméme
facon que Fritz avait |” habitude de disposer ses soldats pour la
bataille. Ceci parut fort plaisant & Marie ; et, comme elle ne res-
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sentait pas pour les souris cette terreur naturelle et puérile
qu’ éprouvent les autres enfants, elle alait s amuser sans doute
infiniment & ce spectacle, lorsque tout a coup dle entendit un sif-
flement s terrible, s aigu et s prolongé, qu'un froid glacia lui
passa sur le dos. Au méme instant, ases pieds, le plancher se sou-
leva, et, pousseé par une puissance souterraine, le roi des souris,
avec ses sept tétes couronnées, apparut a ses pieds, au milieu du
sable, du plétre et de laterre broyée, et chacune de ces sept tétes
commenca a siffloter et & grignoter hideusement, pendant que le
corps auquel appartenaient ces sept tétes sortait a son tour. Aus-
sitot toute I’ armée s élanca au-devant de son roi, en couicant trois
foisen choaur ; puis aussitot, tout en gardant leursrangs, les régi-
ments de souris se mirent acourir par lachambre, se dirigeant vers
I’armoire vitrée, contre laquelle Marie, enveloppée de tous cotés,
commencaa battre en retraite. Nous I’ avons dit, ce n’ éait cepen-
dant pas une enfant peureuse ; mais, quand elle se vit entourée de
cette foule innombrable de souris, commandée par ce monstre a
sept tétes, la frayeur s empara d’elle, et son coaur commenga de
battre s fort, qu'il lui sembla qu'il voulait sortir de sa poitrine.
Puis tout & coup son sang parut S arréter, la respiration lui man-
qua ; a demi évanouie, ele recula en chancelant ; enfin, kling,
kling, prrr ! et laglacedel’ armoire vitrée, enfoncée par son coude,
tombasur le parquet, brisée en mille morceaux. Elle ressentit bien
au moment méme une vive douleur au bras gauche ; mais, en
méme temps, son caaur se retrouva plus léger, car ele n’ entendit
plus ces horribles couics, couics, qui I’ avaient s fort effrayée ; en
effet, tout était redevenu tranquille autour d’ elle, les sourisavaient
disparu, et elle crut que, effrayéesdu bruit qu’ avait fait laglaceen
se brisant, elles s é&aient réfugiées dans leurs trous.
Maisvoilaque, presque aussitot, succédant ace bruit, commen-
cadans|’armoire une rumeur étrange, et que de toutes petites voix
aigués criaient de toutes leurs faibles forces : « Aux armes ! aux
armes! aux armes! » Et, en méme temps, la sonnerie du chéteau
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se mit a sonner, et I’ on entendait murmurer de tous cotés : « Al-
lons, derte, alerte! levons-nous: ¢’ est |’ ennemi. Bataille, bataille,
bataille! »

Marie seretourna. L’ armoire était miraculeusement éclairée, et
il s'y faisait un grand remue-ménage : tous les arlequins, les pier-
rots, les polichinelles et les pantins s agitaient, couraient deca,
deld, s exhortant lesunslesautres, tandis queles poupéesfaisaient
de la charpie et préparaient des remédes pour les blessés. Enfin,
Casse-Noisette lui-méme rejeta tout & coup ses couvertures et
sauta a bas du lit sur ses deux pieds alafois, en criant :

— Knac! knac! knac! Stupide tas de souris, rentrez dansvos
trous, ou, al’instant méme, vous allez avoir affaire a moi.

Mais, a cette menace, un grand sifflement retentit, et Marie
S apercut que les souris N’ étaient pas rentrées dans leurs trous,
mais bien qu’ elles s étaient, effrayées par le bruit du verre cassg,
réfugiées sous les tables et sous les fauteuils, d’ ou elles commen-
cait asortir.

Deson coté, Casse-Noisette, loind’ éreeffrayépar lesifflement,
parut redoubler de courage.

— Ah! misérableroi des souris, s écria-t-il, ¢’ est donc toi ; tu
acceptes enfin le combat que jet’ offre depuis s longtemps. Viens
donc, et que cette nuit décide de nous deux. Et vous, mes bons
amis, mes compagnons, mes freres, s'il est vrai que nous nous
sommes liés de quelque tendresse dans la boutique de Zacharias,
soutenez-moi dans ce rude combat. Allons, en avant ! et qui m'’ ai-
me me suive!

Jamais proclamation ne fit un effet pareil : deux arlequins, un
pierrot, deux polichinelleset troispantins s’ écrierent ahaute voix :

— Oui, seigneur, comptez sur nous, alavie, alamort ! Nous
vaincrons sous vos ordres, ou Nous pPérirons avec Vous.

A ces paroles, qui lui prouvaient qu'il y avait de |’ écho dansle
coaur desesamis, Casse-Noi sette se sentit tellement électrisé, qu'il
tirason sabre, et, sans calculer la hauteur effrayante ou il setrou-



38 HISTOIRE D’ UN CASSE-NOISETTE

vait, il s dangcadu deuxiémerayon. Marie, en voyant ce saut péril-
leux, jetaun cri, car Casse-Noisette ne pouvait manquer de se bri-
ser, lorsque mademoiselle Claire, qui était danslerayoninférieur,
s éanca de son sofa, et regut Casse-Noi sette entre ses bras.

— Ah! chére et bonne petite Claire, s écria Marie en joignant
ses deux mains avec attendrissement, comme je t'a méconnue !

Mais mademoiselle Claire, tout entiére ala situation, disait au
casse-noisette

— Comment, blessé et souffrant dé§jacommevous|’ étes, Mon-
seigneur, vous risguez-vous dans de nouveaux dangers ? Conten-
tez-vous de commander ; laissez |es autres combattre. V otre cou-
rage est connu, et ne peut rien gagner afournir de nouvelles preu-
Ves.

Et, endisant cesparoles, mademoiselle Claireessayait deretenir
le valeureux Casse-Noisette en le pressant contre son corsage de
satin ; mais celui-ci se mit a gigotter et & gambiller de telle sorte,
que mademoiselle Clairefut forcée delelaisser échapper ; il glissa
donc de seshras, et, tombant sur ses pieds avec une gréce parfaite,
il mit un genou en terre et lui dit :

— Princesse, soyez slire que, quoique vous ayez aune certaine
époque &€ injuste envers moi, je me souviendrai toujours de vous,
méme au milieu de la bataille.

Alors mademoiselle Claire se penchale plus qu'elle put, €, le
saisissant par son petit bras, elleleforcade serelever ; puis, déta-
chant avec vivacité saceinturetout étincelante de paillettes, elleen
fit une écharpe qu’ elle voulut passer au cou du jeune héros ; mais
celui-ci reculade deux pas, et, tout en s'inclinant en témoignage de
reconnaissance pour unesi grande faveur, il détachale petit ruban
blanc avec lequel Mariel’ avait pansé, le portaaseslévres, t, s en
étant ceint le corps, |éger et agile comme un oiseay, il sauta en
brandissant son petit sabre du rayon ou il était sur le plancher.

Aussit6t lescouicset les piaulementsrecommencerent plusféro-
ces que jamais, et leroi des souris, comme pour répondre au défi
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de Casse-Noisette, sortit de dessouslagrande table du milieu avec
son corps d’armée, tandis qu’ a droite et a gauche, les deux ailes
commencaient a déborder les fauteuils ou elles s étaient retran-
chées.






Labataille

— Trompettes, donnez la charge ! Tambours, battez la géné-
rale! cria Casse-Noisette.

Et aussitot les trompettes du régiment de hussards de Fritz se
mirent & sonner, tandis que les tambours de son infanterie com-
mencaient abattre et qu’ on entendait |e bruit sourd et rebondi ssant
des canons sautant sur leurs affdts. En méme temps, un corps de
musicienss organisa: ¢’ étaient desfigarosavecleursguitares, des
piféraris avec leurs musettes, des bergers suisses avec leurs cors,
des negres avec leurstriangles, qui, quoiqu’ils ne fussent aucune-
ment convoqueés par Casse-Noi sette, ne commencérent pas moins
comme volontaires a descendre d’un rayon al’ autre en jouant la
marche des Samnites. Cela, sans doute, monta la téte aux bons-
hommes les plus pacifiques, e, al’instant méme, une espéce de
garde nationale commandée par |e suisse delaparoisse, et dansles
rangs de laquelle se rangérent les arlequins, les polichinelles, les
pierrots et les pantins, S organisa, €, en un instant, s armant de
tout ce qu’ elle put trouver, fut préte pour le combat. Il n'y eut pas
jusqu’a un cuisinier qui, quittant son feu, ne descendit avec sa
broche, alaquelle é&ait d§apassé un dindon amoitiéréti, et n’aléa
prendre sa place dans les rangs. Casse-Noisette se mit alatéte de
cevaillant bataillon, qui, ala honte des troupes réglées, setrouva
le premier prét.

Il faut tout dire aussi, car on croirait que notre sympathie pour
I"illustre milice citoyenne dont nous faisons partie nous aveugle :
cen' était pas la faute des hussards et des fantassins de Fritz S'ils
n’ étaient pas en mesure auss rapidement que les autres. Fritz,
aprés avoir placé les sentinelles perdues et les postes avancés,
avait caserné le reste de son armée dans quatre boites qu'’il avait
refermées sur elle. Les malheureux prisonniers avaient donc beau
entendre le tambour et latrompette qui les appelaient alabataille,
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ils éaient enfermés et ne pouvaient sortir. On les entendait dans
leurs boites grouiller comme des écrevisses dans un panier ; mais,
guels que fussent leurs efforts, il ne pouvaient sortir. Enfin les
grenadiers, moins bien enfermés que les autres, parvinrent a sou-
lever le couvercle de leur boite, et prétérent main-forte aux chas-
seurs et aux voltigeurs. En uninstant tousfurent sur pied, et alors,
sentant de quelle utilité leur serait lacavalerie, ilsallerent délivrer
les hussards, qui se mirent aussitot a caracoler sur lesflancs et a
Seranger quatre par quatre.

Mais, s lestroupes réglées éaient en retard de quelques minu-
tes, gréce aladiscipline dans laquelle Fritz les avait maintenues,
elles eurent bient6t réparé le temps perdu, et fantassins, cavaliers,
artilleurs se mirent adescendre, pareilsaune avalanche, au milieu
des applaudissements de mademoiselle Rose et de mademoiselle
Claire, qui battaient des mains en les voyant passer, et les exci-
taient du geste et de lavoix, comme faisaient autrefois les belles
chételaines dont sans doute elles descendaient.

Cependant leroi des souris avait compris que ' éait une armée
tout entierealaguelleil alait avoir affaire. En effet, au centre était
Casse-Noisette avec savaillante garde civique ; a gauche, le régi-
ment de hussards qui n'attendait que le moment de charger ; a
droite, une infanterie formidable ; tandis que, sur un tabouret qui
dominait tout le champ de bataille, venait de s éablir une batterie
dedix piéces de canon ; en outre, une puissante réserve, composée
de bonshommes de pain d’ épice et de chevaliers en sucre de toutes
couleurs, était demeurée dans |’armoire et commencait a s agiter
a son tour. Mais il était trop avancé pour reculer ; il donna le
signal par un couic qui fut répété en choaur par toute son armeée.

En méme temps, une bordée d artillerie, partie du tabouret,
répondit en envoyant au milieu des masses souriquoises une volée
de mitraille.

Presque au mémeinstant, tout le régiment de hussards s éoranla
pour charger ; de sorte que, d’un c6té, la poussiére qui s éevait
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sous les pieds des chevaux ; de |’autre, la fumée des canons qui
s épaississait de plusen plus, dérobérent aMarielavue du champ
de bataille.

Mais, au milieu du bruit des canons, des cris des combattants,
du réle des mourants, elle continuait d’ entendre la voix de Casse-
Noisette dominant tout le fracas.

— Sergent Arlequin, criait-il, prenez vingt hommes, et jetez-
vous en tirailleur sur leflanc del’ ennemi. Lieutenant Polichinelle,
formez-vousen carré. Capitaine Paillasse, commandez desfeusde
peloton. Colonel deshussards, chargez par masses, et non par qua-
tre, comme vous faites. Bravo ! messieurs les soldats de plomb,
bravo ! Que tout le monde fasse son devoir comme vous le faites,
et lajournée est anous!

Mais, par ces encouragements mémes, Marie comprenait quela
bataille était acharnée et lavictoire indécise. Les souris, refoul ées
par les hussards, décimées par les feux de peloton, culbutées par
les volées de mitraille, revenaient sans cesse plus pressées, mor-
dant et déchirant tout ce qu’ ellesrencontraient ; ¢’ éait, commeles
mééesdu temps de lachevaerie, une affreuse lutte corps acorps,
dans laquelle chacun attagquait et se défendait sans s'inquiéter de
son voisin. Casse-Noisette voulait inutilement dominer I’ ensemble
des mouvements et procéder par masses. Les hussards, ramenés
par un corpsconsidérabledesouris, S étaient éparpilléset tentaient
inutilement de se réunir autour de leur colonel ; un gros bataillon
de souris les avait coupés du corps d’armée et débordait la garde
civique, qui faisait des merveilles. Le suisse de la paroisse se
démenait avec sahalebarde comme un diable dans un bénitier ; le
cuisinier enfilait des rangs tout entiers de souris avec sa broche ;
lessoldatsde plomb tenaient comme desmurailles; maisArlequin,
avec ses vingt hommes, avait été repoussé, et était venu se mettre
sous la protection de |la batterie ; mais e carré du lieutenant Poli-
chindleavait été enfoncé, et sesdébris, en s enfuyant, avaient jeté
du désordre dans la garde civigue ; enfin le capitaine Paillasse,
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sans doute par manque de cartouches, avait cessé son feu et se
retirait pasapas, maisenfin seretirait. Il résultade ce mouvement
rétrograde, opéré sur toute la ligne, que la batterie de canons se
trouva a découvert. Aussitot le roi des souris, comprenant que
C' était delaprise de cette batterie que dépendait pour lui le succes
de la bataille, ordonna a ses troupes les plus aguerries de charger
dessus. En un instant le tabouret fut escaladé ; les canonniers se
firent tuer sur leurspiéces. L’ un d eux mit mémelefeu ason cais-
son, et enveloppa dans samort héroique une vingtaine d’ ennemis.
Mais tout ce courage fut inutile contre le nombre, et bientét une
volée de mitraille, tirée par ses propres piéces, et qui frappa en
plein dans le bataillon que commandait Casse-Noisette, lui apprit
que la batterie du tabouret était tombée au pouvoir de I’ ennemi.

Deés lors la bataille fut perdue, et Casse-Noisette ne S occupa
plus que de faire une retraite honorable ; seulement, pour donner
quelque reléche a ses troupes, il appelaalui laréserve.

Aussit6t les bonshommes de pain d’ épice et |e corps de bonbons
en sucre descendirent de I’armoire et donnerent a leur tour.
C' étaient destroupesfraiches, il est vrai, mais peu expérimentées:
lesbonshommesde pain d’ épice surtout étaient fort maladroits, e,
frappant atort et atravers, estropiaient aussi bien lesamisqueles
ennemis ; le corps des bonbons tenait ferme ; mais il n'y avait
entre les combattants aucune homogénéité : ¢’ éaent des empe-
reurs, des chevaliers, des Tyroliens, des jardiniers, des cupidons,
dessinges, deslions et des crocodiles, de sorte qu'ils ne pouvaient
combiner leursmouvements, et N’ avaient de puissance que comme
masse. Cependant leur concoursproduisit un utilerésultat : apeine
les souris eurent-elles goQté des bonshommes de pain d’ épice et
entamé le corps de bonbons, qu’ elles abandonnérent les soldats de
plomb, dans lesquels elles avaient grand’ peine a mordre, et les
polichinelles, les paillasses, les arlequins, les suisses et les cuisi-
niers, qui éaient simplement rembourrés d’ étoupe et de son, pour
seruer sur lamalheureuse réserve qui, en un instant, fut entourée
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par desmilliersde souris, et, apres une défense héroique, fut dévo-
rée avec armes et bagages.

Casse-Noisette avait voulu profiter de ce moment de repos pour
rallier son armée ; mais le terrible spectacle de laréserve anéantie
avait glaceé les plus fiers courages. Paillasse était pde comme la
mort ; Arlequin avait son habit en lambeaux ; une souris avait
pénétré danslabosse de Polichinelle, et, commelerenard du jeune
Spartiate, lui dévorait lesentrailles ; enfin le colond des hussards
était prisonnier avec une partie de son régiment, et, grace aux che-
vaux des malheureux captifs, un corps de cavalerie souriquoise
venait de s organiser.

Il ne s agissait donc plus, pour I’infortuné Casse-Noisette, de
victoire; il nes agissait méme plus deretraite, il ne s agissait que
demourir. Casse-Noisette semit alatéte d’ un petit groupe d’ hom-
mes, décidés comme lui a vendre chérement leur vie.

Pendant ce temps, la désolation régnait parmi les poupées :
mademoisdle Claire et mademoisalle Rose setordaient lesbras, et
jetaient les hauts cris.

— Héas! disait mademoisdlle Claire, me faudra-t-il mourir a
lafleur del’&ge, moi, fille deroi, destinée aun s bel avenir ?

— Héas ! disait mademoisalle Rose, me faudra-t-il tomber
vivante au pouvoir del’ ennemi ; et neme suis-je s bien conservee
que pour étre rongée par d’immondes souris ?

L es autres poupées couraient éplorées, et leurs cris se mélaient
aux lamentations des deux poupées principales.

Pendant ce temps, les affaires alaient de plus en plus mal pour
Casse-Noisette : il venait d’ étre abandonné du peu d’ amis qui lui
étaient restésfidéles. Lesdébrisdel’ escadron dehussardss étaient
réfugiés dans |’ armoire ; les soldats de plomb éaient entierement
tombés au pouvoir del’ ennemi ; il y avait longtemps que les artil-
leurs éaient trépassés ; la garde civique était morte comme les
trois cents Spartiates, sans reculer d’ un pas. Casse-Noisette était
acculé contrelerebord del’armoire, qu'il tentait en vain d’ escala
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der : il lui e(t fallu pour celal’ aide de mademoiselle Claire ou de
mademoiselle Rose ; mais toutes deux avaient pris le parti de
s évanouir. Casse-Noisettefit un dernier effort, rassemblatous ses
moyens, et crig, dans |’ agonie du désespoir :

— Uncheva ! un cheval ! ma couronne pour un cheval !

Mais, commelavoix de Richard |11, savoix resta sans écho, ou
plutdt ellele dénongaal’ ennemi. Deux tirailleurs se précipitérent
sur lui et le saisirent par son manteau de bois. Au méme instant,
on entendit lavoix du roi des souris, qui criait par ses sept gueu-
les:

— Sur votre téte, prenez-le vivant ! Songez que j’a ma mére
avenger. |l faut que son supplice épouvante les Casse-Noisette a
venir !

Et, en mémetemps, le roi se précipitaversle prisonnier.

Mais Marie ne put supporte plus longtemps cet horrible spec-
tacle.

— O mon pauvre Casse-Noisette! s écria-t-elleen sanglotant ;
mon pauvre Casse-Noisette, que j’aime de tout mon coaur, te
verrai-je donc périr aing !

Et, en méme temps, d'un mouvement ingtinctif, sans se rendre
comptedecequ’ éllefaisait, Marie détachason soulier de son pied,
et, de toutes sesforces, ellelejetaau milieu delaméée, et celas
adroitement, queleterrible projectile atteignit leroi dessouris, qui
rouladanslapoussiere. Aumémeinstant, roi et armée, vainqueurs
et vaincus, disparurent comme anéantis. Marieressentit ason bras
blessé une douleur plus vive que jamais ; €lle voulut gagner un
fauteuil pour s asseoir ; mais les forces lui manquérent, et elle
tomba évanouie.
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Lorsque Marie seréveillade son sommeil I1éhargique, elle était
couchée dans son petit lit, et le solell pénétrait radieux et brillant
atravers ses carreaux couverts de givre. A coté d elle était assis
un étranger qu’elle reconnut bientét pour le chirurgien Vandel-
stern, et qui dit tout bas, aussitét qu’ elle eut les yeux ouverts :

— Elleest évelllée!

Alors la présidente s avanca et considéra sa fille d’un regard
inquiet et effrayé.

— Ah! chere maman, S écriala petite Marie en | apercevant,
toutes ces affreuses souris sont-elles parties, et mon pauvre Casse-
Noisette est-il sauvé ?

— Pour I’amour du ciel ! machére Marie, nedis plus ces sotti-
ses. QU' est-ce que les souris, je te le demande, ont afaire avec le
casse-noisette ? Mais toi, méchante enfant, tu nous as fait a tous
grand’ peur. Et tout cela arrive cependant quand les enfants sont
volontaires et ne veulent pas obér aleurs parents. Tu asjoué hier
fort avant dans la nuit avec tes poupées ; tu t’es probablement
endormie, et il est possible qu’'une petite souris t'ait effrayée ;
enfin, danstaterreur, tu asdonné du coude dans|’ armoire aglace,
et tut’ estellement coupélebras, que M. Wandelstern, qui vient de
retirer les fragments de verre qui étaient restés dans ta blessure,
prétend que tu as couru risque de te trancher |’ artére et de mourir
de la perte du sang. Dieu soit béni que je me sois réveillée, je ne
saisaquelle heure, et que, me rappelant que je t'avais laissée au
sadon, 'y sois rentrée. Pauvre enfant, tu étais étendue par terre,
prés del’armoire, et tout autour de toi, en désordre, les poupées,
lespantins, lespolichinelles, les soldatsde plomb, lesbonshommes
de pain d’ épice et les hussards de Fritz étendus péle-méle ; tandis
que, sur ton bras sanglant, tu tenais Casse-Noisette. Mais, d' ou
vient que tu éais déchaussée du pied gauche, et que ton soulier
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était atrois ou quatre pas de toi ?

— Ah! petite mére, petite mére, répondit Marie en frissonnant
encore a ce souvenir, ' éait, vous le voyez bien, les traces de la
grande bataille qui avait eu lieu entre les poupées et les souris; €,
cequi m’atant effrayée, c'est de voir que les souris, victorieuses,
alaient faire prisonnier le pauvre Casse-Noisette, qui commandait
I’ armée des poupées. C' est dlors que je langai mon soulier au roi
des souris ; puisje ne sais plus ce qui S est passé.

Lechirurgienfit desyeux un signealaprésidente, et celle-ci dit
doucement a Marie :

— Qublietout cela, mon enfant, et tranquillise-toi. Toutes les
souris sont parties, et le petit Casse-Noisette est dans I’armoire
vitrée, joyeux et bien portant.

Alors le président entra a son tour dans la chambre, et causa
longtemps avec le chirurgien. Mais, de toutes ses paroles, Marie
ne put entendre que celle-ci :

— Cestduddire.

A ces mots, Marie devina quel’on doutait de son récit, et com-
me, elleméme, maintenant que le jour éait revenu, comprenait
parfaitement que |’on prit tout ce qui lui était arrivé pour une
fable, ele n'insista pas davantage, se soumettant a tout ce qu’on
voulait ; car elle avait héte de se lever pour faire une visite a son
pauvre Casse-Noisette ; mais elle savait qu'il s était retiré sain et
sauf delabagarre, et, pour le moment, ¢’ éait tout ce qu’' elle dési-
rait savoir.

Cependant Marie s ennuyait beaucoup : elle ne pouvait pas
jouer, a cause de son bras blessé, et, quand €lle voulait lire ou
feuilleter seslivresd images, tout tournait s bien devant sesyeux,
qu'il falait bient6t qu’ elle renoncét a cette distraction. Le temps
lui paraissait donc horriblement long, et elle attendait avec impa-
tience le soir, parce que, le soir, sa mére venait S asseoir pres de
son lit et lui racontait ou lui lisait des histoires.

Or, un soir, la présidente venait justement de raconter la déli-
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cieuse histoire du prince Facardin, quand la porte s ouvrit, et que
le parrain Drosselmayer passa sa téte en disant :

— |l faut pourtant que je voie par mes yeux comment va la
pauvre malade.

Mais, dés que Marie apergut le parrain Drosselmayer avec sa
perruque de verre, son emplétre sur |’ cal et saredingote jaune, le
souvenir de cette nuit ol Casse-Noisette perdit lafameuse bataille
contre les souris se présenta S vivement a son esprit, qu'in-
volontairement elle cria au conseiller de médecine :

— Oh! parrain Drosselmayer, tu as été horrible ! jet'ai bien
VU, va, quand tu étais a cheval sur lapendule, et quetu lacouvrais
de tes ailes pour que |’ heure ne plt pas sonner ; car le bruit de
I"heure aurait fait fuir lessouris. Jet’a bien entendu appeler leroi
aux sept tétes. Pourquoi n’ es-tu pas venu au secours de mon pau-
vre Casse-Noisette, affreux parrain Drosselmayer ? Hélas! en ne
venant pas, tu es cause que je suis blessée et dans mon lit !

Laprésidente écoutait tout celaavec degrandsyeux effarés; car
elle croyait que la pauvre enfant retombait dans le délire. Aussi
elle lui demanda tout épouvantée :

— Mais que dis-tu donc |3, chere Marie ? redeviens-tu folle ?

— Oh! quenon, reprit Marie; et le parrain Drosselmayer sait
bien que je dislavérité, lui.

Maisleparrain, sansrienrépondre, faisait d’ affreusesgrimaces,
comme un homme qui et été sur des charbons ardents ; puis, tout
acoup, il se mit adire d une voix nasillarde et monotone :

Perpendicule
Doit faire ronron.
Avance €t recule,
Brillant escadron !

L’ horloge plaintive
Vasonner minuit ;
La chouette arrive
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Et leroi s enfuit.

Perpendicule
Doit faire ronron.
Avance €t recule,

Brillant escadron !

Marie regardait le parrain Drosselmayer avec des yeux de plus
enplushagards; car il lui semblait encore plus hideux que d habi-
tude. Elleaurait eu une peur atroce du parrain, s saméren’ elit é&té
présente, et s Fritz, qui venait d’entrer, n'elt interrompu cette
étrange chanson par un éclat derire.

— Sais-tu bien, parrain Drosselmayer, lui dit Fritz, que tu es
extrémement bouffon aujourd’ hui ? Tu fais desgestescommemon
vieux polichindle, quej’a jeté derriere le poéle, sans compter ta
chanson, qui n'a pas le sens commun.

Mais la présidente demeura fort sérieuse.

— Cher monsieur le consailler de médecine, dit-elle, voilaune
singuliére plaisanterie que celle que vous nous faites 13, et qui me
semblen’ avoir d' autrebut quederendre Marie plusmalade encore
guéelenel’est.

— Bah'! répondit le parrain Drosselmayer, ne reconnai ssez-
vous pas, chére présidente, cette petite chanson de |’ horloger que
j @ I’ habitude de chanter quand je viens raccommoder vos pendu-
les?

Et, enmémetemps, il S assit tout contrelelit de Marie, et lui dit
précipitamment :

— Ne sois pas en colére, chére enfant, de ce que je n'a pas
arraché de mes propres mainsles quatorze yeux du roi dessouris;
maisje savaisce quejefaisais, et aujourd’ hui, comme je veux me
raccommoder avec toi, je vaiste raconter une histoire.

— Queélle histoire ? demanda Marie.

— Cdledelanoix Krakatuk et de la princesse Pirlipate. La
connais-tu ?
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— Non, mon cher petit parrain, répondit lajeunefille, quecette
offre raccommodait &I’ instant méme avec le mécanicien. Raconte
donc, raconte.

— Cher conseiller, dit laprésidente, j’ espére que votre histoire
ne sera pas auss lugubre que votre chanson.

— Oh ! non, chére présidente, répondit le parrain Drossel-
mayer ; elle est, au contraire, extrémement plaisante.

— Raconte donc, criérent les enfants, raconte donc.

Et le parrain Drosselmayer commenca ains :






Histoire de |a noisette Krakatuk
et de la princesse Pirlipate

I
Comment naquit la princesse Pirlipate, et quelle grande joie
cette naissance donna a sesillustres parents

Il'y avait, danslesenvirons de Nuremberg, un petit royaume qui
n’ était ni la Prusse, ni la Pologne, ni laBaviére, ni le Palatinat, et
qui était gouverné par un roi.

Lafemmedeceroi, qui, par conséguent, setrouvait éreunerei-
ne, mit un jour au monde une petite fille, qui setrouva, par consé-
guent, princesse de naissance, et qui regut le nom gracieux et dis-
tingué de Pirlipate.

On fit aussitét prévenir le roi de cet heureux événement. Il
accourut tout essoufflé, et, en voyant cettejolie petitefille couchée
dans son berceau, la satisfaction qu'il ressentit d’ étre pére d’'une
s charmante enfant le poussa tellement hors de lui, qu'il jeta
d abord de grands cris de joie, puis se prit a danser en rond, puis
enfin & sauter & cloche-pied, en disant :

— Ah! grand Dieu ! vous qui voyez tous les jours les anges,
avez-vous jamais rien vu de plus beau que ma Pirlipatine ?

Alors, comme, derriére le roi, éaent entrés les ministres, les
généraux, les grands officiers, les présidents, les conselllers et les
juges, tous, voyant leroi danser a cloche-pied, se mirent a danser
commeleroi, en disant :

— Non, non, jamais, sire, non, non, jamais, il 'y arien eu de
s beau au monde que votre Pirlipatine.

Et, en effet, cequi vous surprendrafort, meschersenfants, ¢’ est
gu'il "y avait dans cette réponse aucune flatterie ; car, effective-
ment, depuis la création du monde, il n’éait pas né un plus bel
enfant quelaprincesse Pirlipate. Sapetitefigure semblait tissuede
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délicats flocons de soie, roses comme les roses, et blancs comme
leslis. Sesyeux étaient du plus éincelant azur, et rien 0’ était plus
charmant que devoir lesfilsd’ or de sachevelure seréunir en bou-
clesmignonnes, brillantes et frisées sur ses épaul es, blanchescom-
mel’ abétre. Ajoutez a celaque Pirlipate avait apporté, en venant
au monde, deux rangées de petites dents, ou plutdt de véritables
perles, avec lesquelles, deux heures aprés sanaissance, ellemordit
s vigoureusement le doigt du grand chancelier, qui, ayant lavue
basse, avait voulu laregarder detrop prés, que, quoiqu’il appartint
al’école des stoiques, il s écria, disent lesuns:

— Ahdiantre!

Tandis qued' autres soutiennent, en |” honneur dela philosophie,
qu'il dit seulement :

— Aiel ae! de!

Au reste, aujourd’ hui encore, les voix sont partagées sur cette
grande question, aucun des deux partis n’ayant voulu céder. Et la
seulechosesur laquellelesdiantristeset lesaistes soient demeurés
d accord, le seul fait qui soit resté incontestable, ¢’ est quelaprin-
cesse Pirlipate mordit le grand chancelier au doigt. Le pays apprit
deslors qu'il y avait autant d’ esprit qu’il se trouvait de beauté
dans le charmant petit corps de Pirlipatine.

Tout le monde était donc heureux dans ce royaume favorise des
cieux. Lareine seule était extrémement inquiéte et troublée, sans
que personne st pourquoi. Mais ce qui frappa surtout les esprits,
c'est le soin avec lequel cette mere craintive faisait garder le ber-
ceau de son enfant. En effet, toutes les portes étaient non-seule-
ment occupées par les trabans de la garde, mais encore, outre les
deux gardiennes qui se tenaient toujours prés de la princesse, il y
en avait encore six autres que |’on faisait asseoir autour du ber-
ceau, et qui se relayaient toutes les nuits. Mais, surtout, ce qui
excitait au plus haut degré lacuriosité, ce que personne ne pouvait
comprendre, ¢’ est pourquoi chacune de ces six gardiennes était
obligéedetenir un chat sur sesgenoux, et dele gratter toute lanuit
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afin qu'il ne cessét point de ruminer.

Je suis convaincu, mes chers enfants, que vous étes auss
curieux que les habitants de ce petit royaume sans nom, de savoir
pourquoi ces six gardiennes étaient obligées de tenir un chat sur
leurs genoux, et de le gratter sans cesse pour qu'il ne cesséat point
deruminer un seul instant ; mai's, comme vous chercheriez inutile-
ment le mot de cette énigme, je vaisvousledire, afin de vous épar-
gner lemal de téte qui ne pourrait manquer de résulter pour vous
d'une pareille application.

Il arriva, un jour, qu'une demi-douzaine de souverains des
mieux couronnés se donnerent le mot pour faire en méme temps
une visite au pere futur de notre héroine ; car, a cette époque, la
princesse Pirlipate n’ était pas encore née; ils étaient accompagnés
de princes royaux, de grands-ducs héréditaires et de prétendants
des plus agréables. Ce fut une occasion, pour le roi qu'ils visi-
taient, et qui éait un monarque des plus magnifiques, defaire une
large percée a son trésor et de donner force tournois, carrousels et
comédies. Mais ce ne fut pas le tout. Aprés avoir appris, par le
surintendant des cuisinesroyales, quel’ astronome delacour avait
annoncé que letempsd’ abattre les porcs éait arrive, et quelacon-
jonction des astres annongait que I’année serait favorable a la
charcuterie, il ordonna de faire une grande tuerie de pourceaLix
dans sesbasses-cours, et, montant dans son carrossg, il allaen per-
sonne prier, les uns aprés les autres, tous lesrois et tous les prin-
ces résidant pour le moment dans sa capitale, de venir manger la
soupe avec lui, voulant se ménager le plaisir de leur surpriseala
vue du magnifique repas qu’ il comptait leur donner ; puis, en ren-
trant chez lui, il sefit annoncer chez lareine, et, s approchant d’ el-
le, il lui ditd'unton célin, avec lequel il avait |’ habitude delui fai-
refairetout ce qu'il voulait :

— Bien, chere amie, tu n’as pas oublié, n’est-ce pas, a quel
point j’aime le boudin ? n’est-ce pas, tu ne I’ as pas oublié ?

Lareine comprit, du premier mot, ce que leroi voulait dire. En
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effet, Sa Majesté entendait tout simplement, par ces parolesinsi-
dieuses, qu'elleelt aselivrer, commeeéllel’ avait fait maintesfois,
alatrés-utile occupation de confectionner de sesmainsroyalesla
plus grande quantité possible de saucisses, d’ andouilles et de bou-
dins. Elle sourit donc acette proposition de son mari ; car, quoique
exercant fort honorablement laprofession dereine, elle était moins
sensible aux compliments qu’on lui faisait sur la dignité avec
laguelle elle portait le sceptre et la couronne, que sur |’ habileté
avec laquelle elle faisait un pouding ou confectionnait un baba.
Elle se contentadonc defaire une gracieuse révérence ason époux,
enlui disant qu’ elle éait saservante pour lui fairedu boudin, com-
me pour toute autre chose.

Aussitot le grand trésorier dut livrer aux cuisines royales le
chaudron gigantesque en vermell et lesgrandes casserolesd’ argent
destinés afaire le boudin et les saucisses. On allumaun immense
feu de bois de santal. |a reine mit son tablier de cuisine de damas
blanc, et bientét lesplusdoux parfumss échappérent du chaudron.
Cetteddicieuse odeur serépandit aussitét danslescorridors, péné-
tra rapidement dans toutes les chambres, et parvint enfin jusqu’ a
lasalle du tréne, ou le roi tenait son consell. Leroi éait fin gour-
met ; auss cette odeur lui fit-elle une vive impression de plaisir.
Cependant, comme ¢’ &ait un prince grave et qui avait la réputa-
tiond éremaitredelui, il résistaquelquetempsau sentiment d’ at-
traction qui le poussait vers la cuisine ; mais enfin, quel que f(t
son empire sur sespassions, il lui fallut céder au ravissement inex-
primable qu'il éprouvait.

— Messieurs, s écriat-il en se levant, avec votre permission,
je reviens dans un instant ; attendez-moi.

Et, atraversles chambres et les corridors, il prit sacourse vers
lacuisine, serralareine entre ses bras, remuale contenu du chau-
dron avec son sceptre d'or, y golta du bout de lalangue, €, I’ es-
prit plustranquille, il retournaau consell et reprit, quoigque un peu
distrait, laquestion ou il I’ avait laissée.



HISTOIRE DE LA NOISETTE KRAKATUK... 57

Il avait quitté la cuisine juste au moment important ou le lard,
découpé par morceaux, alait étre réti sur des grils d’ argent ; la
reine, encouragée par seséoges, selivrait acetteimportante occu-
pation, et les premiéres gouttes de graisse tombaient en chantant
sur lescharbons, lorsgu’ une petite voix chevrotante sefit entendre
qui disait :

Ma soaur, offre-moi donc une bribe delard ;
Car, étant reine aussi, je veux fareripaille :
Et, mangeant rarement quel que chose qui vaille,
De cefriand réti je désire ma part.

La reine reconnut aussitét la voix qui lui parlait ains : c' était
celle de dame Souriconne.

Dame Sourigonne habitait depuis de longues années le palais.
Elle préendait éreadliéealafamilleroyale, et reine elleemémedu
royaume souriquois ; ¢’ est pourquoi €elle tenait, sous I’ ére de la
cuisine, une cour fort considérable.

Lareineétait une bonne et fort douce femme qui, tout en serefu-
sant areconnaitretout haut dame Sourigonne commereine et com-
me soaur, avait tout bas pour €lle une foule d’ égards et de com-
plaisances qui lui avaient souvent fait reprocher par son mari, plus
aristocrate qu’ elle, latendance qu’ elle avait adéroger ; or, comme
on le comprend bien, dans cette circonstance solennelle, elle ne
voulut point refuser & sa jeune amie ce qu’' elle demandait, et lui
dit :

— Avancez, dame Sourigonne, avancez hardiment, et venez, je
vousy autorise, goQter mon lard tant que vous voudrez.

Aussitét dame Sourigonne apparut gaie et frétillante, et, sautant
sur lefoyer, saisit adroitement avec sapetite patte lesmorceaux de
lard que lareine lui tendait les uns apres les autres.

Mais voilaque, attirés par les petits cris de plaisir que poussait
leur reine, et surtout par I’ odeur succulente que répandait le lard
grillé, arrivérent, frétillant et sautillant aussi, d’ abord les sept fils



58 HISTOIRE D’ UN CASSE-NOISETTE

de dame Sourigonne, puis ses parents, puis ses dliés, tous fort
mauvais coquins, effroyablement portés sur leur bouche, et qui
s en donnérent sur le lard de telle fagon, que lareine fut obligée,
s hospitaliere qu’ elle fit, de leur faire observer que, Silsalaient
de ce train-13, il ne lui resterait plus de lard pour ses boudins.
Mais, quelquejuste quefit cette réclamation, les sept fils de dame
Sourigonne n’en tinrent compte, et, donnant le mauvais exemple a
leurs parents et aleursalliés, ils seruérent, malgré les représenta-
tions de leur mére et de leur reine, sur le lard de leur tante, qui
allait disparaitre entierement, lorsque, aux cris de lareine, qui ne
pouvait plusvenir about de chasser ses hétesimportuns, accourut
lasurintendante, laquelle appelale chef descuisines, lequel appela
le chef des marmitons, lesquels accoururent armés de vergettes,
d éventailset debalais, et parvinrent afairerentrer sous!’ atretout
le peuple souriquois. Maislavictoire, quoique compléte, était trop
tardive ; & peine restait-il le quart du lard nécessaire ala confec-
tion des andouilles, des saucisses et des boudins, lequel reliquat
fut, d aprés les indications du mathématicien du roi, qu’ on avait
envoyé chercher en toute héte, scientifiquement réparti entre le
grand chaudron aboudinset les deux grandes casserolesaandouil-
les et & saucisses.

Une demi-heure aprés cet événement, le canon retentit, les clai-
rons et |es trompettes sonnérent, et I’ on vit arriver tous les poten-
tats, tous les princes royaux, tous les ducs héréditaires et tous les
prétendants qui étaient dans le pays, vétus de leurs plus magni-
fiques habits, les uns trainés dans des carrosses de cristd, les
autres montés sur leurs chevaux de parade. Leroi lesattendait sur
le perron du palais, et les recut avec la plus aimable courtoisie et
laplus gracieuse cordidité ; puis, les ayant conduits danslasalle
amanger, il s assit au haut bout en saqualité de seigneur suzerain,
ayant la couronne sur la téte et le sceptre ala main, invitant les
autres monarques a prendre chacun la place que lui assignait son
rang parmi lestétes couronnées, les princes royaux, les ducs héré-
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ditaires ou les prétendants.

Latable était somptueusement servie, et tout ala bien pendant
lepotage et lerelevé. Mais, au service desandouilles, on remarqua
que le prince paraissait agité ; acelui des saucisses, il palit consi-
dérablement ; enfin, & celui des boudins, il levales yeux au ciel,
dessoupirss échappérent de sapoitrine, unedouleur terrible parut
déchirer son ame ; enfin il se renversa sur le dos de son fauteuil,
couvrit son visage de ses deux mains, se désespérant et sanglotant
d unefacon si lamentable, que chacun selevadesaplace et |'en-
touraavec laplus vive inquiétude. En effet, lacrise paraissait des
plusgraves: lechirurgien delacour cherchait inutilement le pouls
du malheureux monarque, qui paraissait étre sous le poids de la
plus profonde, de la plus affreuse et de la plus inouie des calami-
tés. Enfin, apres que les remeédes les plus violents, pour le faire
revenir & lui, eurent été employés, tels que plumes brilées, sels
anglais et clefsdansledos, leroi parut reprendre quelque peu ses
esprits, entr’ ouvrit ses yeux éteints, et, d'une voix s faible, qu'a
peine s on put I’entendre, il balbutia ce peu de mots:

— Pasassezdelard!...

A cesparoles, cefut alareine de palir ason tour. Elle se préci-
pita & ses genoux, S écriant d’ une voix entrecoupée par ses san-
glots:

— O mon malheureux, infortuné et royal époux ! Quel chagrin
ne Vous ai-je pas causé pour N’ avoir pas écouté les remontrances
que vous m'avez déja faites si souvent ; mais vous voyez la
coupable a vos genoux, et vous pouvez la punir aussi durement
gu'il vous conviendra.

— Qu'est-ceadire?demandaleroi ; et que s est-il donc passé
gu'on ne m'a pas dit ?

— Hélas ! hélas ! répondit la reine, a qui son mari n’avait
jamais parlé s rudement ; hélas! ¢’ est dame Sourigonne, avec ses
sept fils, avec ses neveux, ses cousins et ses alliés, qui a dévoré
tout lelard !
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Mais lareine n’en put dire davantage : les forces lui manqué-
rent, elle tomba alarenverse, et s évanouit.

Alorsleroi selevafurieux, et s écriad une voix terrible:

— Madame la surintendante, que signifie cela ?

Alorslasurintendanteracontacequ’ élesavait, ¢’ est-a-direque,
accourue aux crisdelareine, elle avait vu Sa Majesté aux prises
avec toute lafamille de dame Sourigonne, et qu’ alors, a son tour,
elle avait appelé le chef, qui, avec I’ aide de ses marmitons, était
parvenu afaire rentrer tous les pillards sous | &tre.

Aussitot leroi, voyant qu'il s agissait d’ un crime delése-majes-
té, rappelatoute sadignité et tout son calme, ordonnant, vu |’ énor-
mité du forfait, que son conseil intime fOt rassemblé a |’ instant
méme, et que |’ affaire fit exposée a ses plus habiles conselllers.

En conséquence, le conseil fut réuni, et I’on'y décida, alamajo-
rité desvoix, que dame Sourigonne étant accusée d’ avoir mangéle
lard destiné aux saucisses, aux boudins et aux andouilles du roi,
son procés lui serait fait, et que, s elle était coupable, elle serait a
tout jamais exilée du royaume, elle et sarace, et que ce qu'eley
possedait debiens, terres, chéteaux, palais, résidencesroyales, tout
serait confisqué.

Maisaorsleroi fit observer ason consell intime et a ses habiles
conseillersque, pendant letemps quedurerait |e proces, dame Sou-
riconne et safamille auraient tout le temps de manger son lard, ce
qui I’ exposerait ades avanies pareillesacellequ’il venait de subir
en présence de six tétes couronnées, sans compter les princes
royaux, lesducs héréditaires et les prétendants: il demandait donc
qu’un pouvoir discrétionnaire lui fit accordé a |’ égard de dame
Sourigonne et de safamille.

Leconsail allaaux voix pour laforme, comme on le pense bien,
et le pouvoir discrétionnaire que demandait le roi lui fut accordé.

Alors il envoya une de ses meilleures voitures, précédée d' un
courrier pour faire plus grande diligence, aun trés-habile mécani-
cien qui demeurait dans la ville de Nuremberg, et qui s appdlait
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Christian-Elias Drosselmayer, invitant le susdit mécanicien a le
venir trouver al’ instant méme dans son palais, pour affaire urgen-
te. Christian-Elias Drosselmayer obéit aussitot ; car ¢’ était un
homme véritablement artiste, qui ne doutait pas qu’un roi aussi
renommé ne |I’envoyét chercher pour lui confectionner quelque
chef-d’ cauvre. Et, éant monté en voiture, il courut jour et nuit jus-
qu'acequ'il fit en présenceduroai. Il s é&ait mémetellement pres-
S8, qu'il ' avait pas eu le temps de se mettre un habit, et qu'il était
venu avec laredingotejaunequ’il portait habituellement. Mais, au
lieu de se facher de cet oubli de I’ &iquette, le roi lui en sut gré ;
car, sil avait commisunefaute, I’illustre mécanicien |’ avait com-
mise pour obéir sans retard aux commandements de Sa Mgjesté.

Leroi fit entrer Christian-Elias Drossel mayer dans son cabinet,
et lui exposa la situation des choses ; comment il était décidé a
faire un grand exemple en purgeant tout son royaume de la race
souriquoise, et comment, prévenu par sagranderenommeég, il avait
jetélesyeux sur lui pour lefairel’ exécuteur de sajustice ; n’ ayant
qu’une crainte, ¢'est que le mécanicien, si habile qu'il fat, ne vit
des difficultés insurmontables au projet que la colére royale avait
CoNgu.

Mais Christian-Elias Drosselmayer rassuraleroi, et lui promit
gue, avant huit jours, il ne resterait pas une souris dans tout le
royaume.

En effet, le méme jour, il se mit a confectionner d’ingénieuses
petites boites oblongues, dans I’ intérieur desquellesil attacha, au
bout d’ unfil defer, un morceau delard. Entirant lelard, levoleur,
quel qu'il fat, faisait tomber laportederriérelui, et setrouvait pri-
sonnier. En moinsd’ une semaine, cent boites pareilles étaient con-
fectionnéeset placéesnon-seulement sous|’ &tre, maisdanstousles
greniers et danstoutes les caves du palais.

Dame Sourigonne éait infiniment trop sage et trop pénétrante,
pour ne pas découvrir du premier coup d odl la ruse de maitre
Drosselmayer. Elle rassembla donc ses sept fils, leurs neveux et
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ses cousins, pour les prévenir du guet-apens qu’ on tramait contre
eux. Mais, aprés avoir eu I'air de I’ écouter a cause du respect
qu’ilsdevaient ason rang et delacondescendance que commandait
son &ge, ils se retirérent en riant de ses terreurs, et, attirés par
I’ odeur du lard réti, plusforte que toutes |es représentations qu’ on
leur pouvait faire, ils se résolurent & profiter de la bonne aubaine
qui leur arrivait sans qu’ils sussent d’ ou.

Au bout de vingt-quatre heures, les sept fils de dame Sourigon-
ne, dix-huit de ses neveux, cinquante de ses cousins, et deux cent
trente-cinq de ses parents a différents degrés, sans compter des
milliers de ses sujets, étaient pris dans les souriciéres, et avaient
été honteusement exécutés.

Alors dame Souri¢onne, avec les débris de sa cour et les restes
de son peuple, résolut d’ abandonner ces lieux ensanglantés par le
massacre dessiens. Lebruit de cetterésol ution transpiraet parvint
jusqu’ au roi. SaMajesté s en félicitatout haut, et les poétes de la
cour firent force sonnets sur savictoire, tandis que les courtisans
I’ égalaient & Sésostris, a Alexandre et & César.

Lareineseule éait triste et inquiéte ; elle connaissait dame Sou-
riconne, et elle se doutait bien qu’ elle ne laisserait pas la mort de
sesfils et de ses proches sans vengeance. En effet, au moment ou
lareine, pour faire oublier au roi la faute qu’ elle avait commise,
préparait pour lui, de ses propres mains, une purée de foie dont il
était fort friand, dame Sourigonne parut tout & coup devant elle, et
lui dit :

Tués par ton époux, sans crainte ni remords,
Mes enfants, mes neveux et mes cousins sont morts ;
Mais tremble, madame lareine !

Que I’enfant qu’ en ton sein tu portes en ce jour,
Et qui sera bientét |’ objet de ton amour,

Soit déja celui de ma haine.

Ton époux adesforts, des canons, des soldats,
Des mécaniciens, des conseillers d’ Etat,
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Des ministres, des souriciéres.
Lareine des sourisn’arien detout cela;
Maislecidl lui fit don des dents que tu voisla
Pour dévorer les héritiéres.

La-dessus, elle disparut, et personne ne I’ avait revue depuis.
Mais lareine, qui, en effet, S était apercue depuis quelques jours
gu' elleétait enceinte, fut S épouvantée de cette prédiction, qu'elle
laissa tomber la purée de foie dans |e feu.

Aing, pour la seconde fois, dame Sourigonne privaleroi d’ un
desesmetsfavoris; ce qui lemit fort en colere et lefit s applaudir
encore davantage du coup d Etat qu'il avait s heureusement
accompli.

Il va sans dire que Christian-Elias Drosselmayer fut renvoyé
avec une splendide récompense, et rentratriomphant aNuremberg

I
Comment, malgré toutes les précautions prises par la reine,
dame Sourigonne accomplit sa menace
al’endroit de la princesse Pirlipate

Maintenant, mes chers enfants, vous savez auss bien que moi,
N’ est-ce pas, pourquoi lareine faisait garder avec tant de soin la
miraculeuse petite princesse Pirlipate : €lle craignait lavengeance
de dame Sourigonne ; car, d’ aprés ce que dame Sourigonne avait
dit, il ne s agissait pas moins, pour I’ héritiére de |” heureux petit
royaume sans nom, gue de la perte de sa vie ou tout au moins de
sa beauté ; ce qui, assure-t-on, pour une femme, est bien pis enco-
re. Ce qui redoublait surtout I’inquiétude de la tendre mere, ¢'est
quelesmachinesde maitre Drossel mayer ne pouvai ent absol ument
rien contre I’ expérience de dame Sourigonne. Il est vrai que |’ as-
tronome delacour, qui éait en mémetempsgrand augure et grand
astrologue, craignant qu’ on nesupprimét sachargecommeinutile,
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s'il ne donnait pas son mot dans cette affaire, prétendit avoir lu
dans les astres, d’' une maniére certaine, que lafamille del’illustre
chat Murr était seule en état de défendre le berceau de I’ approche
de dame Souriconne. C’ est pour celaque chacune dessix gardien-
nes fut forcée de tenir sans cesse sur ses genoux un des males de
cette famille, qui, au reste, étaient attachés ala cour en qualité de
secrétairesintimes delégation, et devait, par un grattement délicat
et prolongé, adoucir & ces jeunes diplomates le pénible service
quilsrendaient a|’ Etat.

Mais, un soir — il y a des jours, comme vous le savez, mes
enfants, ou I’ on se réveille tout endormi —un soir, malgré tous les
efforts que firent les six gardiennes qui se tenaient autour de la
chambre, chacune un chat sur ses genoux, et les deux surgardien-
nesintimes qui étaient assises au chevet de la princesse, elles sen-
tirent le sommeil s emparer d' dles progressvement. Or, comme
chacune absorbait ses propres sensations en €lle-méme, se gardant
bien delesconfier ases compagnes, dans|’ espérance que celles-ci
ne s apercevraient pas de son manque de vigilance, et veilleraient
asaplacetandisqu’ elledormirait, il enrésultaquelesyeux sefer-
mérent successivement, que les mains qui grattaient les matous
s arrétérent aleur tour, et quelesmatous, n’ éant plusgrattés, pro-
fitérent de la circonstance pour S assoupir.

Nous ne pourrions pas dire depuis combien de temps durait cet
étrange sommeil, lorsque, vers minuit, une des surgardiennes inti-
mes s éveilla en sursaut. Toutes les personnes qui I’ entouraient
semblaient tombées en Ié&thargie ; pas le moindre ronflement ; les
respirations elles-mémes étai ent arrétées ; partout régnait un silen-
ce de mort, au milieu duguel on n’entendait que le bruit du ver
piquant le bois. Mais que devint lasurgardienne intime, en voyant
présd’ elle une grande et horrible souris qui, dressee sur ses pattes
de derriére, avait plongé sa téte dans le berceau de Pirlipatine, et
paraissait fort occupée aronger le visage de laprincesse ? Elle se
levaen poussant un cri deterreur. A cecri, tout lemonde seréveil-
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la; mais dame Sourigonne, car ¢’ était bien elle, s @lanca vers un
descoinsdelachambre. Lesconseillersintimesde | égation se pré-
cipiterent apres elle ; hélas ! il était trop tard : dame Sourigonne
avait disparu par une fente du plancher. Auméme instant, laprin-
cesse Pirlipate, réveillée par toute cette rumeur, se mit a pleurer.
A cescris, les gardiennes et les surgardiennes répondirent par des
exclamations de joie.

Dieusoitloué! disaient-elles. PuisguelaprincessePirlipatecrie,
c'est qu'elle n’est pas morte.

Et alors elles accoururent au berceau ; mais leur désespoir fut
grand lorsgu’ ellesvirent ce qu’ était devenue cette délicate et char-
mante créature !

En effet, alaplace de ce visage blanc et rose, de cette petite téte
aux cheveux d’or, de ces yeux d’ azur, miroir du ciel, était plantée
une immense et difforme téte sur un corps contrefait et ratatiné.
Ses deux beaux yeux avaient perdu leur couleur céleste, et S épa-
nouissaient verts, fixes et hagards, afleur detéte. Sapetite bouche
S était &endued’ uneoreilleal’ autre, et son menton s était couvert
d une barbe cotonneuse et frisée, on ne peut plus convenabl e pour
un vieux polichinelle, mais hideuse pour une jeune princesse.

En cemoment, lareineentra; lessix gardiennesordinaireset les
deux surgardiennes intimes se jetérent la face contre terre, tandis
que les six conseillers de Iégation regardaient S'il n'y avait pas
quelque fenétre ouverte pour gagner les toits.

Le désespoir delapauvre mere fut quelque chose d’ affreux. On
I”’emporta évanouie dans la chambre royale.

Mais ¢’ est le malheureux pére dont la douleur faisait surtout
peine & voir, tant elle éait morne et profonde. On fut obligé de
mettre des cadenas & ses croisees pour qu’il ne se précipitét point
par lafenétre, et de ouater son appartement pour qu'’il ne se brisat
point la téte contre les murs. |l va sans dire qu’on lui retira son
épée, et qu’ on nelaissatrainer devant lui ni couteau ni fourchette,
ni aucun instrument tranchant ou pointu. Cela était d’ autant plus
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facile qu'il ne mangea point pendant les deux ou trois premiers
jours, ne cessant de répéter :

— O monarqueinfortuné quejesuis! 6 destin cruel quetu es!

Peut-étre, au lieu d’ accuser le destin, leroi e(it-il dO penser que,
commetousleshommesle sont ordinairement, il avait éél’ artisan
desespropresmalheurs, attendu que, s'il avait sumanger sesbou-
dins avec un peu de lard de moins que d habitude, et que, renon-
cant a la vengeance, il et laissé dame Souriconne et sa famille
sous |’ étre, ce maheur qu’il déplorait ne serait point arrivé. Mais
nous devons dire que les pensées du roya pére de Pirlipate ne
prirent aucunement cette direction philosophique.

Au contraire, dans la nécessité ou se croient toujours les puis-
sants de regjeter les calamités qui les frappent sur de plus petits
qu’ eux, il rejeta la faute sur | habile mécanicien Christian-Elias
Drosselmayer. Et, bien convaincu que, s'il lui faisait dire de reve-
nir alacour pour y étre pendu ou décapité, celui-ci se garderait
biendeserendreal’invitation, il lefit inviter, au contraire, avenir
recevoir un nouvel ordre que SaMajesté avait créé, rien que pour
les hommes de | ettres, |es artistes et |es mécaniciens.

Maitre Drosselmayer n’ était pas exempt d’ orgueil ; il pensa
qu’un ruban ferait bien sur saredingotejaune, et se mitimmédiate-
ment en route ; mais sa joie se changea bientét en terreur : ala
frontiereduroyaume, desgardes!’ attendaient, qui S emparerent de
lui, et le conduisirent de brigade en brigade jusqu’ a la capitale.

Leroi, qui craignait sans doute de se laisser attendrir, ne voulut
pas mémerecevoir maitre Drosselmayer lorsgu’il arrivaau paais;
maisil lefit conduireimmédiatement pres du berceau de Pirlipate,
faisant signifier au mécanicien que s, de ce jour en un mois, la
princesse n’ éait point rendue a son état naturel, il lui ferait impi-
toyablement trancher la téte.

Maitre Drosselmayer n’avait point de prétention al’ héroisme,
et n"avait jamais compté mourir que de sa belle mort, comme on
dit ; auss fut-il fort effrayé de la menace ; mais, néanmoins, se
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confiant bient6t dans sa science, dont sa modestie personnelle ne
I’ avait jamaisempéchéd’ apprécier I’ étendue, il serassuraquelque
peu, et s occupaimmédiatement de la premiere et dela plus utile
opération, qui était celle de s assurer s le mal pouvait céder aun
reméde quelconque, ou était véritablement incurable, comme il
avait cru le reconnaitre dés le premier abord.

A cet effet, il démontafort adroitement d’ abord latéte, puis, les
uns apres les autres, tous les membres de la princesse Pirlipate,
détacha ses pieds et ses mains pour en examiner plus a son aise
non-seulement lesjointureset lesressorts, maisencorelaconstruc-
tionintérieure. Mais, hélas! plusil pénétradansle mystéredel’ or-
ganisation pirlipatine, mieux il découvrit que plus la princesse
grandirait, plus elle deviendrait hideuse et difforme ; il rattacha
donc avec soin les membres de Pirlipate, et, ne sachant plus que
faire ni que devenir, il selaissaaller, prés du berceau de la prin-
cesse, qu'il ne devait plus quitter jusqu’ a ce qu’ elle elit repris sa
premiére forme, & une profonde méancolie.

Déalaquatriéme semaine éait commencée, et I’ on en était arri-
vé au mercredi, lorsque, selon son habitude, e roi entra pour voir
sil nes était pas opéré quel que changement dans |’ extérieur dela
princesse, et, voyant qu’il était toujoursleméme, s écria, en mena
cant le mécanicien de son sceptre :

— Christian-Elias Drosselmayer, prends garde atoi ! tu n’'as
plus que trois jours pour me rendre mafilletelle qu’ elle était ; e,
s tu t’entétes a ne pas la guérir, ¢’ est dimanche prochain que tu
seras décapité.

Maitre Drosselmayer, qui ne pouvait guérir la princesse, non
point par entétement, mais par impuissance, se mit a pleurer ame-
rement, regardant, avec sesyeux noyésdelarmes, laprincesse Pir-
lipate, qui croquait une noisette auss joyeusement que s elle elit
éélaplusjoliefille de laterre. Alors, a cette vue attendrissante,
lemécanicien fut, pour lapremiérefois, frappé du godt particulier
que la princesse avait, depuis sa naissance, manifesté pour les
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noisettes, et delasinguliérecirconstancequi I’ avait fait naitreavec
des dents. En effet, aussitot sa transformation, elle s était mise a
crier, et elle avait continué de se livrer a cet exercice jusgu’au
moment ou, trouvant une aveline sous samain, €lle la cassa, en
mangeal’ amande, et s endormit tranquillement. Depuis ce temps-
I3, les deux surgardiennes intimes avaient eu le soin d'en bourrer
leurs poches, et de lui en donner une ou plusieurs aussitt qu'elle
faisait lagrimace.

— Oingtinct delanature! éernelle et impénétrable sympathie
de tous les étres créés | s écria Christian-Elias Drosselmayer, tu
m'indiques la porte qui méne ala découverte detesmystéres; j'y
frapperai, et elle s ouvrira!

A cesmots, qui surprirent fort leroi, le mécanicien se retourna
et demandaa SaMagjesté lafaveur d’ ére conduit al’ astronome de
lacour ; leroi y consentit, mais ala condition que ce serait sous
bonne escorte. Maitre Drosselmayer e(it sans doute mieux aime
faire cette course seul ; cependant, comme, dans cette circonstan-
ce, il n"avait pasle moins du monde son libre arbitre, il lui fallut
souffrir ce qu'il ne pouvait empécher, et traverser les rues de la
capitale escorté comme un malfaiteur.

Arrivé chez I’ astrologue, maitre Drosselmayer se jeta dans ses
bras, et tous deux s embrasserent avec des torrents de larmes, car
ils éaient connaissancesdevieilledate, et s amaient fort ; puisils
e retirérent dans un cabinet écarté, et feuilletérent ensemble une
quantitéinnombrable delivres qui traitaient del’ ingtinct, dessym-
pathies, des antipathies, et d’ une foule d’ autres choses non moins
mystérieuses. Enfin, lanuit éant venue, I’ astrologue monta sur sa
tour, et, aidé de maitre Drosselmayer, qui était lui-mémefort habi-
le en pareille matiére, découvrit, malgré |’ embarras des lignes qui
S entre-croisaient sans-cesse, que, pour rompre le charme qui ren-
dait Pirlipate hideuse, et pour qu’elle redevint auss belle qu’elle
I’avait été, elle n"avait qu’une chose a faire : ¢’ éait de manger
I’amande delanoisette Krakatuk, laquelle avait une enveloppetel -
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lement dure, que laroue d’ un canon de quarante-huit pouvait pas-
ser sur elesanslarompre. En outre, il fallait que cette coquille f(t
brisée en présence de la princesse par les dents d’ un jeune homme
qui n’elt jamais été rasé, et qui n’elt encore porté que des bottes.
Enfin, I’amande devait étre présentée par lui a la princesse, les
yeux fermés, et, lesyeux ferméstoujours, il devait alorsfaire sept
pas areculons et sans trébucher. Telle était laréponse des astres.

Drosselmayer et I'astronome avaient travaillé sans reléche,
durant trois jours et trois nuits, a éclaircir toute cette mystérieuse
affaire. On en était précisément au samedi soir, €t le roi achevait
son diner et entamait méme le dessert, lorsque le mécanicien, qui
devait étre décapité le lendemain au point du jour, entra dans la
salleamanger royae, pleindejoieet d’ allégresse, annoncant qu'’il
avait enfin trouvé le moyen de rendre a la princesse Pirlipate sa
beauté perdue. A cette nouvdlle, leroi le serra dans ses bras avec
labienveillance laplustouchante, et demandaquel était ce moyen.

Lemécanicien fit part au roi du résultat de saconsultation avec
I astrologue.

— Jele savais bien, maitre Drosselmayer, s écria le roi, que
tout ce que vous en faisiez, ce n’ &ait que par entétement. Aing,
c'est convenu ; aussitdt apres le diner, on se mettra a I’ oauvre.
Ayez donc soin, trés-cher mécanicien, que, dans dix minutes, le
jeune homme non rase soit 1, chaussé de ses bottes, et |a noisette
Krakatuk alamain. Surtout veillez a ce que, d'ici 13, il ne boive
pas de vin, de peur qu'il ne trébuche en faisant, comme une écre-
Visse, ses sept pas en arriére ; mais, une fois I’ opération achevée,
dites-lui queje metsmacave asadisposition et qu'il pourrasegri-
ser tout & son aise.

Mais, au grand éonnement du roi, maitre Drosselmayer parut
consterné en entendant ce discours; et, commeil gardait lesilence,
leroi insista pour savoir pourquoi il setaisait et restait immabile
asaplace, au lieu de se mettre en course pour exécuter ses ordres
souverains. Mais le mécanicien, se jetant a genoux :
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— Sire, dit-il, il est bien vrai que nous ayons trouvé le moyen
de guérir laprincesse, et que ce moyen consiste alui faire manger
I’amande de la noisette Krakatuk, lorsqu’ elle aura été cassée par
un jeune hommeaqui on n’ aurajamaisfait labarbe, et qui, depuis
sa haissance, aura toujours porté des bottes ; mais nous ne possé-
donsni lejeune homme ni lanoisette ; mais nous ne savons pas ou
lestrouver, et, selon toute probabilité, nous netrouverons que bien
difficilement la noisette et |e casse-noisette.

A ces mots, leroi, furieux, brandit son sceptre au-dessus de la
téte du mécanicien, en s écriant :

— Eh bien, vadonc pour lamort !

Mais lareine, de son ctté, vint s agenouiller pres de Drossel-
mayer, et fit observer & son auguste époux gqu’ en tranchant latéte
au mécanicien, on perdait jusgu’ a cette lueur d espoir que I'on
conservait en le laissant vivre ; que toutes les probabilités étaient
que celui qui avait trouvé I’ horoscope trouverait la noisette et le
casse-noisette ; qu'on devait d autant plus croire & cette nouvelle
prédiction de I’ astrologue, qu’ aucune de ses prédictions ne s était
réalisée jusque-13, et qu'il fallait bien que ses prédictions se réali-
sassent un jour, puisque leroi, qui ne pouvait se tromper, |’ avait
nommé son grand augure ; qu’enfin la princesse Pirlipate, ayant
troismoisapeine, n’ éait point en &ge d’ étre mariée, et nele serait
probablement qu’ al’ &ge de quinze ans, que, par consequent, mai-
tre Drosselmayer et son ami I’ astrologue avaient quatorze ans et
neuf mois devant eux pour chercher lanoisette Krakatuk et le jeu-
ne homme qui devait la casser ; que, par conséguent encore, on
pouvait accorder & Christian-Elias Drosselmayer un délai, au bout
duquel il reviendrait seremettre entrelesmainsdu roi, qu’il ft ou
non possesseur du double reméde qui devait guérir la princesse :
dans le premier cas, pour étre décapité sans miséricorde ; dansle
second, pour étre récompensé généreusement.

Leroi, qui éait un homme trés-juste, et qui, ce jour-la surtout,
avait parfaitement diné de sesdeux metsfavoris, ¢’ est-a-dired un
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plat de boudin et d’une purée de foie, préta une oreille bienveil-
lante a la priére de sa sensible et magnanime épouse ; il décida
donc qu'a I’instant méme le mécanicien et |’ astrologue se met-
traient alarecherche de la noisette et du casse-noisette, recherche
pour laquelle il leur accordait quatorze ans et neuf mois ; mais
cela, alacondition gu’ al’ expiration de cesursis, tousdeux revien-
draient se remettre en son pouvoir, pour, s ilsrevenaient lesmains
vides, qu'il f(t fait d’ eux selon son bon plaisir royal.

Si, au contraire, ilsrapportaient lanoisette Krakatuk, qui devait
rendre ala princesse Pirlipate sa beauté primitive, ils recevraient,
I’ astrologue, une pension viagéere de mille thalers et une lunette
d honneur, et le mécanicien, une épée de diamants, I’ordre de
I’ Araignéed or, qui était le grand ordre de’ Etat, et une redingote
neuve.

Quant au jeune homme qui devait casser la noisette, le roi en
était moinsinquiet, et prétendait qu’ on parviendrait toujours a se
le procurer au moyen d’insertions réitérées dans les gazettes indi-
genes et érangeres.

Touché de cette magnanimité, qui diminuait de moitié la diffi-
culté de satache, Christian-Elias Drosselmayer engagea saparole
gu'il trouverait la noisette Krakatuk, ou qu'il reviendrait, comme
un autre Régulus, se remettre entre les mains du roi.

Lesoir méme, lemécanicien et |’ astrologue quitterent lacapitale
du royaume pour commencer leurs recherches.

[l
Comment le mécanicien et I’ astrologue parcoururent les qua-
tre parties du monde et en découvrirent une cinquiéme, sans
trouver la noisette Krakatuk

Il'y avait d§a quatorze ans et cinq mois que I’ astrologue et le
mécanicien erraient par les chemins, sans qu'’ils eussent rencontré
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vestigedecequ'ilscherchaient. lIsavaient visitéd' abord |’ Europe,
puis ensuite I’Amérique, puis ensuite I’ Afrique, puis ensuite
I’Asie; ilsavaient méme découvert une cinquieme partie du mon-
de, queles savantsont appel ée depuislaNouvelle-Hollande, parce
gu' elleavait été découverte par deux Allemands; mais, danstoute
cette pérégrination, quoiqu’ils eussent vu bien des noisettes de dif-
férentes formes et de différentes grosseurs, ils navaient pas ren-
contré la noisette Krakatuk. |1s avaient cependant, dans une espé-
rance, hélas ! infructueuse, passé des années ala cour du roi des
dattes et du prince des amandes ; ils avaient consulté inutilement
la célébre académie des singes verts et la fameuse société natura-
liste des écureuils; puisenfinilsen étaent arrivés atomber, écra-
sesdefatigue, sur laliséredelagrandeforét qui bordele pied des
monts Himalaya, en se répéant, avec découragement, qu'ils
n'avaient plus que cent vingt-deux jours pour trouver ce qu'ils
avaient cherché inutilement pendant quatorze ans et cing mois.

Si jevousracontais, mes chersenfants, lesaventures miracul eu-
ses qui arrivéerent aux deux voyageurs pendant cette longue péré-
grination, j’en aurais moi-méme pour un Mois au moins a vous
réunir tousles soirs, ce qui finirait certainement par vous ennuyer.
Je vous dirai donc seulement que Christian-Elias Drosselmayer,
qui était le plus acharné a la recherche de la fameuse noisette,
puisque de la fameuse noisette dépendait sa téte, s étant livré a
plus de fatigues et S étant expose a plus de dangers que son com-
pagnon, avait perdu tous ses cheveux, al’ occasion d un coup de
soleil regu sous I’ équateur, et I’ odl droit, a la suite d’ un coup de
fleche que lui avait adressé un chef caraibe ; de plus, saredingote
jaune, qui N’ éait d§aplusneuvelorsqu’il était parti d’ Allemagne,
Sen dlait littéralement en lambeaux. Sa situation était donc des
plus déplorables, et cependant, tel est chez I’ homme |’ amour dela
vie, que, tout détérioréqu’il était par lesavaries successives qui lui
étaient arrivées, il voyait avec une terreur toujours croissante le
moment d' aller se remettre entre les mains du roi.
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Cependant, le mécanicien était homme d’ honneur ; il n'y avait
pas amarchander avec une promesse auss solennellequel’ &ait la
sienne. || résolut donc, quelque chose qu’il pdt lui en codter, de se
remettre en route dés le lendemain pour I’ Allemagne. En effet, il
n'y avait pasdetempsaperdre, quatorze anset cing moiss étaient
écoulés, et les deux voyageurs n’ avaient plus que cent vingt-deux
jours, ains que nous |’ avons dit, pour revenir dans la capitale du
pére de la princesse Pirlipate.

Christian-Elias Drossel mayer fit donc part & son ami I’ astrolo-
gue de sa généreuse résolution, et tous deux décidérent qu'ils par-
tiraient le lendemain matin.

En effet, le lendemain, au point du jour, les deux voyageurs se
remirent en route, se dirigeant sur Bagdad ; de Bagdad, ils gagné-
rent Alexandrie ; & Alexandrie, ils S embarquérent pour Venise ;
puis, de Venisg, ils gagnérent le Tyrol, et, du Tyral, ils descendi-
rent dans le royaume du pere de Pirlipate, espérant tout douce-
ment, au fond du coaur, que ce monargue serait mort, ou, tout au
moins, tombé en enfance.

Mais, hélas! il n’en &ait rien : en arrivant dans la capitale, le
malheureux mécanicien apprit que le digne souverain, non-seu-
lement n’avait perdu aucune de ses facultés intellectuelles, mais
encorequ’il seportait mieux quejamais; il N’y avait donc aucune
chance pour lui — a moins que la princesse Pirlipate ne se fat
guérietoute seule de salaideur, ce qui N’ était pas possible, ou que
le coaur du roi ne se ft adouci, ce qui n'éait pas probable —
d échapper au sort affreux qui le menagait.

Il ne s en présenta pas moins hardiment alaporte du paais, car
il était soutenu par cette idée qu'il faisait une action héroique, et
demanda a parler au roi.

Leroi, qui était un prince trés-accessible et qui recevait tous
ceux qui avaient affairealui, ordonnaason grand introducteur de
[ui amener les deux étrangers.

Le grand introducteur fit alors observer & Sa Mgjesté que ces
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deux étrangers avaient fort mauvaise mine, et éaient on ne peut
plus ma vétus. Mais le roi répondit qu'il ne fallait pas juger le
coaur par le visage, et que I’ habit ne faisait pas le moine.

Sur quoi, le grand introducteur, ayant reconnu la réalité de ces
deux proverbes, sinclina respectueusement et alla chercher le
mécanicien et |’ astrologue.

Leroi était toujoursle méme, et ilslereconnurent tout d' abord ;
maisilsétaient s changés, surtout le pauvre Christian-Elias Dros-
selmayer, qu'ils furent obligés de se nommer.

En voyant revenir d’'eux-mémes les deux voyageurs, le roi
éprouva un mouvement de joie ; car il éait convenu qu'ils ne
reviendraient pas s'ils n’avaient pas trouve la noisette Krakatuk ;
mais il fut bientdt détrompé, et le mécanicien, en se jetant a ses
pieds, lui avoua que, malgré les recherches les plus consciencieu-
ses et les plus assidues, son ami I’ astrologue et lui revenaient les
mains vides.

Leroi, nous!’ avons dit, quoique d’ un tempérament un peu colé-
rique, avait le fond du caractére excellent ; il fut touché de cette
ponctualité de Christian-Elias Drosselmayer atenir sa parole, et
il commua la peine de mort qu'il avait portée contre lui en celle
d une prison éternelle. Quant al’ astrologue, il secontentadel’ exi-
ler.

Mais, comme il restait encore trois jours pour que les quatorze
ans et neuf mois de délai accordés par le roi fussent écoul és, mai-
tre Drosselmayer, qui avait au plus haut degré dans le coaur
I’amour de la patrie, demanda au roi la permission de profiter de
cestroisjours pour revoir une fois encore Nuremberg.

Cette demande parut s juste au roi, qu’il lalui accorda sansy
mettre aucune restriction.

Maitre Drosselmayer, qui n’avait quetroisjoursalui, résolut de
mettre le temps a profit, et, ayant trouvé par bonheur des places a
lamalle-poste, il partit al’instant méme.

Or, comme I’ astrologue éait exilé, et qu'il lui était auss égal
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d aler aNuremberg qu’ailleurs, il partit avec le mécanicien.

Lelendemain, verslesdix heures du matin, ils é&aent a Nurem-
berg. Comme il ne restait & maitre Drosselmayer d’ autre parent
que Christophe-Zacharias Drosselmayer, son frére, lequel était un
des premiers marchands de jouets d’ enfant de Nuremberg, ce fut
chez lui qu'il descendit.

Christophe-Zacharias Drosselmayer eut une grande joie de
revoir ce pauvre Christian qu’il croyait mort. D’ abord, il n'avait
pas voulu le reconnaitre, a cause de son front chauve et de son
emplétre sur I’adl ; mais le mécanicien lui montra sa fameuse
redingote jaune, qui, toute déchirée qu’ elle &ait, avait encore con-
servéen certains endroits quelque trace de sacouleur primitive, et,
al’appui de cette premiere preuve, il lui citatant de circonstances
secrétes, qui ne pouvaient étre connues que de Zacharias et de lui,
que le marchand de joujoux fut bien forcé de serendre al’ éviden-
ce.

Alors, il lui demanda quelle cause I’avait éloigné s longtemps
desavillenatale, et dansquel paysil avait laisse ses cheveux, son
aal et les morceaux qui manquaient a sa redingote.

Christian-Elias Drosselmayer n’ avait aucun motif de faire un
secret & son frére des événements qui lui étaient arrivés. |l com-
menca donc par lui présenter son compagnon d'infortune ; puis,
cetteformalité d’ usage accomplie, il lui racontatous sesmalheurs,
depuisA jusqu’'aZ, et terminaen disant qu'il n’ avait que quelques
heuresa passer avec son frere, attendu que, N’ ayant pas pu trouver
lanoisette Krakatuk, il alait entrer le lendemain dans une prison
éernelle.

Pendant tout ce récit de son frére, Christophe-Zacharias avait
plus d’ unefois secoué les doigts, tourné sur un pied et fait claguer
sa langue. Dans toute autre circonstance, le mécanicien lui e(it
sans doute demandé ce que signifiaient cessignes ; maisil était s
préoccupé, qu'il ne vit rien, et que ce ne fut que lorsque son frere
fit deux fois hum! hum! et troisfoisoh ! oh ! oh ! qu'il lui
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demanda ce que signifiaient ces exclamations.

— Cela dignifie, dit Zacharias, que ce serait bien le diable...
Maisnon... Maiss...

— Quece serait bien le diable ?... répétale mécanicien.

— S... continua le marchand de jouets d’ enfant.

— Si... quoi ? demanda de nouveau maitre Drosselmayer.

Mais, au lieu de lui répondre, Christophe-Zacharias, qui, sans
doute, pendant toutes ces demandes et ces réponses entrecoupées,
avait rappelé ses souvenirs, jeta sa perruque en |’air et se mit a
danser en criant :

— Frere tuessauvé! Frere, tun’iraspasen prison ! Frére, ou
je me trompe fort, ou ¢’ est moi qui posséde la noisette Krakatuk.

Et, sur ce, sansdonner aucune autre explication ason frere éba
hi, Cristophe-Zacharias s élanca hors de |’ appartement, et revint
un instant aprés, rapportant une boite dans laquelle était une
grosse aveline dorée qu'il présenta au mécanicien.

Celui-ci, qui n’osait croire atant de bonheur, prit en hésitant la
noisette, latourna et la retourna de toute facon, I’ examinant avec
I” attention que méritait la chose, et, apres I’ examen, déclaraqu’il
serangeait al’avis de son frére, et qu'il serait fort &onné si cette
aveline n’ éait pas la noisette Krakatuk ; sur quoi, il la passa a
I’ astrologue, et lui demanda son opinion.

Cedlui-ci examinala noisette avec non moins d' attention que ne
I’avait fait maitre Drosselmayer, et, secouant latéte, il répondit :

— Je seraisde votre avis et, par conséquent, de celui de votre
frere, s la noisette N’ était pas dorée ; mais je n'ai vu nulle part
dans les astres que le fruit que nous cherchons dit étre revétu de
cet ornement. D’ ailleurs, comment votre frére aurait-il |a noisette
Krakatuk ?

— Jevaisvousexpliguer lachose, dit Christophe, et comment
elle est tombée entre mes mains, et comment il se fait qu’elle ait
cette dorure qui vous empéche de la reconnitre, et qui effective-
ment ne lui est pas naturelle.
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Alors, les ayant fait asseoir tous deux, car il pensait fort judi-
cieusement qu’ aprés une course de quatorze ans et neuf mois, les
voyageurs devaient étre fatigués, il commenga en cestermes :

— Lejour méme ou leroi t’ envoya chercher, sous prétexte de
tedonner lacroix, un éranger arrivaa Nuremberg, portant un sac
de noisettes qu'il avait avendre ; mais les marchands de noisettes
du pays, qui voulaient conserver le monopole de cette denrée, lui
cherchérent querelle, justement devant la porte de ma boutique.
L’ étranger aors, pour se défendre plusfacilement, posaaterre son
sac de noisettes, et labataille allait son train, ala grande satisfac-
tion desgaminset descommissionnaires, lorsqu’ un chariot pesam-
ment chargé passa justement sur |e sac de noi settes. En voyant cet
accident, qu'ils attribuerent a la justice du ciel, les marchands se
regarderent comme suffisamment venges, et laisserent |’ éranger
tranquille. Celui-ci ramassa son sac, et, effectivement, toutes les
noi settes étaient écrasées, al’ exception d’' une seule, qu’il me pré-
senta en souriant d’ une fagon singuliere, et m’invitant al’ acheter
pour un zwanziger neuf de 1720, disant qu’un jour viendrait ou je
ne serais pas faché du marché que j’ aurais fait, s onéreux qu’il
pUt me paraitre pour le moment. Je fouilla dans a mapoche, et fut
fort étonnéd’y trouver un zwanziger tout pareil acelui que deman-
dait cet homme. Celame parut une coincidence si singuliere, que
jelui donnai mon zwanziger ; lui, de son c6té, me donna la noi-
sette, et disparut.

«Or, jemislanoisette en vente, et, quoique je N’ en demandasse
que le prix qu’'elle m’avait coté, plus deux kreutzers, elle resta
exposée pendant sept ou huit ans sans que personne manifestét
I'envied enfairel’acquisition. C' est dorsquejelafisdorer pour
augmenter sa valeur ; mais 'y dépensai inutilement deux autres
zwanzigers, la noisette est restée jusqu’ aujourd’ hui sans acqué-
reur.

En ce moment | astronome, entre les mains duquel la noisette
était restée, poussaun cri dejoie. Tandis que maitre Drosselmayer
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écoutait le récit de son frére, il avait, al’aide d'un canif, gratté
délicatement la dorure de la noisette, et, sur un petit coin de la
coquille, il avait trouvé gravé en caractéres chinoisle mot Kraka-
tuk.

Déslorsil n'y eut plus de doute, et I'identité de la noisette fut
reconnue.

A%
Comment, aprés avoir trouvé la noisette Krakatuk,
le mécanicien et |’ astrologue trouverent
le jeune homme qui devait la casser

Christian-Elias Drossemayer était i pressé d’ annoncer au roi
cette bonne nouvelle, qu'il voulait reprendrelamalle-posteal’ ins-
tant méme; mais Christophe-Zachariaslepriad’ attendre au moins
jusqu’a ce que son fils it rentré : or, le mécanicien accéda d au-
tant plusvolontiersacettedemande, qu'il N’ avait pasvu son neveu
depuis tantdt quinze ans, et qu’ en rassemblant ses souvenirs, il se
rappela que C' était, au moment ou il avait quitté Nuremberg, un
charmant petit bambin de trois ans et demi, que lui, Elias, aimait
de tout son coaur.

En cemoment, un beau jeune homme de dix-huit ou dix-neuf ans
entra dans la boutique de Christophe-Zacharias, et s approchade
[ui en I’ appelant son pére.

En effet, Zacharias, aprés|’ avoir embrassé, le présentaa Elias,
en disant au jeune homme :

— Maintenant, embrasse ton oncle.

Le jeune homme hésitait ; car I’ oncle Drosselmayer, avec sa
redingote en lambeaux, son front chauve et son emplétre sur I’ cal,
N’ avait rien de bien attrayant. Mais, comme son pére vit cette hési-
tation et qu’il craignait qu’ Elias n’en fiit blessé, il poussa son fils
par derriére, s bien que le jeune homme, tant bien que mal, se
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trouva dans les bras du mécanicien.

Pendant ce temps, I’ astrologue fixait les yeux sur le jeune hom-
me avec une attention continue qui parut s singuliére a celui-ci,
qu'il saisit le premier prétexte pour sortir, setrouvant mal al’ aise
d éreregardé ains.

Alors I" astrologue demanda a Zacharias sur son fils quelques
détails que celui-ci S empressa de lui donner avec une prolixité
toute paternelle.

Le jeune Drosselmayer avait, en effet, comme safigure I'indi-
quait, dix-sept adix-huit ans. Dés sa plus tendre jeunesse, il était
s dréle et s gentil, que samére s amusait ale faire habiller com-
me les joujoux qui éaent dans la boutique, ¢’ est-a-dire tantot en
étudiant, tantét en postillon, tantét en Hongrois, mais toujours
avec un costume qui exigeait des bottes ; car, comme il avait le
plusjoli pied du monde, maisle mollet un peu gréle, lesbottesfai-
saient valoir la qualité et cachaient |le défaut.

— Aing, demanda I'astrologue a Zacharias, votre fils n'a
jamais porté que des bottes ?

Elias ouvrit de grands yeux.

— Monfilsn’ajamais porté que des bottes, reprit le marchand
dejouetsd enfant ; et il continua: A I’age de dix ans, jel’ envoyai
al’université de Tubingen, ou il est restéjusqu’ al’ &ge de dix-huit
ans, sans contracter aucune des mauvai ses habitudes de ses autres
camarades, sanshoire, sansjurer, sansse battre. Laseulefaiblesse
gue je lui connaisse, C'est de laisser pousser les quatre ou cing
mauvaispoilsqu’il aau menton, sansvoul oir permettre qu’ un bar-
bier lui touche le visage.

— Aingi, reprit I’ astrologue, votre fils n'ajamais fait sa bar-
be ?

Elias ouvrait des yeux de plus en plus grands.

— Jamais, répondit Zacharias.

— Et, pendant ses vacances al’ université, continual’ astrolo-
gue, aquoi passait-il son temps ?
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— Mais, dit le pere, il se tenait dans la boutique avec son joli
petit costume d’ &udiant, et, par pure galanterie, cassait |es noiset-
tes des jeunesfilles qui venaient acheter des joujoux dans la bou-
tique, et qui, a cause de cela, I appelaient Casse-Noisette.

— Casse-Noisette ? s écriale mécanicien.

— Casse-Noisette ? répéta a son tour I’ astrologue.

Puistousdeux seregarderent, tandisque Zachariaslesregardait
tous deux.

— Mon cher Monsieur, dit I’ astrologue aZacharias, j al I'idée
gue votre fortune est faite.

Le marchand de joujoux, qui n'avait pas écouté ce pronostic
avec indifférence, voulut en avoir |’ explication ; mais|’ astrologue
remit cette explication au lendemain matin.

Lorsquelemécanicien et I’ astrologue rentrerent dansleur cham-
bre, I astrologue se jeta au cou de son ami, en lui disant :

— C'estlui ! nous le tenons'!

— Vous croyez ? demanda Elias avec le ton d’un homme qui
doute, mais qui ne demande pas mieux que d’ étre convaincu.

— Pardieu ! s jelecrois; il réunit toutes les qualités, ce me
semble.

— Récapitulons.

— Il n"ajamais porté que des bottes.

— Clestvrai.

— Il najamais étérase.

— C'est encore vra.

— Enfin, par galanterie ou plutét par vocation, il setenait dans
la boutique de son pere pour casser les noisettes des jeunesfilles,
qui ne I’ appelaient que Casse-Noisette.

— C'est encore vra.

— Mon cher ami, un bonheur n’arrive jamais seul. D’ailleurs,
S vous doutez encore, alons consulter |les astres.

Ils montérent, en conséquence, sur laterrasse de la maison, €,
ayant tiré!’ horoscope du jeune homme, ilsvirent qu'il était destiné
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aune grande fortune.

Cette prédiction, qui confirmait toutes|es espérancesdel’ astro-
logue, fit que le mécanicien se rendit & son avis.

— Et maintenant, dit |’ astrologue triomphant, il N’y aplus que
deux choses qu'il ne faut pas négliger.

— Lesquelles ? demanda Elias.

— La premiére, C'est que vous adaptiez a la nuque de votre
neveu une robuste tresse de bois qui se combine s bien avec la
méchoire, qu’ elle puisse en doubler laforce par la pression.

— Riendeplusfacile, répondit Elias, et ¢’ est I’ abc delaméca
nique.

— La seconde, continua I’ astrologue, c'est, en arrivant a la
résidence, de cacher avec soin que nous avons amené avec housle
jeune homme destiné a casser la noix Krakatuk ; car j'ai dans
I’idée que, plusil y aura de dents cassées et de méchoires démon-
tées, en essayant de briser la noisette Krakatuk, plusleroi offrira
une précieuse récompense a qui réussira ou tant d' autres auront
échoué.

— Mon cher ami, répondit le mécanicien, vous ées un homme
plein de sens. Allons nous coucher.

Et, acesmots, ayant quitté laterrasse et étant redescendus dans
leur chambre, lesdeux amis se couchérent, et, enfoncant leursbon-
nets de coton sur leurs oreilles, s endormirent plus paisiblement
gu'ils nel’ avaient encore fait depuis quatorze ans et neuf mois.

Le lendemain, dés le matin, les deux amis descendirent chez
Zacharis, et lui firent part de tous les beaux projets qu’ils avaient
formélaveille. Or, comme Zacharias ne manquait pasd ambition,
et que, dans son amour-propre paterndl, il se flattait que son fils
devait ére une des plus fortes méchoires d’ Allemagne, il accepta
avec enthousiasme la combinaison qui tendait & faire sortir de sa
bouti que non-seulement la noisette, mais encore le casse-noi sette.

Le jeune homme fut plus difficile & décider. Cette tresse qu'on
devait lui appliquer & la nugque, en remplacement de la bourse
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élégante qu'’il portait avec tant de gréce, I’ inquiétait surtout parti-
culierement. Cependant |’ astrologue, son oncle et son pere lui
firent de s belles promesses, qu'il se décida. En conséguence,
commeElias Drossel mayer s éait misal’ cauvreal’ instant méme,
latresse fut bientdt achevée et vissée solidement ala nuque de ce
jeune homme plein d' espérance. Ha&tons-nous de dire, pour satis-
faire la curiosité de nos lecteurs, que cet appareil s ingénieux
réussit parfaitement bien, et que, dés le premier jour, notre habile
mécanicien obtint lesplus brillantsrésultats sur lesnoyaux d’ abri-
cot les plus durs et sur les noyaux de péche les plus obstinés.

Ces expériences faites, I’ astrologue, le mécanicien et le jeune
Drossel mayer se mirent immeédiatement en route pour larésidence.
Zacharias et bien voulu les accompagner ; mais, commeil fallait
quelqu’ un pour garder laboutique, cet excellent péere se sacrifiaet
demeura & Nuremberg.

\Y
Fin de |’ histoire de la princesse Pirlipate

Le premier soin du mécanicien et de |’ astrologue, en arrivant &
lacour, fut de laisser |ejeune Drosselmayer al’ auberge, et d'aller
annoncer au palaisque, apres|’ avoir cherchéeinutilement dansles
quatre parties du monde, ils avaient enfin trouvé lanoix Krakatuk
a Nuremberg ; mais de celui qui la devait casser, comme il était
convenu entre eux, ils n’en dirent pas un mot.

Lajoie fut grande au palais. Aussitét le roi envoya chercher le
consailler intime, surveillant del’ esprit public, lequel avait lahaute
main sur touslesjournaux, et lui ordonnade rédiger pour le Moni-
teur royal une note officielle que les rédacteurs des autres gazettes
seraient forcésderépéter, et qui portait en substance que tous ceux
qui secroiraient d assez bonnes dents pour casser lanoisette Kra-
katuk n’avaient qu’a se présenter au paais, et, |’ opération faite,
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recevraient une récompense considérable.

C'est dans une circonstance pareille seulement qu’ on peut
apprécier tout ce qu’ un royaume contient de méchoires. Les con-
currents étaient en si grand nombre, qu’ on fut obligé d éablir un
jury préside par le dentiste de la couronne, lequel examinait les
concurrents, pour voir s ilsavaient bien leurstrente-deux dents, et
s aucune de ces dents n’ &éait gétée.

Trois mille cinq cents candidats furent admis & cette premiéere
épreuve, qui dura huit jours, et qui n’offrit d autre résultat qu’' un
nombre indéfini de dents brisees et de mandibules démises.

Il fallut donc se décider afaire un second appel. Les gazettes
nationales et érangéresfurent couvertesderéclames. Leroi offrait
laplace de président perpétuel del’ Académieet |’ ordredel’ Arai-
gnée d or a la méchoire supérieure qui parviendrait a briser la
noisette Krakatuk. On n’avait pas besoin d’ étre lettré pour con-
courir.

Cette seconde épreuve fournit cing mille concurrents. Tous les
corps savants d Europe envoyérent leurs représentants a cet
important congrés. On'y remarquait plusieurs membresde |’ Aca
démiefrancaise, et, entreautres, son secrétaire perpétuel, lequel ne
put concourir, & cause de I’ absence de ses dents, qu'’il s était bri-
sees en essayant de déchirer les cauvres de ses confreres.

Cette seconde épreuve, qui dura quinze jours, fut, hélas! plus
désastreuse encore que la premiére. Les délégués des sociétés
savantes, entre autres, s obstinérent, pour |I"honneur du corps
auquel ils appartenaient, a vouloir briser la noisette ; maisilsy
laissérent leurs meilleures dents.

Quant alanoisette, sacoquille ne portait pas méme latrace des
efforts qu' on avait faits pour I’ entamer.

Leroi était au désespoir ; il résolut defrapper un grand coup, €,
comme il n'avait pas de descendant méle, il fit publier, par une
troisiéme insertion dans les gazettes nationales et étrangeres, que
lamain de la princesse Pirlipate était accordée et la succession au
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tréne acquise a celui qui briserait la noisette Krakatuk. Le seul
article qui fat obligatoire, ¢’ est que, cette fois, les concurrents
devaient ére &gés de seize avingt-quatre ans.

La promesse d’ une pareille récompense remua toute I’ Allema-
gne. Les candidats arrivérent de tous les coins de I’ Europe ; et il
enserait mémevenudel’ Asie, del’ Afriqueet del’ Amérique, aing
que de cette cinquieme partie du monde qu’ avaient découverte
Elias Drosselmayer et son ami |’ astrologue, S, le temps ayant été
limité, leslecteursn’ eussent judi cieusement réfléchi qu’ au moment
ou ilslisaient la susdite annonce, |’ éoreuve était en train de s ac-
complir ou méme éait déja accomplie.

Cettefois, lemécanicien et |’ astrologue pensérent quele moment
était venu de produire le jeune Drosselmayer, car il n’'éait pas
possibleauroi d' offrir un prix plushaut quecelui qu’il éait arrivé
amettre, une récompense plus belle que celle qu'il en &ait venu a
offrir. Seulement, confiants dansle succes, quoique, cettefois, une
foule de princes aux méchoires royales ou impériales se fussent
présentés, ils ne se présentérent au bureau des inscriptions (on est
libre de confondre avec celui des inscriptions et belles-lettres),
qu’au moment ou il alait sefermer, de sorte que le nom de Natha
niel Drosselmayer se troua porté sur laliste le 11 375° et dernier.

Il en fut de cette fois-ci comme des autres : les 11 374 concur-
rents de Nathaniel Drosselmayer furent mis hors de combat, et le
dix-neuviémejour del’ épreuve, aonze heures trente-cing minutes
du matin, comme la princesse accomplissait sa quinzieme année,
le nom de Nathaniel Drosselmayer fut appelé.

L e jeune homme se présenta accompagné de ses parrains, ¢’ est-
adire du mécanicien et de |’ astrologue.

C' était la premiere fois que ces deux illustres personnages
revoyaient laprincesse depuisqu’ ilsavaient quitté son berceau, e,
depuis ce temps, il S était fait de grands changements en dlle ;
mais, il faut ledireavec notrefranchised’ historien, cen’ &ait point
a son avantage : lorsqu’ils la quittérent, elle n’ &ait qu’ affreuse ;
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depuis ce temps, elle était devenue effroyable.

En effet, son corps avait fort grandi, mais sans prendre aucune
importance. Auss ne pouvait-on comprendre comment cesjambes
gréles, ces hanches sans force, ce torse tout ratating, pouvaient
soutenir lamonstrueuse téte qu’ il s supportai ent. Cette téte secom-
posait des mémes cheveux hérisses, des mémes yeux verts, de la
méme bouche immense, du méme menton cotonneux gque nous
avons dit ; seulement, tout cela avait pris quinze ans de plus.

En apercevant ce monstre de laideur, le pauvre Nathaniel fris-
sonna et demandaau mécanicien et al’ astrologue s'ils étaient bien
sOrs que I’amande de la noisette Krakatuk dit rendre la beauté a
la princesse, attendu que, s elle demeurait dans I’ état ou elle se
trouvait, il était disposéatenter |’ éoreuve, pour lagloirederéussir
ou tant d' autres avaient échoué, maisalaisser I honneur du maria-
ge et le profit de la succession au tréne a qui voudrait bien les
accepter. Il vasansdire que le mécanicien et |’ astrologue rassure-
rent leur filleul, lui affirmant que, la noisette une fois cassée, et
I’amande unefoismangée, Pirlipateredeviendrait al’ instant méme
la plus belle princesse de la terre.

Mais, s lavue de la princesse Pirlipate avait glacé d' effroi le
caaur du pauvre Nathaniel, il faut le dire en I" honneur du pauvre
garcon, sa présence alui avait produit un effet tout contraire sur
le coaur sensible de I"héritiére de la couronne, et elle n'avait pu
s empécher de s écrier en le voyant :

— Oh'! que je voudrais bien que ce f(t celui-ci qui cassét la
noi sette.

Ceaquoi lasurintendante de I’ éducation de la princesse répon-
dit :

— Je crois devoir faire observer a Votre Altesse qu'il n’'est
point d’ habitude qu’ une jeune et jolie princesse comme vous étes
dise tout haut son opinion en ces sortes de matiéres.

En effet, Nathaniel éait fait pour tourner la téte a toutes les
princessesdelaterre. Il avait une petite polonaise develoursviol et
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abrandebourgs et aboutons d’ or, que son onclelui avait fait faire
pour cette occasion solennelle, une culotte pareille, de charmantes
petites bottes, si bien vernies et s bien collantes, qu’ on les aurait
cruespeintes. Il n'y avait que cette mal heureuse queue de boisvis-
Sée asanuque, qui géatait un peu cet ensemble ; mais, en lui met-
tant des rallonges, I’ oncle Drosselmayer lui avait donné la forme
d un petit manteau, et cela pouvait, a la rigueur, passer pour un
caprice detoilette, ou pour quel que mode nouvelle que le tailleur
de Nathaniel tachait, vu la circonstance, d' introduire tout douce-
ment ala cour.

Auss, en voyant entrer le charmant petit jeune homme, ce que
la princesse avait eu I'imprudence de dire tout haut, chacune des
assistantes se le dit tout bas, et il N’y eut pas une seule personne,
pasmémeleroi et lareine, qui nedésirét danslefond del’ @me que
Nathaniel sortit vainqueur de I’ entreprise dans laguelle il éait
engagé.

De son c6té, le jeune Drosselmayer s approcha avec une con-
fiance qui redoublal’ espoir qu’ on avait en lui. Arrivé devant I’ es-
trade royale, il salualeroi et lareine, puis la princesse Pirlipate,
puis les assistants ; aprés quoi, il requt du grand maitre des céré-
monieslanoisette Krakatuk, laprit délicatement entrel’index et le
pouce, comme fait un escamoteur d’une muscade, I introduisit
dans sa bouche, donna un violent coup de poing sur la tresse de
bois, et cric! crac! brisala coquille en plusieurs morceaux.

Puis, aussitot, il débarrassaadroitement I’ amande desfilaments
qui y étaient attachés, et laprésentaalaprincesse, en lui tirant un
gratte-pied aussi élégant que respectueux, apres quoi il fermales
yeux et commenga a marcher a reculons. Aussitét la princesse
avalal’amande, e, al’instant méme, 6 miracle ! le monstre diffor-
me disparut, et fut remplacé par une jeune fille d’ une angédlique
beauté. Son visage semblait tissu de flocons de soie roses comme
les roses et blancs comme les lis ; ses yeux éaient d éincelant
azur, et ses boucles abondantes formées par des fils d’ or retom-
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baient sur sesépaulesd’ albétre. Aussitot lestrompetteset lescym-
bales sonnerent atout rompre. Les cris de joie du peuple répondi-
rent au bruit des instruments. Leroi, les ministres, les consaillers
et les juges, comme lors de la naissance de Pirlipate, se mirent a
danser acloche-pied, etil falut jeter del’ eau de Cologne au visage
delareine, qui S éait évanouie de ravissement.

Cegrand tumultetroublafort le jeune Nathaniel Drosselmayer,
qui, on se le rappelle, avait encore, pour achever sa mission, a
faireles sept pasen arriére ; pourtant il se malitrisaavec une puis-
sance qui donna les plus hautes espérances pour |’ époque ou il
régnerait a son tour, et il alongeait précisément la jambe pour
achever son septiéme pas, quand, tout a coup, la reine des souris
percaleplancher, piaulant affreusement, et vint s éancer entre ses
jambes ; de sorte qu’ au moment ou le futur prince royal reposait
lepied aterre, il lui appuyaletalon en plein sur le corps, ce qui le
fit trébucher de telle fagon, que peu s en falut qu'il ne tombét.

O fatalité! Aumémeinstant, le beau jeune homme devint auss
difformequel’ avait &éavant lui laprincesse : sesjambes s amin-
cirent, son corps ratatiné pouvait a peine soutenir son énorme et
hideuse téte, ses yeux devinrent verts, hagards et a fleur de téte ;
enfin sabouche sefendit jusgu’ aux oreilles, et sajolie petite barbe
nai ssante se changea en une substance blanche et molle, que plus
tard on reconnut étre du coton.

Mais la cause de cet événement en avait été punie en méme
tempsqu’ ellele causait. Dame Sourigonne se tordait sanglante sur
le plancher : sa méchanceté n’ éait donc pas restée impunie. En
effet, le jeune Drosselmayer I’ avait pressée s violemment contre
le plancher avec le talon de sa botte, que lacompression avait é&é
mortelle. Aussi, tout en setordant, dame Sourigonne criait detoute
laforce de savoix agonisante :

Krakatuk ! Krakatuk ! 6 noisette si dure,
C'est atoi que je doisle trépas quej’ endure.
Hi... hi... hi... hi...
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Mais |’ avenir me garde une revanche préte :
Mon fils me vengera sur toi, Casse-Noisette !
Pi... pi... pi... pi...
Adieulavie,

Trop tét ravie!

Adieulecid,

Coupe de midl !

Adieu le monde,

Source féconde...

Ah! je me meurs!

Hi ! pi pi ! couic!!!

Ledernier soupir de dame Souriconne n’ était peut-étre pastres-
bienrimé ; mais, s'il est permisdefaire unefaute de versification,
C'est, on en conviendra, en rendant le dernier soupir !

Cedernier soupir rendu, on appela le grand feutrier de la cour,
lequel prit dame Souriconnepar laqueueet I’ emporta, S engageant
alaréunir aux maheureux débris de safamille, qui, quinze ans et
quelques mois auparavant, avaient été enterrés dans un commun
tombeau.

Comme, au milieu de tout cela, personne que le mécanicien et
I’ astrologue ne s était occupé de Nathaniel Drosselmayer, laprin-
cesse, qui ignorait I accident qui était arrivé, ordonnaque lejeune
hérosf(t amenédevant elle; car, magrélasemonce delasurinten-
dante de son éducation, elle avait hdte deleremercier. Mais, apei-
ne eut-elle apercu le malheureux Nathaniel, qu’elle cacha sa téte
dans sesdeux mains, et que, oubliant le service qu'il lui avait ren-
du, ele s écria:

— Alaporte, alaporte, I’ horrible Casse-Noisette ! alaporte!
alaporte! alaporte!

Aussitét le grand maréchal du paais prit le pauvre Nathaniel
par les épaules et le poussa sur I’ escalier.

Leroi, plein derage de cequ’ on avait 0se lui proposer un casse-
noisette pour gendre, S en prit al’ astrologue et au mécanicien, e,
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au lieu de larente de dix mille thalers et de |a lunette d’ honneur
qu'il devait donner au premier, au lieu de I’ épée en diamant, du
grand ordreroyal del’ Araignée d or et de laredingote jaune qu'il
devait donner au second, il les exila hors de son royaume, ne leur
donnant que vingt-quatre heures pour en franchir les frontiéres.

Il fallut obér. Le mécanicien, I’ astrologue et le jeune Drossel-
mayer, devenu casse-noi sette, quitterent lacapitale et traverserent
|lafrontiere. Mais, alanuit venue, les deux savants consultérent de
nouveau les étoiles et lurent dans la conjonction des astres que,
tout contrefait qu'il éait, leur filleul n’en deviendrait pas moins
princeetroi, S'il n"aimait mieux toutefoisrester smpleparticulier,
cequi serait laissé ason choix ; et celaarriverait quand sadiffor-
mité aurait disparu ; et sa difformité disparaitrait quand il aurait
commandeé en chef un combat, danslequel serait tuéle prince que,
apreslamort de ses sept premiersfils, dame Souriconne avait mis
au monde avec sept tétes, et qui éait le roi actuel des souris ;
enfin, lorsque, malgré sa laideur, Casse-Noisette serait parvenu a
sefareamer d' unejolie dame.

En attendant ces brillantes destinées, Nathaniel Drosselmayer,
qui était sorti de laboutique paternelle en qualité de filsunique, y
rentra en qualité de casse-noi sette.

Il vasans dire que son pére ne le reconnut aucunement, et que,
lorsgu’il demandaason frere le mécanicien et ason ami I’ astrolo-
gue ce qu'’ était devenu son fils bien-aimé, les deux illustres per-
sonnages répondirent, avec cet aplomb qui caractérise les savants,
queleroi et lareine N’ avaient pas voulu se séparer du sauveur de
laprincesse, et que le jeune Nathaniel était resté alacour, comblé
degloire et d’ honneur.

Quant au malheureux Casse-Noisette, qui sentait tout ce que sa
position avait de pénible, il ne souffla pas le mot, attendant de
I’ avenir le changement qui devait s opérer en lui. Cependant, nous
devons avouer que, malgréladouceur de son caractéere et laphilo-
sophie de son esprit, il gardait, au fond de son énorme bouche, une
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de sesplus grosses dentsal’ oncle Drosselmayer, qui, I’ étant venu
chercher au moment ou il y pensait le moins, et I’ ayant séduit par
ses belles promesses, était la seule et unique cause du malheur
épouvantable qui lui était arrivé.

Voila, meschersenfants, I’ histoire delanoisette Krakatuk et de
laprincesse Pirlipate, telle quelaracontale parrain Drossel mayer
alapetite Marie, et vous savez pourquoi |’ on dit maintenant d’ une
chose difficile:

« C'est une dure noisette a casser. »



L’oncle et |le neveu

Si quelqu’ un de mesjeunes|ecteursou quelqu’ unede mesjeunes
lectrices s est jamais coupé avec du verre, ce qui add leur arriver
aux uns ou aux autres dans leurs jours de désobéissance, ils doi-
vent savoir, par expérience, quec’ est unecoupure particulierement
désagréable en ce qu’ élle ne finit pas de guérir. Marie fut donc
forcée de passer une semaine entiere dans son lit, car il lui prenait
des étourdissements aussitét qu’ elle essayait deselever ; enfinelle
serétablit tout afait et put sautiller par la chambre comme aupa-
ravant.

Ou I’ on est injuste envers notre petite héroine, ou I’ on compren-
drafacilement que sapremierevisitefut pour I’ armoirevitrée: elle
présentait un aspect des pluscharmants:: le carreau cassé avait é&té
remis, et derriére les autres carreaux, nettoyés scrupuleusement
par mademoiselle Trudchen, apparai ssaient neufs, brillants et ver-
nissés, les arbres, les maisons et les poupées de la nouvel le année.
Mais, au milieu detouslestrésors de son royaume enfantin, avant
toutes choses, ceque Marie apercut, cefut son Casse-Noisette, qui
lui souriait du second rayon ou il était placé, et celaavec desdents
en auss bon état qu'il en avait jamais eu. Tout en contemplant
avec bonheur son favori, unepenséequi s était dgaplusd unefois
présentée al’ esprit de Marie revint lui serrer le coaur. Elle songea
que tout ce que parrain Drosselmayer avait raconté était non pas
un conte, mais |’ histoire véritable des dissensions de Casse-Noi-
sette avec feu lareine des souris et son filsle prince régnant : dés
lors elle comprenait que Casse-Noisette ne pouvait étre autre que
le jeune Drosselmayer de Nuremberg, I’ agréable mais ensorcelé
neveu du parrain ; car, que I’ingénieux mécanicien de la cour du
roi, perede Pirlipate, fUt autre que le conseiller de médecine Dros-
selmayer, de ceci elle n’en avait jamais douté, du moment ou elle
I’ avait vu dans la narration apparaitre avec saredingote jaune ; et
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cette conviction s était encore raffermie, quand elle lui avait suc-
cessivement vu perdre ses cheveux par un coup de soleil, et son el
par un coup de fleche, ce qui avait nécessité I’invention de I’ af-
freux emplétre, et I'invention de I’ingénieuse perrugue de verre,
dont nous avons parlé au commencement de cette histoire.

— Mais pourquoi ton oncle ne t'at-il pas secouru, pauvre
Casse-Noisette ?sedisait Marieen facedel’ armoire vitrée, et tout
en regardant son protégé, et en pensant que du succésdelabataille
dépendait |e désensorcellement du pauvre petit bonhomme, et son
éévation au rang deroi du royaume des poupées, s prétes, du res-
te, asubir cette domination, que, pendant tout le combat, Marie se
lerappelait, les poupées avaient obéi a Casse-Noisette comme des
soldatsaun général ; et cetteinsouciance du parrain Drossel mayer
faisait d autant plusdepeineaMarie, qu’ €lle &ait certaine que ces
poupées, auxquelles, dans son imagination, elle prétait le mouve-
ment et lavie, vivaient et remuaient réellement.

Cependant, a la premiére vue du moins, il n’en éait pas ans
dans|’armoire, car tout y demeurait tranquille et immobile ; mais
Marie, plutdt que de renoncer asaconviction intérieure, attribuait
tout cela al’ ensorcellement de lareine des souris et de son fils ;
elle entra s bien dans ce sentiment, qu’ elle continua bientét, tout
en regardant Casse-Noisette, de lui dire tout haut ce qu’ elle avait
commencé de lui dire tout bas.

— Cependant, reprit-elle, quand bien méme vous ne seriez pas
en état de vous remuer, et empéché, par I’ enchantement qui vous
tient, de me dire le moindre petit mot, je sais tres-bien, mon cher
monsieur Drossel mayer, que vous me comprenez parfaitement, et
gue vous connaissez a fond mes bonnes intentions a votre égard ;
comptez donc sur mon appui S vous en avez besoin. En attendant,
soyez tranquille ; je vais bien prier votre oncle de venir a votre
aide, et il est s adroit, qu'il faut espérer que, pour peu qu’il vous
aime un peu, il vous secourra

Malgré I’ @doquence de ce discours, Casse-Noisette ne bougea
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point ; maisil semblaaMarie qu’ un soupir passa tout doucement
atravers!’armoirevitrée, dont les glaces se mirent arésonner bien
bas, mais d’ une fagon s miraculeusement tendre, qu'il semblait a
Marie qu'une voix douce comme une petite clochette d argent
disait :

— Chérepetite Marie, mon angegardien, je serai atoi ; Marie,
amoi !

Et, &ces paroles mystérieusement entendues, Marie, atraversle
frisson qui courut par tout son corps, sentit un bien-étre singulier
semparer d'elle.

Cependant le crépuscule était arrivé. Le président entra avec le
conselller de médecine Drosselmayer. Au bout d’ uninstant, made-
moiselle Trudchen avait préparé latable athe, et toute la famille
était rangée autour de latable, causant gaiement. Quant a Marie,
elleavait é&té chercher son petit fauteuil, et s était assise silencieu-
sement aux pieds du parrain Drosselmayer ; aors, dans un
moment ou tout le monde faisait silence, elleleva ses grands yeux
bleus sur le conseiller de médecine, et, le regardant fixement au
visage:

— Jesaismaintenant, dit-elle, cher parrain Drosselmayer, que
mon casse-noi sette est ton neveu lejeune Drossel mayer de Nurem-
berg. Il est devenu prince et roi du royaume des poupées, comme
I’avait s bien prédit ton compagnon |’ astrologue ; mais tu sais
bien qu'il est en guerre ouverte et acharnée avec le roi des souris.
Voyons, cher parrain Drosselmayer, pourquoi n’es-tu pas venu a
son aide quand tu étais en chouette, a cheva sur la pendule ? et
maintenant encore, pourquoi I’ abandonnes-tu ?

Et, & ces mots, Marie raconta de nouveau, au milieu des éclats
derire de son pére, de samére et de mademoiselle Trudchen, toute
cette fameuse bataille dont elle avait é&é spectatrice. || n'y eut que
Fritz et le parrain Drosselmayer qui ne sourcillérent point.

— Maisoudonc, dit le parrain, cette petite fille vart-elle cher-
cher toutes ces sottises qui lui passent par I esprit ?
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— Elleal’imagination trés-vive, répondit sameére, et, au fond,
ce ne sont que des réves et des visions occasionneés par safievre.

— Et la preuve, dit Fritz, c'est gu’ elle raconte que mes hus-
sards rouges ont prislafuite ; ce qui ne saurait étre vrai, amoins
gu'ils ne soient d’ abominables poltrons, auquel cas, sapristi ! ils
ne risqueraient rien, et je les bousculerais d' une belle fagon !

Mais, tout en souriant singuliérement, le parrain Drosselmayer
prit lapetite Marie sur ses genoux, et lui dit avec plus de douceur
gu’ auparavant :

— Chéreenfant, tu nesaispasdansquellevoietut’ engagesen
prenant aussi chaudement lesintéréts de Casse-Noisette : tu auras
beaucoup a souffrir, si tu continues a prendre ainsi parti pour le
pauvre disgracié ; car le roi des souris, qui le tient pour le meur-
trier de sa mere, le poursuivra par tous les moyens possibles.
Mais, en tout cas, cen’ est pas moi, entends-tu bien, ¢’ est toi seule
qui peux le sauver : soisferme et fidele, et tout irabien.

Ni Marie ni personne ne comprit rien au discours du parrain ; il
y aplus, ce discours parut méme s étrange au président, qu’il prit
sans souffler lemot lamain du conseiller de médecine, et, aprés|ui
avoir tété le pouls:

— Mon bon ami, lui dit-il comme Bartholo aBasile, vous avez
une grande fiévre, et je vous conseille d’ aler vous coucher.



Lacapitale

Pendant la nuit qui suivit la scene que nous venons de raconter,
comme lalune, brillant de tout son éclat, faisait glisser un rayon
lumineux entre les rideaux ma joints de la chambre, et que, pres
de sa mére, dormait la petite Marie, celle-ci fut réveillée par un
bruit qui semblait venir du coin delachambre, mélé de sifflements
aigus et de piaulements prolongeés.

— Hélas! s'écria Marie, qui reconnut ce bruit pour I’avoir
entendu pendant la fameuse soirée de labataille ; hélas! voilales
souris qui reviennent. Maman, maman, maman !

Mais, quelqueseffortsqu’ ellefit, savoix s éteignit dans sabou-
che. Elle essaya de se sauver ; mais elle ne put remuer ni bras ni
jambes, et restacomme clouée dans son lit ; aors, en tournant ses
yeux effrayésversle coin delachambre ou I’ on entendait e bruit,
eélevit leroi dessourisqui segrattait un passage atraversle mur,
passant, par le trou qui allait s élargissant, d'abord une de ses
tétes, puisdeux, puistrois, puisenfin ses sept tétes, ayant chacune
sacouronne, et qui, apres avoir fait plusieurs tours dans lacham-
bre, comme un vainqueur qui prend possession de sa conquéte,
s @ancad un bond sur latable qui éait placée a coté du lit de la
petite Marie. Arrivé 13, il laregarda de ses yeux brillants comme
des escarboucles, sifflotant et gringant des dents, tout en disant :

— Hi'hi ! hi!il faut que tu me donnes tes dragées et tes mas-
sepains, petitefille, ou sinon, je dévoreral ton ami Casse-Noisette.

Puis, aprésavoir fait cette menace, il s enfuit delachambre par
le méme trou qu’il avait fait pour entrer.

Marie éait s effrayée de cette terrible apparition, que, le len-
demain, elle seréveillatoute pale et le coaur tout serré, et celaavec
d’ autant plus deraison, qu' elle n’ osait raconter, de peur gqu’ on ne
se moquét d’elle, ce qui lui était arrivé pendant la nuit. Vingt fois
lerécit lui vint sur les|évres, soit vis-a-Vvis de samére, soit vis-a
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visde Fritz ; maiselle s arréta, toujours convaincue que ni I’ un ni
I’ autre ne la voudrait croire ; seulement, ce qui lui parut le plus
clair dans tout cela, c'est qu'il lui fallait sacrifier au salut de
Casse-Noisette ses dragées et ses massepains ; en conséguence,
elle déposa, le soir du méme jour, tout ce qu’ elle en possédait sur
le bord de I’armoire.

Le lendemain, la présidente dit :

— Envéité jenesaispasd ou viennent les sourisqui ont tout
acoup fait irruption chez nous ; mais regarde, ma pauvre Marie,
continua-t-elle en amenant la petite fille au salon, ces méchantes
bétes ont dévoré toutes les sucreries.

La présidente faisait une erreur, c'est gaté qu'elle aurait da
dire; car cegourmand deroi des souris, tout en netrouvant pasles
massepains de son golt, les avait tellement grignotés, qu’ on fut
obligé de lesjeter.

Au reste, comme ce '’ était pas non plus les bonbons que Marie
préférait, elle n’eut pas un bien vif regret du sacrifice qu’ avait
exigéd eleleroi des souris; e, croyant qu'il se contenterait de
cette premiére contribution dont il I'avait frappée, dle fut fort
satisfaite de penser qu’ elle avait sauvé Casse-Noisette & si bon
marché.

Malheureusement, sa satisfaction ne fut pas longue ; la nuit
suivante, elle serévelllaen entendant piauler et siffloter asesoreil-
les.

Hélas! ¢’ éait encoreleroi dessouris, dont lesyeux étincelaient
plus horriblement que la nuit précédente, et qui, de saméme voix
entremé ée de sifflements et de piaulements, lui dit :

— 1l faut que tu me donnes tes poupées en sucre et en biscuit,
petite fillette, ou sinon, je dévorerai ton ami Casse-Noisette.

Et, |a-dessus, leroi des souris s en dlatout en sautillant et dis-
parut par son trou.

Le lendemain, Marie, fort affligée, s'en dla droit al’armoire
vitrée, e, arrivée |3, elle jeta un regard mélancolique sur ses pou-
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pées en sucre et en biscuit ; et certes, sa douleur était bien natu-
relle, car jamais on n'avait vu plus friandes petites figures que
celles que possédait la petite Marie.

— Héas! dit-ele en se tournant vers |le casse-noisette, cher
monsieur Drosselmayer, que ne ferais-je pas pour vous sauver !
Cependant, vous en conviendrez, ce qu’ on exige de moi est bien
dur.

Mais, a ces paroles, Casse-Noisette prit un air si lamentable,
que Marie, qui croyait toujours voir les méchoires du roi des sou-
ris s ouvrir pour le dévorer, résolut de faire encore ce sacrifice
pour sauver le malheureux jeune homme. Le soir méme, elle mit
donc les poupées de sucre et de biscuit sur le bord de I’armoire,
commelaveilledley avait misles dragées et lesmassepains. Bai-
sant cependant, en maniere d'adieu, les uns aprés les autres, ses
bergers, ses bergeéres et leurs moutons, cachant derriere toute la
troupe un petit enfant aux jouesarrondiesqu’ elleaimait particulie-
rement.

— Ah! C'esttrop fort ! s'écriale lendemain la présidente ; il
faut décidément que d affreuses souris aient établi leur domicile
dans I’armoire vitrée, car toutes les poupées de la pauvre Marie
sont dévorées.

A cette nouvelle, de grosseslarmes sortirent desyeux de Marie;
mais presgue aussitét elles se séchérent, firent place a un doux
sourire, car intérieurement elle se disait :

— Qu'importent bergers, bergéres et moutons, puisgue Casse-
Noisette est sauve !

— Mais, dit Fritz, qui avait assisté d’un air réfléchi atoute la
conversation, jeterappelleral, petite maman, quele boulanger aun
excellent conseiller de légation gris, que I'on pourrait envoyer
chercher, et qui mettrabientét fin atout ceci en croquant les souris
les unes apres les autres, et, aprées les souris, dame Sourigconne
dle-méme, et le roi des souris comme madame sa méere.

— Oui, répondit laprésidente ; maiston conseiller delégation,
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en sautant sur les tables et |es cheminées, me mettra en morceaux
mes tasses et mes verres.

— Ah! ouiche! dit Fritz, il n’y apas de danger ; le conselller
de légation du boulanger est un gaillard trop adroit pour com-
mettre de pareilles bévues, et je voudrai s bien pouvoir marcher sur
lebord des gouttiéres et sur lacréte destoits avec autant d’ adresse
et de solidité que lui.

— Pas de chats dans lamaison ! pas de chatsici ! s écriala
présidente, qui ne pouvait pas les souffrir.

— Mais, dit le président, attiré par le bruit, il y aquel que chose
de bon a prendre dans ce qu'adit M. Fritz : ce serait, au lieud'un
chat, d’employer des souriciéres.

— Pardieu! s écriaFritz, cdlatombe amerveille, puisquec’ est
parrain Drosselmayer qui les ainventées.

Tout lemondesemit arire, et, comme, aprés perquisitionsfaites
danslamaison, il fut reconnu qu'il n'y existait aucun instrument
de ce genre, on envoya chercher une excellente souriciére chez
parrain Drosselmayer, laquelle fut amorcée d’ un morceau delard,
et tendue a I’ endroit méme ou les souris avaient fait un s grand
dégét la nuit précédente.

Marie se couchadonc dans|’ espoir que, lelendemain, leroi des
souris se trouverait pris dans la boite, ot ne pouvait manquer de
le conduire sagourmandise. Mais, versles onze heures du soir, et
comme €elle éait dans son premier sommeil, elle fut réveillée par
guelque chose de froid et de velu qui sautillait sur ses bras et sur
son visage ; puis, au méme instant, ce piaulement et ce sifflement
gu'elle connaissait si bien retentit a ses orellles. L’ affreux roi des
souris était 1a sur son traversin, les yeux scintillant d’ une flamme
sanglante, et ses sept gueules ouvertes, comme S'il éait prét a
dévorer lapauvre Marie.

— Jem’en moque, je m' en moque, disait le roi des souris, je
n’'irai pas dansla petite maison, et ton lard ne metente pas; je ne
seral pas pris: je m'en moque. Maisil faut que tu me donnes tes
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livres d images et ta petite robe de soie ; autrement, prends-y gar-
de, je dévorerai ton Casse-Noisette.

On comprend qu’ apres une telle exigence, Marie se réveillale
lendemain I’ &me pleine de douleur et les yeux pleins de larmes.
Aussi samere nelui apprit-elle rien de nouveau lorsgu’ élelui dit
que la souriciere avait éé inutile, et que le roi des souris s était
douté de quelque piege. Alors, comme la présidente sortait pour
velller aux appréts du déeuner, Marie entra dans le salon, t,
S avangant en sanglotant vers|’armoire vitrée :

— Héas! mon bon et cher monsieur Drosselmayer, dit-elle, ou
donc cela s arrétera-t-il ? Quand j’aurai donné au roi des souris
mesjolislivresd imagesadéchirer, et mabelle petite robe de soie,
dont I’enfant Jésus m'a fait cadeau le jour de Noél, a mettre en
morceaux, il ne sera pas content encore, et tous les jours m’en
demandera davantage ; S bien que, lorsque je n’aurai plusrien a
[ui donner, peut-étre me dévorera-t-il avotre place. Hé8las! pauvre
enfant que je suis, que dois-je donc faire, mon bon et cher mon-
sieur Drosselmayer ? que dois-je donc faire ?

Et tout en pleurant, et tout en selamentant ainsi, Marie s aper-
cut que Casse-Noisette avait au cou une tache de sang. Du jour ou
Marie avait appris que son protégé était le fils du marchand de
joujoux et le neveu du conseiller de médecine, elle avait cessé de
le porter dans sesbras, et nel’ avait plusni caressé ni embrassé, et
sa timidité & son égard était s grande, qu'elle N’ avait pas méme
o2 le toucher du bout du doigt. Mais, en ce moment, voyant qu'’il
était blesse, et craignant que sa blessure ne flt dangereuse, ellele
sortit doucement de I’armoire, et se mit & essuyer avec son mou-
choir latache de sang qu'il avait au cou. Mais quel fut son éon-
nement lorsgu’ elle sentit tout a coup que Casse-Noisette commen-
cait a se remuer dans sa main ! Elle le reposa vivement sur le
rayon ; alors sabouche s agita de droite et de gauche, ce qui lafit
paraitre plus grande encore, et, a force de mouvements, finit a
grand peine par articuler ces mots :
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— Ah! trés-chéredemoiselle Silberhaus, excellenteamieamoi,
guenevousdois-jepas, et quederemerciementsn’ai-je pasavous
faire! Ne sacrifiez donc pas pour moi voslivresd’ images et votre
robe de soie ; procurez-moi seulement une épée, mais une bonne
épée, et je me charge du reste.

Casse-Noisette voulait en dire pluslong encore ; mais ses paro-
les devinrent inintelligibles, sa voix s éeignit tout a fait, et ses
yeux, un moment animeés par |’ expression de la plus douce méan-
colie, devinrent immobiles et atones. Marie n’ éprouva aucune ter-
reur ; au contraire, elle sautadejoie, car elle était bien heureuse de
pouvoir sauver Casse-Noisette sansavoir alui fairele sacrificede
seslivresd' images et de sarobe de soie. Une seule chosel’ inquié-
tait, c'é&ait de savoir ou elle trouverait cette bonne épée que
demandait |e petit bonhomme ; Marie résolut alors de s ouvrir de
son embarras a Fritz, que, a part saforfanterie, elle savait étre un
obligeant garcon. Elle I’amena donc devant I’armoire vitrée, lui
racontatout ce qui lui était arrivé avec Casse-Noisette et leroi des
souris, et finit par lui exposer le genre de service qu’ elle attendait
de lui. La seule chose qui impressionna Fritz dans ce récit, fut
d apprendre que bien réellement ses hussards avaient manqué de
coaur au plus fort de la bataille ; auss demanda-t-il a Marie s
I’ accusation était bien vraie, et, commeil savait lapetitefilleinca
pable de mentir, sur son affirmation, il S élancavers!’armoire, et
fit & ses hussards un discours qui parut leur inspirer une grande
honte. Mais ce nefut pastout : pour punir tout le régiment dansla
personne de ses chefs, il dégradales uns aprés les autres tous les
officiers, et défendit expressement auix trompettesdejouer pendant
un an la marche des Hussards de la garde. Puis, se retournant
vers Marie:

— Quant a Casse-Noisette, dit-il, qui me parait un brave gar-
con, jecroisquej’a son affaire: commej’a mishier alaréforme,
avec sa pension, bien entendu, un vieux major de cuirassiers qui
avait fini son temps de service, je présumequ’il N’ aplus besoin de
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son sabre, lequel était une excellente lame.

Restait a trouver le major ; on se mit a sa recherche, et on le
découvrit mangeant la pension que Fritz lui avait faite, dans une
petite auberge perdue, au coin le plusrecul€ du troisiéme rayon de
I’armoire. Comme |’ avait penseé Fritz, il nefit aucune difficulté de
rendre son sabre, qui lui éait devenu inutile et qui fut, al’instant
méme, passé au cou de Casse-Noisette.

Lafrayeur qu’ éprouvait Marie |’ empéchade s endormir lanuit
suivante; auss était-elles bien éveillée, qu’ eleentendit sonner les
douze coups de !’ horloge du salon. A peinelavibration du dernier
coup eut-elle cessg, que de singulieres rumeurs retentirent du coté
del’armoire, et qu’ on entendit un grand cliquetis d' épées, comme
s deux adversaires acharnés en venaient aux mains. Tout a coup
I”un des deux combattants fit couic !

— Leroi dessouris! s écriaMarie pleine de joie et de terreur
alafois.

Rien ne bougea d abord ; mais bientét ! on frappa doucement,
bien doucement alaporte, et une petite voix flitée fit entendre ces
paroles:

— Bien chére demoiselle Silberhaus, j’apporte une joyeuse
nouvelle ; ouvrez-moi donc, je vous en supplie.

Marie reconnut la voix du jeune Drosselmayer ; elle passa en
toute héte sa petite robe et ouvrit lestement la porte. Casse-Noi-
sette était |3, tenant son sabre sanglant dans samain droite, et une
bougie dans sa main gauche. Aussitét qu'il apercut Marie, il
fléchit le genou devant elle et dit :

— C'est vous seule, 6 Madame, qui m’ avez animé du courage
chevaeresgue que je viens de déployer, et qui avez donné a mon
bras la force de combattre I'insolent qui osa vous menacer : ce
misérableroi dessourisest 13, baigné dans son sang. V oulez-vous,
0 Madame, ne pas dédaigner lestrophées de lavictoire, offerts de
lamain d’un chevalier qui vous sera dévoué jusgu’alamort ?

Et, en disant cela, Casse-Noisette tira de son bras gauche les
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sept couronnes d’ or du roi des souris, qu'il y avait passées en gui-
se de bracelets, et les offrit a Marie, qui les accepta avec joie.

AlorsCasse-Noisette, encouragé par cette bienveillance, serele-
vaet continuaans :

— Ah'! ma chére demoiselle Silberhaus, maintenant que j’ai
vaincu mon ennemi, quelles admirables choses ne pourrais-je pas
vousfairevoir s vousaviez |acondescendance dem’ accompagner
seulement pendant quelques pas. Oh ! faites-le, faites-le, machére
demoisdlle, je vous en supplie!

Marie n" hésita pas un instant a suivre Casse-Noisette, sachant
combien elle avait de droits a se reconnaissance, et étant bien cer-
taine qu'il ne pouvait avoir aucun mauvais dessein sur elle.

— Jevoussuivrai, dit-elle, mon cher monsieur Drosselmayer ;
maisil nefaut pas que ce soit bien loin, ni quelevoyage dure bien
longtemps, car je n'a pas encore suffisamment dormi.

— Je choisirai donc, dit Casse-Noisette, le chemin le plus
court, quoiqu’il soit le plus difficile.

Et, a cesmots, il marcha devant, et Marie le suivit.



L e royaume des poupées

Tous deux arriverent bientét devant une viellle et immense
armoire située dans un corridor tout prés delaporte, et qui servait
de garde-robe. L&, Casse-Noisette s arréta, et Marie remarqua, a
son grand éonnement, quelesbattantsdel’ armoire, ordinairement
s bien fermés, éaient tout grands ouverts, de fagon qu'’ elle voyait
amerveille la pelisse de voyage de son pére, qui éait en peau de
renard, et qui se trouvait suspendue en avant de tous les autres
habits; Casse-Noisettegrimpafort adroitement lelong deslisiéres,
et, en s aidant des brandebourgsjusqu’ ace qu’il plt atteindre ala
grande houppe qui, attachée par une grosse ganse, retombait sur
ledos de cette pelisse, Casse-Noisette en tiraaussitot un charmant
escalier de bois de cedre, qu'il dressa de fagon a ce que sa base
touchét laterre et a ce que son extrémité supérieure se perdit dans
lamanche de la pelisse.

— Et maintenant, ma chére demoisdlle, dit Casse-Noisette,
ayez la bonté de me donner lamain et de monter avec moi.

Marie obéit ; et, a peine eut-elle regardé par lamanche, qu’une
étincelante lumiére brilla devant elle, et qu’elle se trouva tout a
coup transportée au milieu d’une prairie embaumée, et qui scin-
tillait comme s elle eit été toute parsemeée de pierres précieuses.

— O mon Dieu! s écriaMarie tout éblouie, oll Sommes-nous
donc, mon cher monsieur Drosselmayer ?

— Noussommesdanslaplanedu sucre candi, Mademoiselle;
maiS Nous ne housy arréterons pas, s vous e voulez bien, et nous
allons tout de suite passer par cette porte.

Alors seulement, Marie apercut, en levant les yeux, une admi-
rable porte par laguelle on sortait de la prairie. Elle semblait étre
construite de marbre blanc, de marbre rouge et de marbre brun ;
mais, quand Marie se rapprocha, elle vit que toute cette porte
n’ était formée que de conserves alafleur d orange, de pralines et



104 HISTOIRE D’ UN CASSE-NOISETTE

deraisin de Corinthe ; ¢’ est pourquoi, a ce que lui apprit Casse-
Noisette, cette porte était appelée la porte des Pralines.

Cette porte donnait sur une grande galerie supportée par des
colonnes en sucre d’ orge, sur laquelle galerie, six singes vétus de
rouge faisaient une musique, sinon de plus mél odieuses, du moins
des plus originaes. Marie avait tant de héte d’ arriver, qu’elle ne
S apercevait méme pas qu’ elle marchait sur un pavé de pistaches
et de macarons, qu’'elle prenait tout bonnement pour du marbre.
Enfin, eleatteignit le bout delagalerie, et apeinefut-elleen plein
air, qu' elle seretrouvaenvironnée des plus dédlicieux parfums, les-
quels s échappaient d' une charmante petite forét qui S ouvrait
devant elle. Cette forét, qui et éé sombre sans la quantité de
lumiéres qu’ elle contenait, était éclairée d’ unefagon s resplendis-
sante, qu’ on distinguait parfaitement lesfruitsd’ or et d’ argent qui
étaient suspendus aux branches ornées de rubans et de bouquets et
pareilles a de joyeux mariés.

— O mon cher monsieur Drossel mayer, s écriaMarie, quel est
ce charmant endroit, je vous prie ?

— Nous sommes dans la foré de Nod, Mademoisdlle, dit
Casse-Noisette, et c'est ici qu'on vient chercher les arbres aux-
quels I’ enfant Jésus suspend ses présents.

— Oh! continua Marie, ne pourrais-je donc pas m’ arréter ici
uninstant ?70ny est s bienetil y sent s bon'!

Aussitot Casse-Noisette frappa entre ses mains, et plusieurs
bergers et bergéres, chasseurs et chasseresses sortirent de laforét,
s délicats et s blancs, qu'ils semblaient de sucre raffiné. lls
apportaient un charmant fauteuil de chocolat incrusté d’ angélique,
sur lequel ils disposérent un coussin de jujube, et y inviterent fort
poliment Marie as'y asseoir. A peiney fut-elle, que, comme cela
se pratique dans les opéras, les bergers et les bergeéres, les chas-
seurs et les chasseresses prirent leurs positions, et commencérent
adanser un charmant ballet accompagné de cors, danslesquelsles
chasseurs soufflaient d’une facon tres-méle, ce qui colora leur
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visage de maniére que leurs joues semblaient faites de conserves
deroses. Puis, le pasfini, ils disparurent tous dans un buisson.

— Pardonnez-moi, chére demoiselle Silberhaus, dit alors Cas-
se-Noisette en tendant la main a Marie, pardonnez-moi de vous
avoir offert un s chétif ballet ; mais ces marauds-la ne savent que
répéter éternellement le méme pas qu'ils ont déja fait cent fois.
Quant aux chasseurs, ils ont soufflé dans leurs cors comme des
fainéants, et je vous réponds qu'ils auront affaire & moi. Mais
laissons la ces dréles, et continuons la promenade, s elle vous
plait.

— Jai cependant trouveé tout cela bien charmant, dit Marie se
rendant al’ invitation de Casse-Noisette, et il me semble, mon cher
monsieur Drosselmayer, que vous étesinjuste pour nos petits dan-
Seurs.

Casse-Noisette fit une moue qui voulait dire : « Nous verrons,
et votre indulgence leur sera comptée. » Puisils continuérent leur
chemin, et arrivérent sur lesbordsd’ uneriviére qui semblait exha-
ler tous les parfums qui embaumaient I’ air.

— Ceci, dit Casse-Noisette sansmémeattendrequeMariel’in-
terrogeét, est la riviere Orange. C'est une des plus petites du
royaume ; car, excepté sa bonne odeur, €lle ne peut étre comparée
au fleuve Limonade, qui sejette danslamer du Midi qu’ on appelle
la mer de Punch, ni au lac Orgeat, qui se jette dans la mer du
Nord, qu’ on appelle lamer de Lait d amandes.

Non loin delaétait un petit village, dans lequel les maisons, les
églises, le presbytére du curé, tout enfin était brun ; seulement, les
toits en étaient dorés, et les murailles resplendissaient, incrustées
de petits bonbons roses, bleus et blancs.

— Ceci est levillage de Massepains, dit Casse-Noisette ; ' est
un gentil bourg, comme vous voyez, situé sur le ruisseau de Miel.
Les habitants en sont assez agréables a voir ; seulement, on les
trouve sans cesse de mauvai se humeur, attendu qu’ ils ont toujours
mal aux dents. Mais, chére demoiselle Silberhaus, continua Casse-
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Noisette, ne nous arrétons pas, je vous prie, a visiter tous les
villages et toutes |es petites villes de ce royaume. A la capitale, &
lacapitale!

Casse-Noisette s'avanca aors, tenant toujours Marie par la
main, mais plus lestement qu'il nel’ avait fait encore ; car Marie,
pleine de curiosité, marchait cote a cbte avec lui, |égére comme un
oiseau. Enfin, au bout de quelque temps, un parfum de roses se
répandit dans I'air, et tout, autour d’eux, prit une couleur rose.
Marieremarquaquec' éait I’ odeur et lereflet d’ un fleuve d’ essen-
cederose qui roulait ses petits flots avec une charmante mélodie.
Sur leseaux parfumées, descygnesd’ argent, ayant au cou descol -
liersd or, glissaient lentement en chantant entre eux les plus déli-
cieuses chansons, & ce point que cette harmonie, qui lesrgouissait
fort,acequ’il parait, faisait sautiller autour d’ eux des poissons de
diamant.

— Ah! sécriaMarie, voilalejoli fleuve que parrain Drossel-
mayer voulait me faire a Noél, et moi, je suis la petite fille qui
caressait les cygnes.



Le voyage

Casse-Noisette frappa encore une fois dans ses deux mains ;
alors le fleuve d essence de rose se gonfla visiblement, et, de ses
flotsagités, sortit un char de coquillages couvert de pierreriesétin-
celant au soleil et trainé par des dauphins d’ or. Douze charmants
petits Maures, avec des bonnets en écailles de dorade et des habits
en plumes de colibri, sauteérent sur le rivage, et portérent douce-
ment Marie d’ abord, et ensuite Casse-Noisette, dans le char, qui
se mit acheminer sur |’ eau.

C' était, il faut I’ avouer, une ravissante chose, et qui pourrait se
comparer au voyage de Cléopétre remontant le Cydnus, que de
voir Marie sur son char de coquillages, embaumée de parfums,
flottant sur des vagues d’ essence de rose, S avangant trainée par
des dauphins d’ or, qui relevaient la téte et lancaient en I’air des
gerbesbrillantesdecristal rosé qui retombaient en pluiediapréede
touteslescouleursdel’ arc-en-ciel. Enfin, pour quelajoie pénétrét
par tous les sens, une douce harmonie commencait de retentir, et
I’on entendait de petites voix argentines qui chantaient :

« Qui donc vogue aing sur le fleuve d essence de rose ? Est-ce
la fée Mab ou la reine Titania ? Répondez, petits poissons qui
scintillez souslesvagues, pareilsades éclairsliquides ; répondez,
cygnes gracieux qui glissez a la surface de I'eau ; répondez,
0isealIx aux vives couleurs qui traversez I'air comme des fleurs
volantes. »

Et, pendant ce temps, les douze petits Maures qui avaient sauté
derriére le char de coquillages secouaient en cadence leurs petits
parasols garnis de sonnettes, a I’ombre desquels ils abritaient
Marie, tandis que celle-ci, penchée sur les flots, souriait au char-
mant visage qui lui souriait dans chaque vague qui passait devant
ele.

Cefut ains qu' dletraversalefleuve d’ essence derose et s ap-
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procha de la rive opposée. Puis, lorsqu’ elle n"en fut plus qu'ala
longueur d’' une rame, les douze Maures sautérent, lesunsal’ eau,
les autres sur le rivage, e, faisant la chaine, ils portérent, sur un
tapis d' angélique tout parsemé de pastilles de menthe, Marie et
Casse-Noisette.

Restait a traverser un petit bosquet, plus joli peut-étre encore
que laforét de Noél, tant chague arbre brillait et éincelait de sa
propre essence. Mais ce qu'il y avait de remarquable surtout,
' étaient les fruits pendus aux branches, et qui n’ étaient pas seu-
lement d’ une couleur et d’ unetransparencesinguliéres, lesunsjau-
nes comme des topazes, |es autres rouges comme des rubis, mais
encore d’un parfum étrange.

— Nous sommes dans le bois des Confitures, dit Casse-Noi-
sette, et au dela de cette lisiere est la capitale.

Et, en effet, Marie écarta les derniéres branches, et resta stu-
péfaite en voyant I’ étendue, la magnificence et I’ originalité de la
ville qui s élevait devant elle, sur une pelouse de fleurs. Non-seu-
lement lesmurs et les clochers resplendissaient des plus vives cou-
leurs, mais encore, pour laforme des bétiments, il n’y avait point
a espérer d'en rencontrer de pareils sur laterre. Quant aux rem-
parts et aux portes, ils étaient entierement construits avec des
fruits glacés qui brillaient au soleil de leur propre couleur, rendue
plus brillante encore par le sucre cristallisé qui lesrecouvrait. A la
porte principae, et qui fut celle par laquelleils firent leur entrée,
dessoldatsd’ argent leur présentérent lesarmes, et un petit homme,
enveloppé d’ une robe de chambre de brocart d’ or, se jeta au cou
de Casse-Noisette en lui disant :

— Oh! cher prince, vous voiladonc enfin ! Soyez le bienvenu
a Confiturembourg.

Marie s étonnaun peu du titre pompeux qu’ on donnait & Casse-
Noisette; maisellefut bientét distraite de son é&onnement par une
rumeur formée d'une telle quantité de voix qui jacassaient en
méme temps, qu'’ elle demanda a Casse-Noisette S'il y avait, dans
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la capitale du royaume des poupées, quelque émeute ou quelque
féte.

— lln'yariendetout cela, cheredemoiselle Silberhaus, répon-
dit Casse-Noisette ; mais Confiturembourg est unevillejoyeuse et
peuplée qui fait grand bruit a la surface de laterre ; et cela se
passe tous les jours, comme vous allez e voir pour aujourd’ hui ;
seulement, donnez-vous la peine d’ avancer, voila tout ce que je
vous demande.

Marie, poussée alafois par sa propre curiosité et par I’invita-
tion s polie de Casse-Noisette, hdtasamarche, et setrouvabient6t
sur la place du grand marché, qui avait un des plus magnifiques
aspects qui se pat voir. Toutes les maisons d’ alentour étaient en
sucreries, montées ajour, avec galeries sur galeries; et, au milieu
delaplace, s devait, en forme d’ obélisque, une gigantesque brio-
che, du milieu de laquelle s @lancaient quatre fontaines de limo-
nade, d’ orangeade, d'orgeat et de sirop de groseille. Quant aux
bassins, ilsétaient remplisd’ une cremesi fouettée et S appétissan-
te, que beaucoup de gens tres-bien mis, et qui paraissaient on ne
peut plus commeil faut, en mangeaient publiquement alacuiller.
Maiscequ'il y avait de plus agréable et de plus récréatif alafois,
C' étaient de charmantes petites gens qui se coudoyaient et se pro-
menaient par milliers, bras dessus bras dessous, riant, chantant et
causant a pleine voix, ce qui occasionnait ce joyeux tumulte que
Marieavait entendu. I y avait 13, outreles habitantsdelacapitale,
deshommes detousles pays: Arméniens, Juifs, Grecs, Tyroliens,
officiers, soldats, prédicateurs, capucins, bergerset polichinelles;
enfin toute espece de gens, de batel eurs et de sauteurs, comme on
rencontre dans le monde.

Bient6t e tumulte redoublaal’ entrée d’ une rue qui donnait sur
la place, et le peuple s écarta pour laisser passer un cortége.
C' était le Grand Mogol qui se faisait porter sur un palanquin,
accompagné de quatre-vingt-treize grands de son royaume et sept
cents esclaves ; mais, en ce moment méme, il se trouva, par
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hasard, que, par larue paraléele, arrivale Grand Sultan a cheval,
lequel était accompagné de trois cents janissaires. Les deux sou-
verainsavaient toujours été quel que peu rivaux et, par consequent,
ennemis; cequi faisait quelesgens deleurssuites serencontrai ent
rarement sans que cette rencontre amenét quel querixe. Cefut bien
autre chose, on le comprendra facilement, quand ces deux puis-
sants monarques se trouverent en facel’un del’ autre ; d' abord, ce
fut une confusion du milieu de laquelle essayérent de setirer les
gens du pays ; mais bientdt on entendit les cris de fureur et de
désespoir : un jardinier qui se sauvait avait abattu, avec le manche
de sabéche, latéte d’ un braminefort considéré dans sacaste, et le
Grand Sultan lui-méme avait renversé de son cheva un polichi-
nelle arme qui avait passe entre les jambes de son quadrupéede ;
le brouhaha alait en augmentant, quand I’homme & la robe de
chambre de brocart, qui, ala porte de laville, avait salué Casse-
Noisette du titre de prince, grimpa d’un seul élan tout en haut de
labrioche, et, ayant sonné trois fois d’ une cloche claire, bruyante
et argentine, s écriatroisfois:

— Confiseur ! confiseur ! confiseur !

Aussitot le tumulte s apaisa ; les deux cortéges embrouillés se
débrouillerent ; on brossa le Grand Sultan qui était couvert de
poussiere; on remit latéte au bramine, en lui recommandant de ne
pas éternuer detrois jours, de peur qu’ elle ne se décollét ; puis, le
came rétabli, les alures joyeuses recommencerent, et chacun
revint puiser delalimonade, del’ orangeade et du sirop degroseille
alafontaine, et manger delacreme apleinescuillersdans sesbas-
sins.

— Mais, mon cher monsieur Drosselmayer, dit Marie, quelle
est donc la cause de I influence exercée sur ce petit peuple par ce
mot trois fois répété : « Confiseur, confiseur, confiseur ? »

— 1l faut vous dire, Mademoiselle, répondit Casse-Noisette,
que le peuple de Confiturembourg croit, par expérience, a la
métempsycose, et est soumisal’ influence supérieured’ un principe
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appel é confiseur, lequel principelui donne, selon son caprice, et en
le soumettant & une cuisson plus ou moins prolongée, laforme qui
[ui plait. Or, comme chacun croit toujours sa forme la meilleure,
il 'y ajamais personne qui se soucie d en changer ; voila d ou
vient |’ influence magique de ce mot confiseur sur les Confiturem-
bourgeois, et comment ce mot, prononcé par le bourgmestre, suffit
pour apaiser le plus grand tumulte, comme vous venez de le voir :
chacun, a I'instant méme, oublie les choses terrestres, les cotes
enfoncées et les bosses a latéte ; puis, rentrant en lui-méme, se
dit : « Mon Dieu ! qu’ est-ce que I"homme, et que ne peut-il pas
devenir ?»

Tout en causant aingi, on était arrivé en face d’ un palais répan-
dant une lueur rose et surmonté de cent tourelles élégantes et
aériennes ; les murs en éaient parsemés de bouquets de violettes,
de narcisses, de tulipes et de jasmins qui rehaussaient de couleurs
variéeslefond rosé sur lequd il sedétachait. Lagrande coupoledu
milieu éait parsemée de milliers d’ étoiles d’ or et d’ argent.

— Oh! mon Dieu, s écriaMarie, quel est donc ce merveilleux
édifice ?

— C'est le palais des Massepains, répondit Casse-Noisette,
¢’ est-a-dire I’ un des monuments les plus remarquabl es de |a capi-
tale du royaume des poupées.

Cependant, toute perdue qu’ elle était dans son admiration con-
templative, Marie ne s en apercut pas moins que la toiture d’ une
des grandes tours manquait entiérement, et que des petits bons-
hommes de pain d’ épice, montés sur un échafaudage de cannelle,
étaient occupésalarétablir. Elleallait questionner Casse-Noisette
sur cet accident, lorsque, prévenant son intention :

— Héas! dit-il, il y apeu de temps que ce palais a é&té menacé
de grandes dégradations, s ce n’est d’ une ruine entiere. Le géant
Bouche-Friande mordit |égérement cettetour, et il avait mémedéa
commencé de grignoter la coupole, lorsque les Confiturembour-
geois vinrent lui apporter en tribut un quartier de laville, nommé
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Nougat, et une grande portion de laforét Angélique ; moyennant
quoi, il consentit a s @oigner, sans avoir fait d’ autres dégéts que
celui que vous voyez.

Dans ce moment, on entendit une douce et charmante musique.
Les portes du paais s ouvrirent d ellesmémes, et douze petits
pages en sortirent, portant dans leurs mains des brins d’ herbe aro-
matique, alumés en guise de flambeaux ; leurs tétes étaient com-
posées d' une perle ; six d entre eux avaient le corps fait de rubis,
et six autres d’ émeraudes, et avec celails trottaient fort joliment
sur deux petits piedsd’ or ciselés avec le plusgrand soin et dansle
go(t de Benvenuto Cellini.

IIs éaient suivis de quatre dames de la taille tout au plus de
mademoiselle Clairchen, sa nouvelle poupée, mais s splendide-
ment vétues, S richement parées, que Marie ne put méconnaitre en
ellesles princessesroyales de Confiturembourg. Toutesquatre, en
apercevant Casse-Noi sette, s élancérent ason cou avec laplusten-
dre effusion, s écriant en méme temps et d’ une seule voix :

— O mon prince! mon excellent prince!... O mon frére! mon
excellent frére !

Casse-Noisette paraissait fort touché ; il essuyales nombreuses
larmes qui coulaient de sesyeux, €, prenant Marie par lamain, il
dit pathétiquement, en s adressant aux quatre princesses :

— Mescheressoaurs, voici mademoiselleMarie Silberhausque
jevous présente ; c'est lafille de M. le président Silberhaus, de
Nuremberg, homme fort considéré danslaville qu'il habite. C'est
elequi asauvé mavie; car, S, au moment ou je venais de perdre
labataille, ellen’avait pasjeté sa pantoufle au roi des souris, et 5,
plus tard, elle n’avait pas eu la bonté de me préter le sabre d’'un
major mis alaretraite par son frére, je serais maintenant couché
dans le tombeau, ou, qui pis est encore, dévoré par le roi des sou-
ris. Ah! chére demoisdlle Silberhaus, S écria Casse-Noisette dans
un enthousiasme qu’il ne pouvait plus maitriser, Pirlipate, laprin-
cesse Pirlipate, toute fille du roi qu’ elle était, n’ &ait pas digne de
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dénouer les cordons de vos jolis petits souliers.

— Oh ! non, non, bien certainement, répétérent en choaur les
guatre princesses.

Et, sejetant au cou de Marie, elles s écrierent :

— O noble libératrice de notre cher et bien-aimé prince et
frére! 6 excellente demoiselle Silberhaus !

Et, avec ces exclamations, que leur coaur gonflé de joie ne leur
permettait pas de dével opper davantage, |es quatre princesses con-
duisirent Marie et Casse-Noisette dans I'intérieur du palais, les
forcérent de s asseoir sur de charmants petits canapés en bois de
cédre et du Brésil, parsemés de fleurs d'or, disant qu’ elles vou-
laient elles-mémes préparer leur repas. En conséquence, ellesalle-
rent chercher une quantité de petits vases et de petites écuelles de
la plus fine porcelaine du Japon, des cuillers, des couteaux, des
fourchettes, des casseroles et autres ustensiles de cuisinetout en or
et en argent ; apporterent les plus beaux fruits et les plus délicieu-
ses sucreries que Marie elit jamais vus, et commencerent asetré-
mousser de telle fagon, que Marie vit bien que les princesses de
Confiturembourg s entendaient merveilleusement afairelacuisine.
Or, comme Marie s entendait aussi trés-bien a ces sortes de cho-
ses, elle souhaitait intérieurement de prendre une part active a ce
qui sepassait ; dors, commes elleelt pu deviner le vaau intérieur
deMarie, laplusjolie des quatre soaurs de Casse-Noisette lui ten-
dit un petit mortier d or et lui dit :

— Cheérelibératrice demon frere, pilez-moi, jevousprie, dece
sucre candi.

Marie s empressa de se rendre aI’invitation, et, tandis qu’elle
frappait s gentiment dans le mortier, qu'il en sortait une mélodie
charmante, Casse-Noisette se mit & raconter dans le plus grand
détail toutes ses aventures ; mais, chose étrange, il semblait a
Marie, pendant ce récit, que peu a peu les mots du jeune Drossel-
mayer, ains quelebruit du mortier, n’ arrivaient plusqu’ indistinc-
tement a son oreille ; bient6t, elle se vit enveloppée comme d'une
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|égérevapeur ; puislavapeur se changeaen une gaze d’ argent, qui
s épaissit de plusen plusautour d’ elle, et qui peu apeu lui déroba
la vue de Casse-Noisette et des princesses ses soaurs. Alors des
chants étranges, qui lui rappelaient ceux qu’ elle avait entendus sur
le fleuve d’ essence de rose, se firent entendre méés au murmure
croissant des eaux ; puis il sembla a Marie que les vagues pas-
saient sous elle et la soulevaient en se gonflant. Elle sentit qu'elle
montait haut, plus haut, bien plus haut, plus haut encore, et
prrrrrrrou! et, paff ! qu’ elletombait d’ une hauteur qu’ elle ne pou-
vait mesurer.



Conclusion

On nefait pas une chute de quelques mille pieds sans se révell-
ler ; auss Marie seréveilla, et, en se réveillant, se retrouva dans
son petit lit. |l faisait grand jour, et sa mére était prés d’ele, lui
disant :

— Est-il possibled’ étre aussi paresseuse quetu I’ es ?Voyons,
réveillons-nous ; habillons-nous bien vite, car le déeuner nous
attend.

— Oh! chérepetitemére, dit Marie en ouvrant sesgrandsyeux
étonnés, ou donc m’ aconduit cette nuit le jeune M. Drosselmayer,
et quelles admirables choses ne m’ at-il pasfait voir ?

Alors Marie raconta tout ce que nous venons de raconter nous-
méme, et, lorsqu’ elle eut fini, samére lui dit :

— Tuasfaitlaun bienlong et bien charmant réve, chere petite
Marie; mais, maintenant quetu esréveillée, il faudrait oublier tout
cela, et venir faire ton premier dgeuner.

MaisMarie, tout en s habillant, persistaasoutenir quecen’ était
point unréve, et qu’ elle avait bien réellement vu tout cela. Samere
aors ala vers I'armoire, prit Casse-Noisette, qui était, comme
d habitude, sur sontroisiemerayon, |’ apportaalapetitefille, et lui
dit :

— Comment peux-tut’imaginer, folleenfant, que cette poupée,
qui est composée de bois et de drap, puisse avoir lavie, le mou-
vement et laréflexion ?

— Mais, chére maman, reprit avec impatience la petite Marie,
je sais parfaitement, moi, que Casse-Noisette n'est autre que le
jeune M. Drosselmayer, neveu du parrain.

Alors Marie entendit un grand éclat de rire derriére elle.

C éait le président, Fritz et mademoiselle Trudchen qui s'en
donnaient & coaur joie & ses dépens.

— Ah! s écriaMarie, nevoilat-il pas que tu te moques auss
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de mon Casse-Noisette, cher papa ? Il a cependant respectueuse-
ment parlé de toi, quand nous sommes entrés dans le palais de
Massepains, et qu’il m’a présentée aux princesses ses Saurs.

Les éclats derire redoublérent de telle fagon que Marie comprit
qu'il lui fallait donner une preuve de la vérité de ce qu’ elle avait
dit, sous peine d’ étre traitée comme une folle.

Elle passaaorsdanslachambrevoisine, et y prit une petite cas-
sette dans laquelle dlle avait soigneusement enfermé les sept cou-
ronnes du roi des souris ; puis ellerevint en disant :

— Tiens, chére maman, voici cependant les couronnes du roi
des souris, que Casse-Noisette m’a données la nuit derniére en
signe de savictoire.

Laprésidentealors, pleinede surprise, prit et regardacespetites
couronnes, qui, en métal inconnu et fort brillant, étaient ciselées
avec unefinesse dont lesmains humaines n’ eussent point été capa:
bles. Le président lui-méme ne pouvait cesser de les examiner, et
lesjugeait S précieuses, que, quelles que fussent les instances de
Fritz, qui se dressait sur la pointe des pieds pour les voir, et qui
demandait & les toucher, il ne voulut pas lui en confier une seule.

Alors le président et la présidente se mirent & presser Marie de
leur dire d’ ol venaient ces petites couronnes; mais elle ne pouvait
que persister dans ce qu'’ elle avait dit ; et quand son pére, impa-
tienté de ce qu'il croyait un entétement de sa part, I’ eut appelée
menteuse, elle se mit afondre en larmes et a s écrier :

— Héas! pauvre enfant que je suis, que voulez-vous que je
vousdise ?

En ce moment, la porte s ouvrit ; le conseiller de médecine
parut, et s écriaa son tour :

— Maisqu'y at-il donc ?et qu’ a-t-on fait amafilleule Marie,
gu ellepleure, qu' dlesangloteains ?Qu’ est-cequec’ est ?qu’ est-
ce que c'est donc ?

Le président instruisit le nouveau venu de tout ce qui était arri-
Vé, et, le récit terminég, il lui montra les couronnes ; mais a peine
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les eut-il vues, qu'il semit arire.

— Ah! ah! dit-il, la plaisanterie est bonne ! ce sont les sept
couronnes que je portais alachaine de mamontre, il y aquelques
années, et dont je fis présent a ma filleule le jour du deuxiéme
anniversaire de sa naissance ; ne vous le rappel ez-vous pas, cher
président ?

Maisle président et |a présidente eurent beau chercher dansleur
mémoire, ilsn’ avaient gardé aucun souvenir de cefait ; cependant,
S en rapportant a ce que disait le parrain, leurs figures reprirent
peu a peu leur expression de bonté ordinaire ; ce que voyant
Marie, elle s dlanca vers le conseiller de médecine en s écriant :

— Mais tu sais tout cela, toi, parrain Drosselmayer ; avoue
donc que Casse-Noisette est ton neveu, et que c'est lui qui m'a
donné ces sept couronnes.

Mais parrain Drossel mayer parut prendrefort mal lachose; son
front se plissa, et safigure s assombrit de telle facon, que le pré-
sident, appelant la petite Marie, et |a prenant entre ses jambes, lui
dit :

— Ecoute-moi, ma chére enfant, car ¢ est sérieusement que je
teparle: faissmoi le plaisir, unefois pour toutes, de mettre de coté
ces folles imaginations ; car, S'il t'arrive encore de dire que ton
vilain et informe Casse-Noisette est |e neveu de notre ami le con-
seiller de médecing, jete préviensquejejetterai non-seulement M.
Casse-Noisette, mais encore toutes | es autres poupées, mademoi-
selle Claire comprise, par lafenétre.

Lapauvre Marie n’ osadonc plus parler detouteslesbelles cho-
ses dont son imagination était remplie ; mais mesjeunes lecteurs,
et surtout mes jeunes lectrices, comprendront que, lorsqu’ on a
voyageé une fois dans un pays aussi attrayant que le royaume des
poupées, et qu’ on avu uneville auss succulente que Confiturem-
bourg, nel’ e(it-on vue qu’ une heure, on ne perd pas facilement un
pareil souvenir ; elle essayadonc de parler ason frére de toute son
histoire. Mais Marie avait perdu toute sa confiance du moment ou



118 HISTOIRE D’ UN CASSE-NOISETTE

eleavait osé dire que ses hussards avaient prislafuite ; en consé-
guence, convaincu, sur |" affirmation paternelle, que Marie avait
menti, Fritzrendit asesofficierslesgradesqu’il leur avait enlevés,
et permit a ses trompettes de jouer de nouveau la marche des hus-
sardsdelagarde, réhabilitation qui 0’ empéchapasMariedecroire
cequ'il lui plut sur leur courage.

Marie n’ osait donc plus parler de ses aventures ; cependant, les
souvenirs du royaume des poupées |’ assiégeaient sans cesse, €,
lorsgu’ elle arrétait son esprit sur ces souvenirs, elle revoyait tout,
comme s €lle elit été encore ou dans la foré de Noél, ou sur le
fleuve d’ essence derose, ou danslaville de Confiturembourg ; de
sorte qu’ au lieu de jouer comme auparavant avec sesjoujoux, elle
s asseyaitimmobileet silencieuse, tout asesréflexionsintérieures,
et que tout le monde I’ appelait |a petite réveuse.

Mais, unjour queleconseiller demédecine, saperruquedeverre
poseée sur le parquet, salangue passee dans le coin de sa bouche,
les manches de sa redingote jaune retroussees, réparait, a I’ aide
d un long instrument pointu, quelque chose qui éait désorganisé
dans une pendule, il arrivaque Marie, qui était assise presdel’ ar-
moire vitrée, et qui, selon son habitude, regardait Casse-Noisette,
seplongeas bien dans sesréveries, que, oubliant tout a coup que,
non-seulement le parrain Drosselmayer, mais encore sa meére,
étaient 13, il lui échappa involontairement de s écrier :

— Ah'! cher monsieur Drosselmayer ! si vous ' étiez pas un
bonhomme de bois, commele soutient mon pere, et s vous existiez
véritablement, je ne ferais pas comme la princesse Pirlipate, et je
ne vous délaisserais pas parce que, pour m'’ obliger, vous auriez
cess2d’ étre un charmant jeune homme; car jevousaimevéritable-
ment, moi, ah !...

Mais, apeine venait-elle de pousser ce soupir, qu'il sefit par la
chambreun tel tintamarre, que Marie serenversatout évanouie du
haut de sa chaise aterre.

Quand €elerevint a elle, Marie se trouvait entre les bras de sa
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mére, qui lui dit :

— Comment est-il possible qu'une grande fille comme toi, je
te le demande, soit assez béte pour se laisser tomber en bas de sa
chaise, et celajuste au moment ou le neveu de M. Drosselmayer,
qui a terminé ses voyages, vient d'arriver a Nuremberg ~...
Voyons, essuie tes yeux et sois gentille.

En effet, Marie essuya ses yeux, et, les tournant vers la porte,
qui s ouvrait en ce moment, elle apercut le conseiller de médecine,
saperrugque deverre sur latéte, son chapeau souslebras, saredin-
gotejaune sur ledos, qui souriait d' un air satisfait, et tenait par la
main un jeune hommetres-petit, maisfort bien tourné et tout afait
joli.

Cejeune homme portait une superbe redingote de vel oursrouge,
brodé d’ or, des bas de soie blancs et des souliers lustrés avec le
plus beau vernis. Il avait a son jabot un charmant bouquet de
fleurs, et é&ait tres-coquettement frisé et poudré, tandisquederriére
son dos pendait une tresse nattée avec la plus grande perfection.
En outre, la petite épée qu'il avait au coté semblait étre toute de
pierres précieuses, et le chapeau qu'il portait sousle brasétait tis-
su delaplusfine soie.

Les maaurs aimables de ce jeune homme se firent connéitre sur-
le-champ ; car apeinefut-il entré, qu’il déposaaux piedsde Marie
une quantité de magnifiquesjoujoux, mais principalement les plus
beaux massepains et les plus excellents bonbons qu’ elle et man-
gésdesavie, s cen’est cependant ceux qu’ elle avait goltés dans
le royaume des poupées. Quant a Fritz, le neveu du conselller de
médecine, comme s'il elit pu deviner les golts guerriers du fils du
président, il lui apportait un sabre du plusfin damas. Cen’est pas
tout. A table, et lorsqu’ on fut arrivé au dessert, I’ aimable créature
cassa des noisettes pour toute la société ; les plus dures ne lui
résistaient pas une seconde : de lamain droite, il les plagait entre
sesdents; delagauche, il tirait satresse, et, crac! lanoisette tom-
bait en morceaux.
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Marie était devenue fort rouge quand elle avait apercu ce joli
petit bonhomme ; mais elle devint plus rouge encore lorsque, le
diner fini, il I'invita & passer avec lui danslachambreal’armoire
vitrée.

— Allez, dllez, mes enfants, et amusez-vous ensembile, dit le
parrain ; jen’a plus besoin au salon, puisque toutes les horloges
de mon ami le président vont bien.

Les deux jeunes gens entrérent au salon ; mais, apeine le jeune
Drosselmayer fut-il seul avec Marie, qu'il mit un genou enterre et
lui parlaains :

— Oh ! mon excellente demoiselle Silberhaus ! vous voyez ici
avos pieds I’ heureux Drosselmayer, aqui vous sauvétes lavie a
cette méme place. Vous elites, en outre, la bonté de dire que vous
ne m'’ eussiez pas repoussé comme |’ afait lavilaine princesse Pir-
lipate, s, pour vous servir, j’ étais devenu affreux. Or, comme le
sort qu’ avait jeté sur moi lareine des souris devait perdre toute
influence du jour ou, malgré malaidefigure, je seraisamé d' une
jeuneet jolie personne, je cessai al’ instant méme d’ étre un stupide
casse-noisette, et je repris maforme premiére, qui n’est pas désa-
gréable, comme vous pouvez levoir. Ains donc, machére demoi-
sdle, s vous étestoujours dansles mémes sentimentsamon égard,
faites-moi lagréce dem’ accorder votre main bien-aimée, partagez
mon tréne et ma couronne, et régnez avec moi sur le royaume des
poupées ; car, a cette heure, j’ en suis redevenu le roi.

AlorsMarierelevadoucement lejeune Drosselmayer, et lui dit :

— Vous éesun aimable et bon roi, Monsieur, et, comme vous
avez avec celaun charmant royaume, orné de palais magnifiques,
et peupléde sujetstres-gais, je vous accepte, sauf laratification de
mes parents, pour mon fiancé.

L&-dessus, comme la porte du salon s éait ouverte tout douce-
ment, sans que les jeunes gensy fissent attention, tant ils étaient
préoccupésdeleurssentiments, le président, laprésidenteet le par-
rain Drosselmayer s avancérent, criant bravo de toutes leurs for-
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ces; ce qui rendit Marie rouge comme une cerise, mais ce qui ne
déconcerta nullement le jeune homme, lequel s avanca vers la
président et laprésidente, et, avec un salut gracieux, leur fit unjoli
compliment, par lequel il sollicitait la main de Marie, qui lui fut
accordée al’instant.

Le méme jour, Marie fut fiancée au jeune Drosselmayer, ala
condition que le mariage ne se ferait que dans un an.

Au bout d’un an, le fiancé revint chercher sa femme dans une
petite voiture de nacre incrustée d’or et d' argent, trainée par des
chevaux qui n'étaient pas plus gros que des moutons, et qui
valaient un prix inestimable, vu qu’ils n’avaient pas leurs pareils
danslemonde, et il I'emmenadans|e palaisde Massepains, ouils
furent mariés par le chapelain du chéteau, et ou vingt-deux mille
petites figures, toutes couvertes de perles, de diamants et de pier-
reries éblouissantes, danserent alanoce. S bienqu’al’ heurequ’il
est, Marie est encore reine du beau royaume ou |’on apercoit
partout de brillantesforétsde Noél, desfleuvesd’ orangeade, d’ or-
geat et d essence de rose, des palais diaphanes en sucre plus fin
gue laneige et plus transparent que la glace ; enfin, toutes sortes
de choses magnifiques et miraculeuses, pourvu qu’on ait d’ assez
bons yeux pour les vair.

FIN
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